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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
Радиоприемник АМ/FM/КВ и дополнительного СВЧ диапазона серии Е1
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Назначение элементов боковой панели (см. стр.20) 
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Описание функций дисплея р/приемника серии Е1 (см. стр.18)
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

Продолжение раздела «МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ»
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Необходимо обращать внимание на соблюдение правил перевозки данного р/приемника и других р/электронных устройств. Резкие остановки, чрезмерные прикладываемые усилия, неровные поверхности могут привести к преждевременному выходу из строя наших бытовых радиоприборов.
Символ в виде молнии со стрелкой на конце, расположенный в равностороннем треугольнике, является предупреждающим обозначением для потребителя о возможности прямого контакта с «опасным напряжением» в месте расположения символа на корпусе р/приемника. Величина этого напряжения может быть достаточной для риска поражения электрическим током.

Восклицательный знак внутри равностороннего треугольника свидетельствует о необходимости обратить внимание потребителя на определенные требования, изложенные в инструкции.

ВНИМАНИЕ!
ВНИМАНИЕ: ДЛЯ СНИЖЕНИЯ ВЕРОЯТНОСТИ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ ИЛИ ПОЛУЧЕНИЯ ОЖОГА НЕ ДОПУСКАЙТЕ ПОПАДАНИЯ ВНУТРЬ Р/ПРИЕМНИКА КАПЕЛЬ ВОДЫ ИЛИ  ПОВЫШЕННОЙ ВЛАЖНОСТИ. НЕ ВСКРЫВАЙТЕ САМОСТОЯТЕЛЬНО КРЫШКУ.  ЭТИ ДЕЙСТВИЯ МОГУТ ВЫПОЛНЯТЬТОЛЬКО СПЕЦИАЛИСТЫ СЕРВИСНЫХ ЦЕНТРОВ ОБСЛУЖИВАНИЯ
ВНИМАНИЕ!
ДЛЯ УМЕНЬШЕНИЯ ВЕРОЯТНОСТИ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ НЕ ПРИМЕНЯЙТЕ УДЛИНИТЕЛЬ ТРЕХПРОВОДНОГО ПИТАНИЯ ЛИБО ДРУГУЮ ЭЛЕКТРИЧЕСКУЮ РОЗЕТКУ, ЕСЛИ ПРИ  СОЕДИНЕНИИ ВИЛКИ ШНУРА ПИТАНИЯ С ВАШИМ УДЛИНИТЕЛЕМ  НАПРАВЛЯЮЩИЕ ШТЫРИ  НЕ  ПОЛНОСТЬЮ  ВОШЛИ В ОТВЕРСТИЯ, ОСТАВИВ ПРИ ЭТОМ ОГОЛЕННЫЕ ЧАСТИ КОНТАКТОВ.

ATTENTION
POUR PREVENIR LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS UTILISER CETTE FICHE POLARISEE AVEC UN PROLONGATEUR, UNE PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE COURANT, SAUF S I LES LAMES PEUVENT ETRE INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE PAR-TIE A DECOUVERT.

заземляющим штырем.

13. Защита шнура питания. Шнур питания должен располагаться так, чтобы он не попадал под ноги или на нем не стояли любые предметы. Особое внимание обращайте на места соединения шнура питания с вилкой, выхода из корпуса р/приемника и удобство доступа к розетке.
14. Заземление наружной антенны. Если ваш р/приемник соединен с наружной антенной напрямую или кабелем, убедитесь, что антенна или кабель надежно заземлены для обеспечения защиты от скачков напряжения и накопления статического электричества. В статье 810 Национального Электростандарта, ANSI/NFPA 70, отражены требования к обеспечению заземления антенной мачты и ее конструкций, антенного спуска и блока-разрядника, к размерам, материалам и соединению заземляющих штырей, расположению блока-разрядника (см. рис.А).

15. Молниезащита. Для дополнительной защиты р/приемника во время молнии не оставляйте его включенным  без прослушивания р/передач длительное время. Кроме того. Выньте вилку шнура питания из розетки и отсоедините кабель или внешнюю антенну. Это позволит предотвратить выход из строя вашего приемника во время молнии и скачков напряжения в сети.
16. Линии электропередач. Внешние антенные системы нельзя располагать в непосредственной близости от ЛЭП, других электрических силовых цепей и систем освещения. При монтаже внешней антенны необходимо обращать самое серьезное внимание, чтобы не допустить касание с этими цепями, что может привести к трагическим последствиям.

17. Перегрузка.  Не перегружайте источниками потребления настенные розетки или сетевые удлинители, так как это может привести к возможности поражения электрическим током или ожогу.

18. Попадание внутрь мелких предметов и жидкостей. Не допускайте попадания различных предметов в р/приемник через отверстия, так как это может привести к короткому замыканию в схеме и в результате – к получению ожога и удару электрическим током. Не проливайте любые жидкости на поверхность р/приемника.



19. Техническое обслуживание. Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать ваш р/приемник или открывать крышку корпуса во избежание попадания под напряжение или появления других проблем. За помощью обращайтесь к квалифицированным специалистам.
20. Необходимость выполнения ремонта. Выньте вилку шнура питания из розетки и обратитесь за помощью к специалистам сервисного центра в следующих случаях:
а) Когда блок питания или шнур питания поврежден.

б) Когда внутрь р/приемника попал какой-либо предмет или была пролита жидкость.

в) Когда блок питания попал под дождь или воду.

г) Когда р/приемник не работает нормально, несмотря на ваши действия по инструкции, действуйте только на те органы управления, на которые есть ссылки в инструкции. В результате неправильных действий с вашей стороны может возникнуть неисправность, требующая значительных работ  по восстановлению нормальной работоспособности вашего р/приемника.

д) Когда вы уронили р/приемник или каким-то образом поврежден корпус.

е) Когда явно заметны изменения в его работе, это свидетельствует о необходимости проведения сервисного обслуживания
21. Замена комплектующих. Если требуется замена каких-либо блоков, убедитесь в том, что специалист сервисного центра заменил вышедший из строя блок или деталь аналогичной или имеющей те же характеристики. Несоблюдение этого может привести к ожогам  и поражению эл.током.
22. Гарантийный талон. По завершении любого ремонта попросите специалиста заполнить гарантийный талон, который подтвердит  работоспособность вашего р/приемника согласно техническим требований.
23. Размещение р/приемника на стене или потолке. Ваш р/приемник можно установить на стене или потолке согласно рекомендациям производителя.

24.Источники тепла. Не располагайте р/приемник вблизи источников тепла: радиаторов, калориферов, печей и любых аппаратов, излучающих или выделяющих тепло.

Антенный спуск
· Антенный блок-разрядник

· Заземляющие проводники
Эксплуатационное электрооборудование
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1. Прочтите инструкцию–Все требования по безопасности и правилам пользования, изложенные в инструкции, должны быть внимательно изучены перед включением.

2.Сохраните инструкцию-Инструкцию по эксплуатации необходимо сохранить и в дальнейшем пользоваться ею.
3.Соблюдайте меры предосторожности. Необходимо строго придерживаться всех мер предосторожности, описанных в инструкции.
4. Выполняйте все действия с р/приемником строго по инструкции. Необходимо придерживаться всех правил пользования  согласно инструкции.

5. Уход за р/приемником. Перед чисткой необходимо вынуть вилку шнура питания из сетевой розетки. Не пользуйтесь жидкими или аэрозольными чистящими веществами, применяйте влажную мягкую тряпочку

6. Приспособления. Не пользуйтесь не рекомендуемыми приспособлениями, это может привести к неполадкам.
7. Вода и влажная среда. Не включайте р/приемник рядом с источниками воды: в ванной, бассейне, на кухне рядом с мойкой, во время стирки, не ставьте на мокрую поверхность. 
8.Дополнительные требования. Не ставьте р/приемник на неустойчивые поверхности, кронштейны, столы, основания на трех опорах. Аппарат может упасть, поранив окружающих, и получить повреждения. Стационарная установка р/приемника должна производиться только по инструкции с применением фирменных приспособлений для крепления.
9.При перевозке необходимо соблюдать осторожность: резкие остановки, чрезмерные усилия и неровные поверхности приводят к поломкам аппаратуры.
10. Вентиляция. S-углубления и отверстия в корпусе предназначены для вентиляции и обеспечения нормальной работы р/приемника, а также для защиты от перегрева. Эти отверстия всегда должны быть открыты.

Нельзя класть р/приемник вниз отверстиями на кровать, диван, ковер или аналогичную поверхность. Нельзя также встраивать р/приемник в книжный шкаф или стеллаж, если не будет обеспечена необходимая вентиляция согласно инструкции. Не допускайте закрытия блока питания занавесями и другими горючими материалами.
11. Источники питания. Р/приемник надежно работает только с тем типом блока питания, который указан на этикетке. Если вы не уверены в соответствии имеющегося у вас блока питания, проконсультируйтесь у специалистов сервисной службы или местных центров ремонта. Если вы используете другие элементы или источники питания, внимательно прочтите инструкцию по возможности их применения в р/приемнике.
12. Заземление или поляризация. В комплект вашего р/приемника может входить поляризованная вилка сети переменного тока (один из штырей этой вилки по ширине толще остальных). Эта вилка вставляется в розетку определенным образом для безопасности. Если вы не можете полностью вставить такую вилку в розетку, попробуйте перевернуть ее. Если это ни к чему не привело, обратитесь к электрику с просьбой заменить устаревшую розетку. Не демонтируйте штырь безопасности поляризованной вилки. Меры безопасности для переменного тока. Если ваш р/приемник оснащен вилкой трехпроводного шнура питания с заземлением и вилка имеет третий (заземляющий) штырь, то такая вилка должна вставляться в соответствующую розетку. Это требования безопасности. Если у вас не получается вставить вилку в вашу розетку, обратитесь в электрослужбу с просьбой заменить устаревшую розетку. Не нарушайте целостность имеющейся у вас вилки с за-


Клеммы заземления

НЭС
Национальный электростандарт



Клеммы заземления

Электрический контур заземления питания
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
2 СОДЕРЖАНИЕ
Спасибо за то, что вы выбрали наш р/приемник ETON E1. Этот аппарат был разработан и выпущен согласно высоким стандартам качества, что позволит надежно эксплуатировать его многие годы. Пожалуйста, внимательно прочитайте руководство по эксплуатации для того, чтобы ощутить преимущества многих уникальных особенностей, позволяющих получать удовольствие при прослушивании радиопрограмм всего мира. 
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· АВТОМАТИЧЕСКАЯ УСТАНОВКА 24-ЧАСОВОГО РЕЖИМА
· РУЧНАЯ УСТАНОВКА 24-ЧАСОВОГО РЕЖИМА
· ДЕЙСТВИЯ С ТАЙМЕРОМ
· УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ ВКЛ/ВЫКЛ ТАЙМЕРА
· УСТАНОВКА ТАЙМЕРА СНА ИЛИ ТАЙМЕРА БУДИЛЬНИКА
· УСТАНОВКА КАНАЛОВ В ПАМЯТИ ТАЙМЕРА
· ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ РАБОТЫ ТАЙМЕРА
Особые эксплуатационные свойства и функции стр.56
· БЛОКИРОВКА ВСЕХ КНОПОК КЛАВИАТУРЫ
· ВЕЛИЧИНА ШАГА НАСТРОЙКИ ЧАСТОТЫ Р/КАНАЛОВ
· УДАЛЕНИЕ ВСЕХ КАНАЛОВ В РЕЖИМАХ «ПАМЯТЬ» ИЛИ «СТРАНА»
· УДАЛЕНИЕ ВСЕХ КАНАЛОВ В РЕЖИМАХ «ПАМЯТЬ» и «СТРАНА»
· ПОДСВЕТКА ДИСПЛЕЯ
Краткая инструкция по эксплуатации стр.59  СЛОВАРИК ТЕРМИНОВ стр.62 

Основные неисправности и способы их устранения стр.63 

Справочная литература стр.63 

Гарантийные обязательства стр.64 

Некоторые ограничения гарантийного срока стр.64 
Информация о службе сервиса стр.64
ПРИЛОЖЕНИЕ стр.65
•
Более подробная информация о КВ диапазоне стр.65
· ЧТО ТАКОЕ КОРОТКИЕ ВОЛНЫ?
· Некоторые основные приближенные методы настройки на КВ диапазонах
· КАКИЕ БЫВААЮТДИАПАЗОНЫ?



· Сравнительная аналогия для КВ диапазона

· ДНЕВНЫЕ И НОЧНЫЕ КВ ПОДДИАПАЗОНЫ

· ВОСХОД  И ЗАХОД  СОЛНЦА
· ПРОСЛУШИВАНИЕ Р/ПЕРЕДАЧ В ДНЕВНОЕ ВРЕМЯ
· ПРОСЛУШИВАНИЕ Р/ПЕРЕДАЧ В ВЕЧЕРНЕЕ И НОЧНОЕ ВРЕМЯ
· КАТАЛОГ КВ Р/СТАНЦИЙ
· КОРОТКОВОЛНОВЫЕ АНТЕННЫ
· СТАНДАРТНЫЕ ПАССИВНЫЕ КВ АНТЕННЫ
· AКТИВНЫЕ КВ АНТЕННЫ
· КВ АНТЕННЫ СУДОВОГО ПРИМЕНЕНИЯ
· ПРОВОДНЫЕ КВ АНТЕННЫ
· АНТЕННЫ АМ ВЕЩАНИЯ

· ПОИСК И ВЫБОР АНТЕНН

· Р/СТАНЦИИ ВРЕМЕНИ И ПОГОДЫ
· ПОРЯДОК РАБОТЫ В РЕЖИМЕ ОДНОЙ БОКОВОЙ НЕСУЩЕЙ ЧАСТОТЫ  (SSB)
· ЧАСТОТЫ ПОГОДНЫХ Р/СТАНЦИЙ
· Где получить более полную информацию о функции SSB
· Ежемесячные журналы, в которых можно найти информацию и статьи о функции SSB
· Р/станции времени и погоды    (без функции  SSB) • 
· КРАТКАЯ ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ  ETON E1 стр.70

· ВВЕДЕНИЕ
· ОСНОВНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
· Прослушивание спутниковых СВЧ р/каналов
· Настройка на р/станции FM и СВ диапазона

· Использование метода прямого ввода частоты
· Использование функции поиска
· Прослушивание КВ р/станций
· Выбор наилучшего КВ поддиапазона
· Как настроиться на КВ диапазон
· Настройка в пределах КВ поддиапазона

· СОХРАНЕНИЕ  В ПАМЯТИ ЗНАЧЕНИЙ ЧАСТОТ 
· Проверка р/каналов, сохраненных вами в памяти
· Удаление содержимого ячеек памяти
· Установка вашего местного времени на часах
· Установка дисплея в режиме местного или Гринвичского времени
· Установка таймера будильника или таймера сна
· Использование таймера №1 в качестве будильника

· Использование таймера №2 в качестве таймера сна
· Включение и выключение таймеров
Технические характеристики стр.74 

Функциональная схема  стр.76
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
ОБЩЕЕ ОПИСАНИЕ

ПИТАНИЕ Р/ПРИЕМНИКА

Р/приемник Eton E1 представляет собой многодиапазонный радиоресивер с микропроцессорным управлением и диапазоном принимаемых  р/частот от 100 кГц до 30 МГц и от 76 МГц до 108 МГц (включая диапазоны ДВ, СВ, КВ, и УКВ -FM). Р/приемник Е1 также имеет возможность приема спутникового СВЧ радиосигнала на дополнительную цифровую СВЧ антенну удаленного приема. Радиоресивер обладает отличной чувствительностью, избирательностью,  динамическим диапазоном и другими параметрами, позволяющими легко настраиваться на желаемую волну. Удобно расположенные органы управления на передней панели позволяют быстро и с легкостью программировать нужные функции. Р/приемник питается от блока питания, источника внешнего напряжения от 7 до 14 В пост. тока или от 4-х элементов питания (в комплект не входят). При снижении заряда батарей это отражается на дисплее. Три электронных ПЧ фильтра предназначены для обеспечения оптимального уровня подавления интерференционных помех в каждом диапазоне. Вся информация о работе р/приемника выводится на матричный ЖК дисплей. Семиразрядный цифровой дисплей обеспечивает разрешающую способность настройки частоты до 10 Гц в ДВ, СВ и КВ диапазоне, 20 кГц – в FM диапазоне. Подсветка дисплея соуществляется путем нажатия клавиши «Light» на верхней панели корпуса. Для продления срока службьы внутренних элементов питания подсветка автоматически выключается с небольшой задержкой  после изменения функции работы р/приемника или включении его после блокировки в режиме «Вкл.» Когда р/приемник выключен, на дисплее отображается либо местное  время, либо время по Гринвичу. Выбор режима осуществляется потребителем.
Р/приемник принимает сигналы с модуляцией одной из боковых (верхней USB/ нижней LSB) несущих частот (ОБП), амплитудной модуляцией (АМ) в диапазоне  КВ, (АМ) в ДВ, СВ , и с частотной модуляцией (ЧМ) в УКВ-FM  диапазоне.

Для ДВ, СВ и КВ диапазонов селективный синхронный АМ детектор несущей частоты позволяет повысить качество приема АМ сигналов путем снижения искажений от сигналов при затуханиях или  сильных гармоник. Во время приема FM сигналов можно прослушивать стереопрограммы через наушники или через внешнюю стереосистему.
Другими встроенными функциями качественного приема являются медленный или быстрый поиск радиосигналов, постоянный контроль уровня сигнала при помощи АРУ, просмотр р/каналов в памяти либо по времени, либо по возрастанию частоты, подавление шума при отсутствии частоты настройки, контроль тембра звука.
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Встроенные, независимые друг от друга часы  работают в 2-х режимах реального времени (местном и по Гринвичу). Также имеется двойной таймер, таймер сна и  режим  отключения  по заданной программе –«SNOOZE».
Встроенная программируемая память позволяет хранить около 1700 независимых настроек. Первым 500 радиоканалам можно присвоить конкретные названия по частоте и режимам настройки. Оставшиеся 1200 включают в себя частоты каналов конкретных стран мира.  В памяти  радиоресивера находятся названия 111 стран с 10 доступными радиоканалами в каждой  и еще 90 каналов без привязки к конкретной стране. Названия стран можно изменять или дополнять. Память энергонезависима и при пропадании  напряжения питания не стирается. Все параметры, характеризующие конкретный канал в памяти, такие как частота, режим, диапазон, настраиавемая полоса пропускания, быстрая или медленная настройка, АРУ, состояние синхродетектора, тоже сохраняются в памяти. Все каналы в памяти можно выбрать вручную или путем сканирования, причем каждый канал появляется на дисплее на 5 секунд. Режим СВЧ приема включает дополнительно 20 ячеек памяти для внесения любимых СВЧ спутниковых радиоканалов.
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Евровилка
БЛОК ПИТАНИЯ
Не допускайте закрытия блока питания занавесями и другими легковоспламеняющимися материалами во избежание его перегрева.
УСТАНОВКА ЭЛЕМЕНТОВ ПИТАНИЯ
В р/приемнике Eton E1 предусмотрена возможность его работы от 4-х секционных элементов питания (в комплект не входят). ПРИМЕЧАНИЕ: Периодически проверяйте батарейки на наличие на их поверхности потеков. Если р/приемник длительное время будет храниться или им просто не планируете пользоваться, выньте элементы питания во избежание коррозии  и нанесения ущерба вашему аппарату. Неисправности, вызванные  утечками из батареек, не входят в гарантийное обслуживание.
(1) 
Установите р/приемник к себе передней панелью.

(2) Откройте крышку батарейного отсека, расположенную в нижнем левом углу передней панели. (Поз.5 на рис. передней панели).
(3) За этой крышкой вы увидите отсек питания, показанный на рисунке. Сдвиньте крышку отсека питания путем одновременного нажатия и сдвига вперед фиксатора «OPEN» - «Откр.».
(4) Вставьте одну из 4-х батареек в отсек, соблюдая полярность («+» питания находится слева на рис.) См. рисунок
Вставьте батарейку вначале левой стороной к «+» клемме, затем плавно опустите в отсек ее правую сторону к «-»  клемме.
(5) Плавно опустите в отсек правую сторону батарейки, так же установите оставшиеся три батарейки. Закройте крышку батарейного отсека и наружную крышку.

РАБОТОСПОСОБНОСТЬ ЭЛЕМЕНТОВ ПИТАНИЯ
Сохранение в памяти р/приемника Eton E1 р/каналов и их параметров не зависит от состояния  батареек. Тем не менее, для того, чтобы часы продолжали работать  при пропадании напряжения в сети или выхода из строя батареек, необходимо вначале подключить ваш р/приемник к внешнему источнику напряжения или установить новые батарейки. Все ранее установленные параметры часов сохраняются в течение примерно 10 минут после отключения питания. До этого времени желательно установить новые батарейки, иначе параметры часов исчезнут.

ПИТАНИЕ Р/ПРИЕМНИКА
Блок питания от сети и внешний источник постоянного тока
Питание р/приемника Eton E1 осуществляется от блока питания. Блок питания включается в сетевую розетку переменного тока. Также можно использовать любой внешний стабилизированный источник  постоянного тока с фильтром напряжением от 7 до 12 В.

Соедините выходной разъем блока питания или другого источника питания напряжением 9 В, 1А с гнездом на боковой панели р/приемника.

Если исчезло напряжение от внешнего источника питания, а в отсеке вашего р/приемника находятся элементы питания, то аппарат будет работать, несмотря на то, что штеккер внешнего источника питания находится в гнезде. При такой ситуации на дисплее появится надпись «POWER LOSS» -«Исчезновение питания» одновременно со звуковым сигналом, если данная функция включена. Более подробную информацию об исчезновении напряжения питания см. на стр.20, параграф 27б.


	Крышка       Одновременно нажмите  доступа       на крышку и сдвиньте ее      к отсеку       вперед для открытия
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
ПИТАНИЕ Р/ПРИЕМНИКА

Подготовка к работе
ПАМЯТЬ
S
СОСТОЯНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ ПИТАНИЯ
Состояние батареек можно видеть на дисплее включенного р/приемника или при нажатой кнопке «Light»-«Подсветка» (когда не подсоединен внешний блок питания). Когда нажата кнопка «Power»-«Вкл.» или «Light»-«Подсветка» на экране дисплея  в течение  2  сек     будет   отображена     информация,

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

РАСПАКОВКА
Аккуратно выньте из картонной упаковки р/приемник Eton E1, блок питания, настенного монтажа и осмот-рите их на наличие повреждений. Если их корпуса повреждены, немедленно свяжитесь с транспортной фирмой, доставившей вам аппаратуру, или возвра-тите полностью  покупку продавцу. Направьте упа-ковку и упаковочный материал для обследования транспортной фирме. Упаковку сохраните на случай, если придется возвращать поврежденную аппарату-ру продавцу. Перед тем как сложить упаковочный материал в коробку, проверьте, чтобы в нем не оста-лись какие-либо принадлежности к р/приемнику. Обязательно заполните талон регистрации и от-правьте его в фирму Eton для постановки на гаран-тийное обслуживание и техническое сопровождение.
РАЗМЕЩЕНИЕ Р/ПРИЕМНИКА
При стационарном расположении приемник Eton Е1  должен работать от блока питания. Не допускайте закрытия блока питания занавесями и другими лег-ковоспламеняемыми материалами во избежание его перегрева, что приведет к загоранию или выходу его из строя.
СТАЦИОНАРНАЯ УСТАНОВКА
После распаковки соедините штекер внешней антенны с гнездом «EXT ANTENNA»-«Внешн. антен-на» р/приемника или осуществляйте прием на внут-реннюю антенну, либо выдвиньте телескопическую антенну. Вставьте штекер выхода блока питания в гнездо «DC IN 9V»-«Вх.пост. тока 9 В», расположен-ное на левой боковой панели р/приемника Eton E1. 
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показанная на рис. После 2 сек дисплей вернется в свое рабочее состояние. 
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(1) Диаграмма уровня заряда батарей –Эта диаграм-ма в виде столбцов показывает относительынй уровень заряда батареек . В левой части диа-граммы будет надпись «Empty»-«Разряд». В пра-вой – «Full»-«Полный заряд». Количество столб-цов диаграмммы полностью заряженных бата-реек бкдет достигать надписи «Full», по мере их разряда количество столбцов будет уменьшать-ся, пока не достигнет надписи «Empty»-«Разряд».
(2) НИЗКИЙ УРОВЕНЬ ЗАРЯДА-Если на дисплее начинает мигать индикатор «LOW BATT», это означает, что для нормальной работы р/прием-ника не хватает напряжения питания и батарейки необходимо заменить.
Примечание: Если блок питания подключен к р/приемнику, то независимо от состояния батареек диаграмма (1) и индикатор (2) не будут отображаться на дисплее. Если блок питания отсоединен, то диаграмма появится на дисплее при включении р/приемника или нажатии кнопки «Light»-«Подсветка».
Включите блок питания в сетевую розетку. Стан-дартное подключение внешних аксессуаров к р/приемнику показано на рис.1 стр.12.

ПЕРЕНОСНОЙ ВАРИАНТ 
Для работы р/приемника в переносном варианте необходимо установить внутрь 4 элемента питания. Эти батарейки в комплект не входят и перед тем, как взять с собой р/приемник, не забудьте их установить. См. раздел «Установка элементов питания» на стр.9. Для более продолжительной работы р/приемника предпочтительнее применять алкалиновые батарейки. ПРИМЕЧАНИЕ: Если вы убираете р/приемник на хранение или не планируете им пользоваться в течение длительного времени, вынь-те батарейки во избежание выхода из строя Eton E1 из-за коррозии или потеков электролита. Сохранение в памяти р/приемника Eton E1 р/каналов и их пара-метров не зависит от состояния батареек. Если от-сутствует питание, то все ранее установленные па-раметры часов сохраняются примерно в течение 10 минут для того, чтобы за это время установить новые батарейки. Как только установлены свежие батарейки, часы продолжают работать с ранее за-данными параметрами, независимо от того, есть ли внешний источник питания или нет.
ТРЕБОВАНИЯ К АНТЕННЕ
(См. рис 1, стр. 12)
На боковой панели р/приемника Eton E1 находится 

переключатель с телескопической антенны на внеш-ние антенны различных типов.  Встроенная телеско-пическая антенна предназначена для приема сигналов на всех диапазонах. Гнездо-PAL для антенны, также расположенное на левой боковой панели,  предназна-чено для подключения наружной антенны ДВ, СВ и КВ (общее название – ВЧ диапазоны) и  диапазона FM. Адаптер PN 278-265B, который можно купить в фирме «Радио Шэк», либо аналогичный, даст возможность соединить разъем типа F с штекером PAL-антенны и соответствующим гнездом р/приемника.
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Регулируемая панель угла наклона корпуса р/пприемника
Задняя и правая боковая стороны р/приемника
На правой боковой стороне р/приемника имеется спе-циальное мини-гнездо для соединения с СВЧ спутниковой цифровой антенной (дополнительное оборудование). Расположение этого гнезда показано на рисунке стр. 12.

Использование таких антенн, как диполи, диполи с 

фильтром, вертикальные, с длинным спуском дает хорошее качество приема на ДВ, СВ и КВ диапа-зонах. Выбор хорошей антенны для лучшего качества приема зависит от частоты принимаемого сигнала, а на FM диапазоне качество практически одинаково на все частотах. Наружные ТВ антенны, двойные диполи или коаксиальные антенны дают лучший результат для сигналов FM диапазона, в то же время для ДВ, СВ и КВ диапазонов такие антенны не оптимальны.
Соедините штекер кабеля наружной антенны с гнез-дом «EXT ANTENNA»-«Внешн.антенна» на левой бо-ковой панели. Наилучший вариант выбора антенны для все ранее упоминаемых диапазонов частот зави-сит от значения частоты и времени приема сигнала. Для более полной информации обратитесь к спра-вочникам или учебникам по конструкции антенн для помощи в выборе конкретной антенны для качест-венного приема р/сигналов в вашем регионе.
УГОЛ НАКЛОНА КОРПУСА Р/ПРИЕМНИКА
С задней стороны р/приемника имеется откидная панель, которую можно наклонять и менять поло-жение наклона корпуса. Это позволяет удобно работать с органами настройки Eton E1 при рас-положении его на столе или другой поверхности перед вами, так как это показано на рисунке.
[image: image10.jpg]



ФУНКЦИЯ ИЗМЕНЕНИЯ УГЛА НАКЛОНА
При работе с р/приемником под углом наклона, воз-можно, появится необходимость регулировки контрастности ЖК дисплея. Кнопка регулирования контрастности расположена под крышкой в нижней части корпуса. См стр.13. поз.5. 
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ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

НАЗНАЧЕНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ Е1
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1.Шумоподавление
Эта функция позволяет выключать звук при отсутствии полезного сигнала. Регулируйте до тех пор, пока при отсутствии сигнала не прекратятся шумы. Индикатор на дисплее, расположенный ниже показаний уровня сигнала, показывает уровень шума по отношению к уровню сигнала. (См. описание работы дисплея на стр.   18) Регулировка уровня шума также устанавливает уровень несущей частоты при сканировании р/каналов. Выключение звука также можно выполнить в режиме «Аудиоустановки» в меню (см. пункт 4). При этом уровень шума несущей частоты будет конт-ролироваться функцией «Шумоподавление» неза-висимо от того, выключен или нет звук. В режиме СВЧ приема эта функция не работает.
2.
Регулировка ВЧ тембра
Эта функция позволяет регулировать тембр звуко-вого сигнала в верхней части его диапазона. Враще-ние ручки по часовой стрелке увеличивает уровень ВЧ в звуковом сигнале.
3.
Регулировка НЧ тембра
Эта функция позволяет регулировать тембр звуко-вого сигнала в нижней части его диапазона. Враще-ние ручки по часовой стрелке увеличивает уровень НЧ в звуковом сигнале.
4.
Громкость
Во время работы р/приемника вращение ручки по часовой стрелке увеличивает громкость звука в динамике или наушниках. Убедитесь в том, что для работы таймера уровень громкости установлен правильно.

5.
Крышка доступа к батареям и нижней панели
Дает возможность доступа к батарейному отсеку, кнопке перезагрузки микропроцессора,  кнопке  регу- 



лирования контрастности дисплея и разъему  подключения программатора. Программирование можно выполнять только в фирменном сервисном центре. Кнопка регулирования конт-растности дисплея применяется для улучшения контрастности изображения при выбранном вами положении корпуса.Кнопка перезагрузки перезагружает микропроцессор. Ее нужно нажать концом скрепки в случае, если выбранные вами функции выполняются неверно, с запаздыванием или на дисплее мигает надпись «Unlock»-«Разблокировано». (Расположение этих органов управления см. на схеме)
Крышка батарей-ного отсека
Кнопка перезагрузки
Кнопка регули          Разъем
ровки контраст       подключения
ности дисплея    программатора
	[image: image12.png]





6. Цифровые (номерные) кнопки
Нормерные кнопки от 0 до 9 и кнопка «”» предназначены для занесения в память значений частот, номеров р/каналов , обозначений диапазонов, выбора режимов меню и установки значений таймера.
Кнопка «CLEAR / LOCK» -«Стирание/блокировка»-Эту кнопку нужно нажимать , если вы неправильно набрали значение частоты сигнала или другой параметр. Нажав эту кнопку и удерживая ее в течение 3 секунд, р/приемник блокируется  на предыдущем режиме работы.
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НАЗНАЧЕНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ
При этом все органы управления на передней па-нели, включая настройку, не будут действовать и на ЖК дисплее появится надпись «Lock» и «Tun Lock» - «Блокировка» и «Блокир. настройки». Для того, чтобы вернуться в нормальный режим, вновь нажмите и удерживайте кнопку «CLEAR/LOCK»  3 секунды.
Эту функцию можно также использовать, когда приемник выключен. Нажмите кнопку «CLEAR/LOCK» -«Стирание/Блокировка» на 3 секунды. При этом поя-вится сообщение, подтверждающее блокировку. Если затем включить питание, на дисплее появится надпись «Нажмите кнопку «CLEAR/LOCK» для разблокировки. Необходимо выполнить это действие, иначе питание не  включится.
7. Функциональные кнопки FM/ДВ/СВ/КВ
Функции каждой из этих кнопок отображаются в нижней части дисплея во время работы р/приемника. Слева направо, если меню не отображается на дисплее, их функции следующие: 
MЕНЮ – Нажатие этой кнопки показывает первое меню для установки часов, времени таймера и другие режимы работы р/приемника. Каждое очередное нажатие показывает очередное действие в меню.
AРУ - Нажатие этой кнопки изменяет режим работы АРУ  от быстрого до медленного и  автоматического режима на всех диапазонах, кроме FM. В диапазоне FM эта функция не отображается.
BW – Ширина полосы ПЧ – Нажатие этой кнопки дает возможность установки полосы одной из трех ПЧ: 7.0, 4.0 и 2.3 кГц на всех диапазонах, кроме FM. В диапазоне FM эта функция не отображается.
PBT–«Настройка полосы пропускания»-Нажатие этой кнопки включает или выключает такую настрой-ку на всех диапазонах, кроме FM. Замена значений ПЧ в кГц относительно номинального значения отображается на дисплее над кнопкой «PBT». В диапазоне FM эта функция не отображается.
AM – «Амплитудная модуляция»- Нажимайте эту кнопку для выбора АМ модуляции.  После выбора режима АМ нажмите кнопку второй раз для вклю-чения синхронного детектора несущей частоты. По-вторные нажатия этой кнопки включают и выключа-ют синхронный детектор. В  диапазоне FM эта функ-ция на дисплее не отображается. 
SSB – «Одна боковая несущая частота»-Нажимайте эту кнопку для выбора ОБП модуляции. Если выбран режим работы от кнопки «SSB», то  будет выбрана либо верхняя, либо нижняя боковая несущая частота. Когда выбран режим синхродетектора в АМ диапазонах путем нажатия кнопки «АМ», то нажатие 

кнопки «SSB» выбирает либо верхнюю, либо нижнюю, либо двойную боковую несущую частоту. В диапазоне FM эта функция на дисплее не отображается.

ТUNE – «Настройка»- Нажатие этой кнопки устанавли-вает режим ПЧГ (подстройка частоты гетеродина), меняя режим «Memory»-«Память» или «Country»- «Страна». Имейте в виду, что режим ПЧГ-VFO является своеобразным счетчиком фиксирования настроенной частоты  в режиме поиска сигнала. Вращение ручки настройки меняет эту частоту.
Нажатие кнопки «Tune»-«Настройка» переводит частоту сигнала в режиме «Память» или «Страна» в режим ПЧГ, сохраняя все ранее установленные для этого сигнала параметры. Это дает возможность плавной настройки полезного сигнала или под-стройки его параметров. Когда нажата кнопка «Tune»-«Настройка», на дисплее появляется над-пись «VFO stored»-«ПЧГ вкл.». Эта кнопка функ-ционирует только в режимах «Память» и «Страна».
8.
< SELECT > - ВЫБОР
В режиме ПЧГ каждое нажатие на правый или ле-вый конец этой клавиши увеличивает или умень-шает шаг частоты на 5 кГц в диапазонах ДВ и КВ, либо на 9 или 10 кГц (в зависимости от настроек ме-ню) в СВ диапазоне и на 100 кГц в FM диапазоне. В режиме «Память» или «Страна» каждое такое нажатие вызывает появление на дисплее заполненных регистров памяти, последовательно по порядку назад или вперед. Также в режимах «Память» и «Страна» удержание концов клавиши «Select»-«Выбор» приведет к последовательному просмотру данных в регистрах «Память» и «Страна». Если вы вносите данные в режиме «Па-мять», то нажатие клавиши «Выбор» перемещает курсор на экране влево или вправо в соответствии с обозначением сохраняемой частоты р/сигнала. 
9.
STORE - СОХРАНЕНИЕ
Эта кнопка предназначена для сохранения различ-ной информации, такой как установка местного и Гринвичского времени, установка параметров и яр-лыков 500 регистров памяти и сохранение парамет-ров в 1200 регистрах режима «Страна».
10.
DELETE -  СТИРАНИЕ
Эта кнопка предназначена для стирания данных в 500 регистрах памяти, 1200 регистрах в режиме «Страна» или 20 любимых СВЧ каналов.
11.
TAG -  ПРИЗНАК   (ТЭГ)
Нажатие этой кнопки добавляет или убирает значок тэга-закладки (Т) на дисплее в режимах «Память», «Страна» и СВЧ для любого из регистров памяти для облегчения выборочного поиска.
12.
T. SCAN – СКАНИРОВАНИЕ ПО ТЭГУ

Используется для начала или остановки процесса по-иска регистров со значком «Т» в режимах «Память», «Страна» и СВЧ приема.
13.
SEEK -  ПОИСК
Нажатие кнопки «SEEK»-«Поиск» увеличивает изме-нение частоты сигнала на 5 кГц в ДВ и КВ диапазоне, на 9 или 10 кГц (зависит от установок по п. 4 в разде-ле меню «Установка радиопараметров») в СВ диапа-зоне и на 200 кГц в FM режиме. Поиск продолжается до тех пор, пока уровень сигнала не превысит уста-новленный уровень шумоподавления, при этом на дисплее отображается надпись «SEEK»-«Поиск».
14.
TIME - ВРЕМЯ
Нажатие кнопки «TIME»-«Время» вызовет появление на экране дисплея таймера 1 для его активации или выключения. Нажатие кнопки второй раз приведет к появлению на дисплее таймера 2, готового к работе. Нажатие кнопки «Time»-«Время» в третий раз акти-вирует режим меню «Часы», позволяющий устано-вить на дисплее местное или Гринвичское время. На-жатие этой кнопки в четвертый раз вернет дисплей в режим «VFO»-«ПЧГ», «Память», «Страна» или СВЧ (зависит от того, какой режим был установлен перво-начально до нажатия кнопки «TIME»-«Время»). Дисплей р/приемника показывает время, когда ни один из режимов работы не включен, нажатие при этом кнопки «Время» меняет показания с местного временина Гринвичское.
15.
PBT – НАСТРОЙКА ПОЛОСЫ ПРОПУСКАНИЯ
Кнопка настройки полосы пропускания РВТ изменяет полосу пропускания ПЧ в пределах 2 кГц относитель-но частоты гетеродина детектора по биениям в режи-ме «SSB»-«Одна боковая несущая частота» и относи-тельно частоты сигнала, показанной на дисплее, в АМ режиме. Эта функция особенно полезна для снижения интерференционных помех от сторонних источников на р/сигнал. Кнопка РВТ не действует до тех пор, пока не нажата клавиша РВТ ниже дисплея. Отличие значе-ния ПЧ от номинального отображается на дисплее над надписью функции РВТ. Настройка полосы пропуска-ния - РВТ недоступна в FM, СВЧ и «AUX» -«Дополнит. режим». В режимах «Память» или «Страна» значение сохраненной настройки ПЧ всегда будет выводиться в виде символов «МЕМ» на дисплее над надписью-РВТ.
16.
DX – ДАЛЬНИЙ ПРИЕМ
Клавиша «DX»-«Дальний прием» включает дополни-тельный предусилитель ВЧ р/сигнала для улучшения приема очень слабых сигналов, особенно при прие-ме на встроенную телескопическую или другую ко-роткую антенну. Когда пред. УВЧ включен, на дисплее появляется надпись «DX». При применении длинных антенн или когда ваш р/приемник находится вблизи мощного источника р/сигнала, лучше отключить функцию «DX». Функция «DX»-«Дальний прием» недоступна в СВЧ и «Дополн. режим».

Обратите внимание, что при включении функции «DX» в переносном варианте ток потребления от батареек значительно возрастает.
17.
FAST / TUNING LOCK – Быстрая/блокировка настройки
Периодическое нажатие этой кнопки приводит к цикли-ческому опросу уровней настройки в текущих режимах работы (подробное описание в статье «Настройка» под №18). Удерживая кнопку в течение 2 секунд, вы забло-кируете клавишу настройки и на дисплее появится над-пись «TUN LOCK»-«Блокир. настройки». Повторное на-жатие кнопки на 2 секунды разблокирует клавишу на-стройки и надпись «TUN LOCK» исчезнет.
18.
Tuning - Настройка
Клавиша «Tuning»-«Настройка» является основным органом управления р/приемника Е1. В режиме ПЧГ вращение ручки по часовой стрелке увеличивает частоту принимаемого сигнала, против часовой – уменьшает. Скорость изменения частоты зависит от диапазона и от нажатия кнопки «FAST/TUNING LOCK»-«Быстрая/Блок. настройки» в конкретном ди-апазоне. В режиме ПЧГ нажатие кнопки «F/TL» так-же меняет разрешающую способность по частоте. В режиме «Память» вращение ручки «Tuning»-«На-стройка» прокручивает поочередно 500 регистров памяти. Если нажата кнопка «F/TL», на дисплее по-является надпись «Fast»-«Быстро» и регулировка ручкой настройки происходит одновременно по 10 регистров из 500 до тех пор, пока вы вращаете эту регулировку. Если в течение 3 сек вы не повернули ручку настройки, надпись «Fast» на дисплее исче-зает и все регистры в памяти появляются пооче-редно, один за одним.
Ручка настройки также используется в режиме «Па-мять» для просмотра всех доступных буквенно-циф-ровых символов при вводе наименований для всех регистров памяти.
В режиме «COUNTRY»-«Страна» регулирование ручкой настройки используется для просмотра ре-гистров режима «Страна» поочередно.  Если нажата кнопка «FTL» , на дисплее появляется надпись «Fast»-«Быстрая» и вращение ручки настройки отображает по-очередно названия стран с 10 доступными регистрами памяти для каждой страны.
В диапазоне КВ при регулировании настройки про-исходит просмотр всех возможных КВ р/каналов с длиной волны от 120 м и выше с шагом 11м.
В режиме СВЧ приема при регулировании ручкой настройки происходит поочередный просмотр всех СВЧ р/каналов, каналов выбранной категории или любимых. Если нажата кнопка»FTL», на дисплее появится символ “  “ и «Fast»-быстрая настройка отображает одновременно 6 СВЧ каналов.

14                                                                                                                  15
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1 
НАЗНАЧЕНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ

НАЗНАЧЕНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ
Если кнопка «FTL» нажата в режиме «Категория» или «Любимый», то р/\приемник автоматически вернется в режим приема СВЧ сингнала.
19. Кнопки выбора режимов
Назначение каждой из этих кнопок отображается на правой стороне дисплея при включенном р/приемни-ке. Их предназначения следующие (по порядку свер-ху вниз):
XM – «СВЧ»-нажатие этой кнопки включает нестан-дартный режим приема СВЧ спутниковых сигналов и активизирует дисплей СВЧ-радио. Если эта кнопка нажата, когда на вашем р/приемнике режим СВЧ не установлен, раздастся звуковой сигнал и на экране дисплея появится надпись «Проверьте антенну».
FM / AUX – «FM/Доп.»-Нажатие этой клавиши пере-ключает режим c работы в FM диапазоне в «Допол-нительный». Выбранный режим отображается в из-менении надписи на дисплее. Первое нажатие этой клавиши выбирает режим FM приема (от 76 до 90 МГц и от 87 до 108 МГц). При этом на дисплее поя-вится надпись «FM/AUX». Если р/приемник работает в FM диапазоне, то действует лишь одна функцио-нальная кнопка «Меню» внизу дисплея. Второе на-жатие кнопки «FM/AUX» переключает р/приемник в режим «Доп. функции». При этом на дисплее появит-

Обозначения КВ диапазонов
MW / LW–«СВ/ДВ»-почередное нажатие этой кноп-ки включает либо ДВ (100-499,99 кГц) либо СВ (500-1799,99 кГц) диапазон.
VFO – «ПЧГ»-«Подстройка частоты гетеродина»-На-жатие этой кнопки переводит р/приемник в режим ра-боты ПЧГ из режима «Память» или «Страна». При этом отображаемая на дисплее частота будет ранее выбранной в режиме ПЧГ до перехода в режим «Па-мять» или «Страна».

ся надпись «FM/AUX» Функция «Дополнит.» позволяет подключать дополнительную стерео-аудиоаппаратуру к гнезду «LINE IN»-«Линейный вход», расположенному на боковой панели, или внешний динамик, или наушники к гнезду сте-реонаушников, расположенному также на боковой панели. В этом режиме можно регулировать громкость, ВЧ и НЧ тембр сигнала.
[image: image13.jpg]



SW BAND – «КВ диапазон»-Однократное нажатие этой кнопки включает КВ диапазон (1,8 – 30 МГц). На дисплее появится надпись «КВ диапазон» Нажатие кнопки «SW BAND»-«КВ диап.» второй раз приведет к миганию пунктира в надписи «КВ - - - М» и на дис-плее надпись в течении 2 сек будет такой: «SW BAND». Во время этого 2 секундного интервала вы-бор указателя метров в желаемом диапазоне авто-матически установит ваш р/приемник в начало жела-емого диапазона. Также во время 2 секундного ин-тервала с помощью ручки настройки или клавиши «SELECT»-«Выбор» можно просмотреть все имею-щиеся КВ диапазоны. Каждое нажатие кнопки или перемещение ручки настройки включает 2 секундный таймер. Частота принимаемого сигнала увеличива-ется в соответствии с определенным перечнем КВ диапазонов, показанным в таблице «Обозначения КВ диапазонов».
MEMORY–«Память»-Выбор этого режима дает воз-можность сохранения или прослушивания уже вне-сенных в регистры памяти р/каналов от 1 до 500.
COUNTRY –«Страна» - Выбор этого режима дает воз-можность сохранения или прослушивания внесенных в регистры памяти р/каналов от 501 до 1700. Эти 1200 регистров разделены на 111 стран от Афганистана до Югославии по 10 ячеек памяти в каждой стране и 90 регистров без привязки к конкретной стране. 

20.
POWER – «Питание»
Нажатие этой кнопки включает и выключает р/приемник.
21. Дисплей
Дисплей р/приемника Eton E1 точечный ЖК матрично-го типа. Более полное описание см. в разделе «Опи-сание работы дисплея».
НАЗНАЧЕНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ ВЕРХНЕЙ ПАНЕЛИ
22
1
1.
TЕЛЕСКОПИЧЕСКАЯ АНТЕННА
Телескоприческая антенна длиной 39 ¼ дюйма (1,003 м) предназначена для использования на всех диапазонах, кроме СВЧ.
2.
LIGHT-«Подсветка»
Нажатие этой кнопки при работающем р/приемнике изменяет 4 степени освещения дисплея: выкл., сла-бое, среднее и яркое.
	Диапазон
	Нижнее значение частоты
	Верхнее значение частоты

	120 м
	2300 кГц
	2500 кГц

	90 м
	3200 кГц
	3400 кГц

	75 м
	3900 кГц
	4000 кГц

	60 м
	4750 кГц
	5060 кГц

	49 м
	5800 кГц
	6200 кГц

	41 м
	7100 кГц
	7600 кГц

	31 м
	9500 кГц
	9900 кГц

	25 м
	11,600 кГц
	12,100 кГц

	22 м
	13,570 кГц
	13,870 кГц

	19 м
	15,100 кГц
	15,800 кГц

	16 м
	17,480 кГц
	17,900 кГц

	13 м
	21,450 кГц
	21,850 кГц

	11 м
	25,600 кГц
	26,100 кГц


Когда р/приемник выключен и соединен с внешним источником питания, то дисплей будет слабо све-титься. При нажатии кнопки «LIGHT» интенсивность подсветки будет кратковременно изменяться.
Если р/приемник работает от батареек, то подсвет-ка дисплея включится кратковременно при его вы-ключении. Однократное нажатие кнопки «LIGHT» при выключенном р/приемнике включит подсветку на 10 сек и затем выключит. При включенном р/при-емнике подсветка дисплея будет кратковременно включаться при любых регулировках и настройках. Удержание кнопки «LIGHT» в течение 3 сек  блоки-рует отключение и подсветка остается постоянной все время работы р/приемника. Нужно помнить, что включение подсветки в постоянном режиме сокра-щает срок службы элементов питания. Более под-робную информацию о подсветке дисплея см. на стр.57 в разделе «Подсветка дисплея».

22.
Громкоговоритель
Это гнездо предназначено для подключения к р/приемнику внешнего динамика.
23.
Телескопическая антенна
Телескопическая антенна длиной 39 ¼ дюйма (1,003 м)  предназначена для использования на всех диапазонах, кроме СВЧ.
3. SNOOZE/SLEEP - ЖДУЩИЙ РЕЖИМ/РЕЖИМ ЗАСЫПАНИЯ
Когда р/приемник включен или находится в режиме включения от таймера, нажатие этой клавиши вклю-чает ждущий режим, в результате которого р/прием-ник выключается на 5, 10, 20 или 30 минут в зависи-мости от установки времени согласно п.5 режима ча-сов в меню. После того, как установленное время пройдет, р/приемник вновь включится. Для того, что-бы легко снять установленное время в ждущем режи-ме, включите и выключите питание р/приемника. Ког-да действует ждущий режим, на дисплее появится надпись «SNOOZE».
Когда р/приемник выключен и находится не в ждущем режиме, нажатие этой кнопки включит таймер засыпа-ния-«SLEEP». Это действие включает р/приемник на произвольную величину времени – 15 мин, после чего он выключится. Для того, чтобы изменить длительность времени от произвольной величины -15 мин до значе-ний в пределах от 1 до 99 мин, выключите р/приемник и вращайте ручку настройки после нажатия клавиши «SNOOZE/SLEEP». После установки желаемого време-ни в режиме засыпания-«SLEEP» вновь нажмите эту кнопку для включения этого режима, либо через 15 сек режим «SLEEP» включится автоматически. Время на дисплее отображается в мин. Когда включен режим «SLEEP» в нижнем левом углу дисплея замигает сим-вол «s XX», где ХХ – число, показывающее количество оставшихся минут до выключения в режиме «SLEEP».
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ОПИСАНИЕ ФУНКЦИЙ ДИСПЛЕЯ Е1

Этот раздел описывает основные функции дисплея, которые отображаются при работе р/приемника в режиме VFO - ПЧГ.  Это дисплей, на который слушатель обращает внимание большую часть времени. На дисплее появляются также некоторые другие фрагменты в зависимости от выполняемых функций. Надписи при этих функциях следующие:

1. SIGNAL - СИГНАЛ
Диаграмма сигнала показывает уровень принима-емого р/сигнала. Чем мощнее р/сигнал, тем боль-ше вертикальных столбцов появляются на дис-плее слева направо. От 100 до 30 000 кГц уровень сигнала отображается в виде относительных еди-ниц от 1 до 9 и в децибелах (дБ) от 9 и до +60 дБ. В FM диапазоне уровень сигнала отображается в относительных единицах.
2. ИНДИКАТОР УРОВНЯ  ШУМОПОДАВЛЕНИЯ
Показания этого индикатора увеличивается в случае, если ручку шумоподавления вращать по часовой стрелке. Он отражает относительный уровень шума, т.е. на-сколько входящий р/сигнал достаточно мощный, чтобы превысить настройку уровня шума. Когда включена функция шумоподавления, то в динамиках будет слышен только такой р/сигнал, уровень которого превышает настройки шумоподавления, если же уровень р/сигнала будет меньше уровня «SQUELCH», то вы ничего не услышите. Сигнал, больший по значению, чем уровень шумоподавления, будет зафиксирован, если в меню настроек радио установлен режим остановки «CARRIER»-«НЕСУЩАЯ ЧАСТОТА Р/КАНАЛА».

3. Индикатор подключения антенны (внешней или внутренней)
На дисплее появится надпись «EXT ANT»-«Внешн. ант.» или «INT ANT»-«Внутр.ант.» в зависимости от положения переключателя типа антенны, располо-женного на боковой панели р/приемника в различных диапазонах – FM и ВЧ.




4. DX – Дальний прием
Этот индикатор появляется при нажатии кнопки «DX»-«Дальн.прием», подтверждая включение предусилителя - УВЧ для улучшения приема слабых сигналов. При работе р/приемника от элементов питания включение режима «DX» несколько сокращает срок службы батареек.
5.
SEEK - ПОИСК
Этот индикатор появляется при включении режима «Поиск» кнопкой «SEEK»-«Поиск».
6.
VFO STORED –Сохраненная ПЧГ
Этот индикатор появляется при нажатии клавиши «TUNE»-«Настройка», которая действует в режи-мах «Страна» и «Память».
7.
Дисплей частоты сигннала
Это основное устройство отображения показаний частоты р/сигнала.
8.
SW – M – «КВ - М»
Отображает метровый диапазон, на который на-строен р/приемник в КВ диапазоне. См. таблицу «Обозначения КВ диапазонов» на стр.22 для про-смотра р/каналов. При включении диапазонов ДВ, СВ или FM их обозначения также появляются на индикаторе.
9.
STEREO - СТЕРЕО
Надпись «СТЕРЕО» или «МОНО» появляется при работе р/приемника в FM диапазоне. Надпись «СТЕ-РЕО» появится, если данный режим выбран в разде-ле меню «Радионастройки» и принимаемый р/сигнал является стереосигналом.

10.
MHz / kHz – МГц / кГц
Индикатор показывает единицы частоты прини-маемого сигнала - МГц или кГц.
11. MENU - МЕНЮ
Индикатор отражает манипуляции кнопкой «ME-NU» для выбора различных меню. Неоднократное нажатие кнопки «Меню» дает возможность просмо-тра дополнительных функций различных меню.

12. AGC - АРУ
Индикатор отражает  манипуляции кнопкой «AGC»-«АРУ» и отображает текущее состояние АРУ (мед-ленная, быстрая или автоматическая). В авторежи-ме выбирается медленный режим, но в момент на-стройки р/каналов время установки  АРУ автомати-чески переходит в режим «Быстро».
13. BW – ШИРИНА ПОЛОСА ПРОПУСКАНИЯ
Индикатор отражает манипуляции кнопкой «BW» и показывает значение полосы (2.3, 4.0 или 7.0 кГц).
14.
PBT – НАСТРОЙКА ПОЛОСЫ ПРОПУСКАНИЯ
Индикатор отражает манипуляции кнопкой «PBT», нажатие которой активизирует ручку настройки «PBT»-«НПП». Когда кнопка «PBT» нажата, степень изменения частоты сигнала относительно номиналь-ной отображается над  символом «PBT» и находится в пределах от +2.0 до -2.0 кГц.
15.
AM – АМПЛИТУДНАЯ МОДУЛЯЦИЯ
Индикатор отражает манипуляции кнопкой «АМ» и отображает ее состояние. Когда включен режим «АМ», над кнопкой «АМ» на дисплее появляется символ «АМ». При повторном нажатии этой кнопки на дисплее появляется надпись «АМ SYNC», сви-детельствующая о включении синхронного АМ де-тектора.
16.
SSB –  БОКОВАЯ НЕСУЩАЯ ЧАСТОТА
Индикатор отражает манипуляции кнопкой «SSB» и отображает ее состояние.  Нажатие кнопки «SSB» дает возможность приема сигнала с одной боковой несущей частотой (верхней или нижней). При этом на дисплее  над символом «SSB» будет соответст-вующее обозначение: верхняя частота -USB, ниж-няя – LSB. Повторное нажатие кнопки «SSB» после ее включения приведет к выбору одного из двух ре-жимов – USB или LSB. Когда выбран режим син-хронного АМ детектора, нажатие кнопки «SSB» пе-реключает его режимы: верхняя (USB), нижняя (LSB) и двойная (DSB) боковая несущая частота.
17.
COUNTRY- СТРАНА
Индикатор отражает манипуляции кнопкой «Стра-на». Нажатие этой кнопки выбирает режим «Страна» и на дисплее появляется надпись «COUNTRY».
18.
TUN LOCK – Блокировка настройки
Эта надпись появляется, когда кнопка «FAST/TU-NING LOCK» нажата в течение 2 сек. Это означает, что кнопка настройки заблокирована и не работает.

19.
MEMORY - ПАМЯТЬ
Этот индикатор отражает манипуляции кнопкой «Па-мять». Когда эта кнопка нажата, можно выбирать со-ответствующий режим памяти, при этом на дисплее появится надпись «MEMORY»-«Память».
20.
VFO - ПЧГ
Этот индикатор отражает манипуляции кнопкой «VFO»-«Подстройка частоты гетеродина (ПЧГ)». Когда эта кнопка нажата, р/приемник переходит в режим ПЧГ из режимов «Страна» и «Память», при этом частота гетеродина остается прежней,  ранее установленной в этом режиме. Частота гетеродина р/сигнала в регистрах режимов «Память» и «Стра-на» автоматически не переходит в режим ПЧГ. При включенной настройке ПЧГ на дисплее появится надпись «VFO» - ПЧГ.
21.
MW / LW – СВ / ДВ
Этот индикатор отражает манипуляции кнопкой вы-бора дипазонов СВ и ДВ. Нажатие этой кнопки по-очередно включает либо СВ (в режиме АМ веща-ния), либо ДВ (длинноволновый) диапазоны. В за-висимости от выбранного диапазона на дисплее бу-дут надписи «МW/LW» или «MW/LW».
22.
SW BAND – КВ диапазоны
Этот индикатор отражает манипуляции кнопкой «КВ диап.». Нажатие этой кнопки выбирает КВ диапазон (1.8-30.0 МГц). При этом на дисплее появаится над-пись «SW BAND»-«КВ диап.». Нажатие этой кнопки второй раз позволяет найти нужный канал либо руч-кой настройки, либо клавишей «SELECT»-«Выбор» из списка КВ диапазонов по табл. на стр.16. Если вы не вращаете ручку настройки или не нажимаете на клавишу «SELECT»-«Выбор» в течение 3 сек, на дисплее вновь появится надпись «КВ диап.» и возо-бновится настройка в нормальном режиме.
23.
FM / AUX –FM / Дополнительный
Этот индикатор отражает манипуляции кнопкой  «FM / AUX». Нажатие этой кнопки выбирает диапа-зон FМ вещания (76-90 МГц или 87-108 МГц), на дисплее появится надпись «FM/AUX». Повторное нажатие этой кнопки включает режим «AUX»-«Дополнительный», на дисплее также будет над-пись «FM/AUX». Выбор этого режима дает возмож-ность подключения внешнего динамика в гнездо «LINE IN»-«Линейный вход» на боковой панели с питанием через аудиосистему вашего р/приемника.
24.
XM – СВЧ-режим приема р/сигналов
Этот индикатор отражает манипуляции кнопкой «ХМ»-«СВЧ-режим». Нажатие этой кнопки включает нестандартный режим приема спутниковых СВЧ р/сигналов. Когда включена кнопка «ХМ», на экране появится основной дисплей СВЧ режима.. Если на вашем р/приемнике режим СВЧ не установлен, то раздастся звуковой сигнал ина экране дисплея поя-вится надпись «CHECK ANTENNA» -«Проверьте ан-тенну».
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
ОПИСАНИЕ ФУНКЦИЙ ДИСПЛЕЯ Е1

НАЗНАЧЕНИЕ Э/ЛЕМЕНТОВ БОКОВОЙ ПАНЕЛИ

25.
TАЙМЕР 1 2
Надпись «TIMER 1 2» появляется на дисплее, когда обе эти функции включены.
26.
Время на дисплее
На дисплее отображается также текущее время, ко-торое может быть либо Гринвичским (GMT), либо местным (L). Если показания времени мерцают, то значения часов и минут на вашем р/приемнике не установлены. См. раздел «Функции часов и тайме-ров» на стр.52.
27a. LOW BATT – НИЗКИЙ ЗАРЯД БАТАРЕЕК
Эта мерцающая надпись появляется, когда не под-соединен внешний источник питания или заряд элементов питания недостаточен для нормальной работы. Если надпись мерцает, батарейки необхо-димо заменить.
27b. POWER LOSS – ПИТАНИЕ ВЫКЛ
Этот индикатор, появляющийся на том же месте дисплея, что и надпись «LOW BATT», будет отобра-жаться в случае соединения р/приемника с внешним 
НАЗНАЧЕНИЕ ЭЛЕМЕНТОВ БОКОВОЙ ПАНЕЛИ
[image: image14.jpg]
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источником питания и этот источник выключен. Это означает, что р/приемник питается от внутренних батареек, если они при этом находятся в аппарате. Если включен звуковой сигнал пропадания пита-ния (шаг 3 режима аудиоустановок в меню), то в течение минуты однократно прозвучат 4 быстрых сигнала. (Громкость регулируется).
28.
LOCK - БЛОКИРОВКА
Этот индикатор появляется, если кнопка «CLEAR/ LOCK»-«Стирание/Блокировка» нажата в течение 3 сек. В таком состоянии все кнопки управления на передней панели (кроме «CLEAR/ LOCK») и ручек «TUNING»-«Настройка» и «PBT» будут заблокирова-ны. Повторное нажатие кнопки «CLEAR/ LOCK» вновь на 3 сек вернет все органы управления к нормальной работе, и индикатор «LOCK» исчезнет.
29.
ERROR - ОШИБКА
Этот индикатор появляется одновременно со зву-ковым сигналом, когда произошла ошибка, напри-мер, нажатие кнопки, не задействованной в дан-ном режиме работы.
1.
TЕЛЕСКОПИЧЕСКАЯ АНТЕННА
В р/приемнике имеется встроенная телескопичес-кая антенна, которую можно использовать на всех диапазонах. Имейте в виду, что выдвигать штыре-вые секции для приведения антенны в рабочее состояние необходимо установив ее в вертикаль-ное положение. Выполните эти действия и сориен-тируйте антенну для обеспечения лучшего приема. Убедитесь в том, что переключатели выбора антен-ны установлены в положение «Внутр.» для приема сигнала на телескопическую антенну.
2.
LINE IN – ЛИНЕЙНЫЙ ВХОД
Это стереогнездо 3 мм предназначено для подключения внешнего источника аудиосигнала, та-кого, как СD-проигрывателя или кассетного плеера. Параметры входного сигнала должны составлять около 300 мВ и 47 кОм. Подключение к этому гнезду возможно при выборе режима «AUX»-«Дополнит.». В этом режиме можно регулировать громкость, ВЧ и НЧ тембр звкуового сигнала.
3.
LINE OUT – ЛИНЕЙНЫЙ ВЫХОД
Это стереогнездо 3 мм дает возможность подключения выходного звукового сигнала с посто-янными параметрами к любому электронному ус-тройству, независимо от уровней регулировки гром-кости, НЧ и ВЧ тембра. К этому гнезду  можно под-ключить магнитофон в режиме записи, стереоуси-литель, демодулятор радиотелетайпа и т. д.

4.
ANTENNA HF – АНТЕННА ВЧ
С помощью этого переключателя можно осущест-влять выбор между внутренней телескопической антенной и внешней при приеме сигналов в ДВ, СВ или КВ диапазоне.
5.
ANTENNA FM – АНТЕННА FM
C помощью этого переключателя можно осущест-влять выбор  между внутренней телескопической антенной и внешней при приеме FM сигналов.
6.
EXT ANTENNA – ВНЕШНЯЯ АНТЕННА
Этот гнездо PAL типа предназначено для согла-сования входного сопротивления 50 с 75 Ом, что необходимо при использовании различных типов коаксиальных кабелей.
Правила работы с приемником
Общая информация перед включением
Р/приемник Eton E1  разработан для удобства при работе с ним. Пожалуйста, обратите внимание на ряд моментов в этом разделе и подробно озна-комьтесь с информацией этого пункта.
В этой инструкции по эксплуатации термин АМ означает «Амплитудная модуляция», относящий-ся к некоммерческому вещанию на частотах 530 -1710 кГц.
При приеме коммерческих каналов АМ р/вещания используется термин СВ (средние волны).
ПЕРВЫЕ  ДЕЙСТВИЯ
Прежде чем включить р/приемник, внимательно изучите рисунок передней панели на стр.13 и выполните нижеперечисленные действия.
(1) Вставьте 4 элемента питания в отсек питания или подсоедините внешний источник питания.
(2) Полностью выдвиньте телескопическую антенну и установите ее в вертикальное положение, ли-бо вставьте штеккер внешней антенны в гнездо боковой панели «EXT. ANTENNA»-«Внешн.ант.» Установите переключатели «Антенна ВЧ» и/или «Антенна FM» в требуемое положение (внутр. или внешн.). Вставьте СВЧ спутниковую антенну в гнездо на правой боковой панели, если вы хо-тите прослушивать передачи в режиме СВЧ ра-дио.
(3) Нажмите кнопку «POWER»-«Вкл.» и установите приемлемый для вас уровень громкости.
(4) Нажав соответствующие кнопки «FM», «КВ», «СВ/ДВ» или «ХМ» (если этот режим установ-лен), выберите желаемый диапазон так, чтобы его символ появился на дисплее. Выбранный диапазон отображается на дисплее в виде по-очередно включающегося и выключающегося изображения. Например «ДВ /СВ».
(5) Выберите желаемую частоту р/станции при помощи манипуляций, описанных в разделе «Прямой выбор частоты», или при помощи ручки настройки до момента появления данной часто-

7.
DC IN 9 V – ВХОД ПИТАНИЯ 9 В
Это гнездо предназначено для подсоединения  кабеля от внешнего блока питания. Питание р/прием-ника осуществляется постоянным напряжением 9 В с выходным током не менее 1 А. При использовании внешнего блока питания батарейки не используются.
8.
EXT SPEAKER – ВНЕШНИЙ ДИНАМИК
Этот моногнездо 3 мм обеспечивает выходную мощность от 1.25 до 3.0 Вт на внешние динамики сопротивлением от 4 до 8 Ом.
9.
HEADPHONE - НАУШНИКИ
Для этого гнезда необходимо иметь головные сте-рео/мононаушники со штеккером 3 мм. Прием стереосигналов возможен только в FM и СВЧ режимах. При подключении наушников все динами-ки (внутренний и внешние) отключаются.
ты на дисплее р/приемника.

ПРЯМОЙ НАБОР ЧАСТОТЫ

Прямой набор желаемой частоты настройки возмо-жен с использованием кнопок непосредственного набора. Если вы случайно ошиблись при наборе зна-чения частоты, нажмите кнопку «CLEAR/LOCK»-«Стир./Блокир.» для последовательного стирания цифр и возвращения к исходному состоянию р/при-емника. Второе нажатие на кнопку «.» воспринимает-ся как команда «Ввод» и сразу же перводит р/прием-ник в режим приема набранной частоты. Если вы по окончании набора значения частоты не нажали по-вторно кнопку «.», р/приемник автоматически пере-ходит на эту частоту после небольшой паузы. Пример набора частоты следующий: (А) Вначале нажимается кнопка ДВ и СВ диапазонов (в режиме АМ вещания), на дисплее значения будут в кГц. Можно набирать максимум 6 цифр.

Например: 700 кГц. Нажимайте кнопки «7», «0», «0», «.», «.» **

1290.00 кГц. Нажимайте кнопки «1», «2», «9», «0», «.», «0», «0» *
* Когда набрано максимально разрешенное коли-чество цифр, то десятичный знак автоматичес-ки установится между целыми и десятыми доля-ми кГц и эту кнопку можно не нажимать.
** Второе нажатие кнопки «.» воспринимается как команда «Ввод» и сразу же переводит р/приемник в режим приема сигнала установленной частоты. Если вы по окончании набора значения частоты не нажали повторно кнопку «.», р/приемник авто-матически переходит на эту частоту после не-большой паузы. 
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
ПЕРВЫЕ ДЕЙСТВИЯ

ПЕРВЫЕ ДЕЙСТВИЯ

Нажмите кнопку «SW BAND»-«КВ диап.» для перехо-да в режим настройки КВ р/сигналов. Индикатор КВ 

на дисплее начнет мигать, затем нажмите кнопку «SW BAND» повторно.
На дисплее появится надпись «SW BAND» и  под-сказка в виде мигающей надписи «METER»-«Метры». (см. п.8 раздела «Описание функций дисплея» на стр.18). Теперь у вас есть примерно 3 сек, чтобы выполнить следующие действия:
(1) Вы можете ввести значение частоты в метрах с помощью кнопок непосредственного набора. Например, для диапазона 41 метр с помощью кнопок «4» и «1».
(2) Вы можете просмотреть все доступные поддиа-пазоны с помощью ручки настройки или клавиши «SELECT»-«Выбор», остановив поиск на нужном вам поддиапазоне.
(B) Частоты КВ диапазона (1.8-30.0 МГц) отобража-ются на дисплее и набираются в кГц или МГц в за-висимости от выбора слушателя по п.5 в разделе меню «Радионастройки». Возможно набирать мак-симально 7 цифр. Для выбора видов меню нажмите однократно кнопку «MENU», затем – кнопку непо-средственного набора «5». Неоднократное нажатие кнопки «5» меняет обозначение на дисплее с кГц на МГц и дает возможность выбора поддиапазона КВ. При отображении желаемого диапазона прекратите нажимать кнопку «5» (надпись при этом будет ми-гать) и после набора цифр нажмите кнопку «0». На-пример, при 5-ом нажатии кнопки надпись на дис-плее будет следующая с частотой в кГц:

 «5 SW BAND ENTRY kHz/MHz»-«Ввод 5-го КВ диапазона кГц/МГц».

После выбора поддиапазона КВ нажмите кнопку «9» непосредственного набора для выхода в меню. Имейте в виду, что если частота в меню выбрана в кГц, на дисплее будут отображаться частоты от 1.8 до 30.0 МГц в кГц, и ввод каналов тоже будет вы-полняться в кГц.
Например: 14,258.1 кГц
Нажимайте кнопки «1», «4», «2», «5», «8», «.», «1», «.» ** или «1», «4», «2», «5», «8», «.», «1», «0» *.
Если в меню значение частоты выбрано в МГц, то все наборы частот будут осуществляться в МГц.
Например:  14.2581 МГц
Нажимайте кнопки «1», «4», «.», «2», «5», «8», «1», «.» ** или «1», «4», «.», «2», «5», «8», «1», «0» *.
*Когда набрано максимально разрешенное коли-чество цифр, набор 7-й цифры одновременно означает и команду «Ввод», поэтому нажатие кнопки «.» не требуется.
** Второе нажатие кнопки «.» воспринимается как команда «Ввод» и сразу же переводит р/при- 

eмник в режим приема сигнала установленной частоты. Если вы по окончании набора значения частоты не нажали повторно кнопку «.», р/при-емник автоматически переходит на эту частоту после небольшой паузы. 
(C) Значения частот FM диапазона вводятся и отображаются на дисплее в МГц согласно установкам в разделе меню «Радионастройки».
Например: 97.7 МГц. Нажимайте кнопки «9», «7»,«.», «7» «.» **

107.7 МГц
Нажимайте кнопки «1», «0», «7», «.», «7», «.» ** или «1», «0», «7», «.», «7», «0» *.
Попытка ввести значение частоты, находящей-ся вне р/диапазонов Eton E1 приведет к мига-нию символа «ERROR»-«Ошибка» и звуковому сигналу, затем р/приемник вернется на ранее установленный диапазон.
ВВОД ОБОЗНАЧЕНИЙ МЕТРОВ КВ ДИАПАЗО-НОВ
Для облегчения настройки отдельных КВ под-диапазонов, на которых работает большинство новостных, информационных и музыкальных р/станций, на р/приемнике Eton E1 предусмотрена возможность ввода метров для КВ диапазона. В некоторых случаях р/станция не дает точное зна-чение своей передающей частоты, а лишь обо-значает тот метровый диапазон, в котором произ-водится вещание, и в котором возможен наилуч-ший р/прием в конкретное время суток. При набо-ре порядкового номера метров р/приемник авто-матически настроится на самую нижнюю частоту этого поддиапазона. При этом поиск нужной р/станции сведется к поиску в меньшем частот-ном интервале, нежели во всем КВ диапазоне.
Обозначения КВ диапазонов и соответствующие им границы частот приведены в таблице:

Если вы остановились на каком-либо поддиапазоне более 3 сек, р/приемник настроится на эту частоту, индикатор «SW BAND»-«КВ диап.» будет виден на дисплее, как «BAND»-«Диап.» и символ подсказки «METER»-«Метры» перестанет мигать.
Для того, чтобы ввести обозначение «METER» поддиапа-зона КВ, нажмите кнопку «SW BAND»-«КВ диап.». В ка-честве подсказки готовности р/приемника к набору значе-ния частоты замигает надпись «METER»-«Метры». Надпись будет мигать примерно 3 сек после нажатия кнопки. Во время мигания введите две или три цифры значения частоты в м согласно таблицы КВ поддипазонов с помощью кнопок непосредственного набора. При мига-нии надписи «METER» можно пользоваться также клави-шей «SELECT» для быстрого перехода от одного поддиа-пазона к другому. После выбора значений в м желаемого поддиапазона пользуйтесь ручкой настройки или клави-шей «SELECT»-«Выбор» для изменения частоты сигнала или напрямую вводите значение частоты с помощью кнопок непосредственного набора.
	Разрешающая способность по частотам
Р/приемник Eton E1 настраивается по частоте со следующими шагами согласно таблицы::
	
	

	Режим                                              Шаг по частоте на дисплее*
	Шаг частоты настройки*
	«SELECT»-«Выбор»

	СВ АМ вещания:
	10 Гц 

100 Гц

1 кГц
	10 Гц 100 Гц 

1 кГц
	10 кГц / 

9 кГц

	СВ в режиме SSB-одной боковой несущей частоты:
	10 Гц

1 кГц
	10 Гц 

1 кГц
	10 кГц /

 9 кГц

	ДВ и КВ АМ вещания
	10 Гц 

100 Гц 

1 кГц
	10 Гц 100 Гц 

1 кГц
	5 кГц

	ДВ и КВ в режимеSSB-одной боковой несущей частоты
	10 Гц 

1 кГц
	10 Гц 

1 кГц
	5 кГц

	FM диапазон
	10 кГц 

100 кГц
	20 кГц 100 кГц
	100 кГц


Обозначения КВ диапазонов
	Диапазон
	Нижнее значение частоты
	Верхнее значение частоты

	120 м
	2300 кГц
	2500 кГц

	90 м
	3200 кГц
	3400 кГц

	75 м
	3900 кГц
	4000 кГц

	60 м
	4750 кГц
	5060 кГц

	49 м
	5800 кГц
	6200 кГц

	41 м
	7100 кГц
	7600 кГц

	31 м
	9500 кГц
	9900 кГц

	25 м
	11,600 кГц
	12,100 кГц

	22 м
	13,570 кГц
	13,870 кГц

	19 м
	15,100 кГц
	15,800 кГц

	16 м
	17,480 кГц
	17,900 кГц

	13 м
	21,450 кГц
	21,850 кГц

	11 м
	25,600 кГц
	26,100 кГц



* Настройка с помощью кнопки «FAST»-«Быстро».
БЛОКИРОВКА ОРГАНОВ УПРАВЛЕНИЯ ПЕРЕДНЕЙ ПАНЕЛИ (ДЕБЛОКИРОВКА)
Все кнопки управления и регулировки (за ис-ключением копки «CLEAR/LOCK») так же, как и ручка настройки, при желании могут быть заблокированы. Вначале убедитесь, что р/приемник не находится в режиме «T SCAN» или «SEEK»-«Поиск». Нажмите на некоторое время кнопку «CLEAR/LOCK», которая явля-ется одной из кнопок непосредственного на-бора. На дисплее появятся надписи «LOCK» и «TUN LOCK», подтверждающие блокировку органов управления передней панели, кроме регуляторов громкости, ВЧ и НЧ тембра и шу-моподавления. Для деблокировки вновь на-

жмите кнопку «CLR/LOCK»-«Стир./Блокир.». Сигнальные надписи «LOCK»-«Блокир.» и «TUN LOCK»-«Блокир. на-стройки» исчезнут и органы управления на передней пане-ли вновь будут работоспособны. Кнопку «CLEAR/LOCK» можно применять и при выключенном р/приемнике для блокировки кнопки «Вкл.» для предотвращения случайного включения. 
СИНХРОНИЗАЦИЯ В РЕЖИМЕ АМ ВЕЩАНИЯ
В целом для настройки и прослушивания р/сигналов наи-лучшим является обычный АМ режим. Если же р/сигнал передается с искажениями или с помехами от других р/станций, то необходимо включать режим АМ синхро-низации. Синхродетектор вашего р/приемника может су-щественно снизить искажения звукового сигнала, приво-
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дящие к его затуханию. Детектор также дает воз-можность выбора режима настройки относительно верхней или нижней боковой несущей частоты АМ сигнала. Так как большая часть р/станций, вещаю-щих в АМ диапазоне (ДВ, СВ и КВ) используют двой-ную несущую частоту, то детектирование ВЧ сигна-ла одновременно с двумя боковыми несущими час-тотами приведет к полному исчезновению полезно-го сигнала. Выборочная настройка и детектирование боковой несущей частоты не только улучшает при-ем сигнала, позволяя настраиваться относительно более мощной и неискаженной боковой несущей, но и включает режекторный контур для боковой несу-щей, совпадающей по частоте с помехой.
Например:
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При включении синхродетектор заблокирует более сильный мешающий сигнал в пределах полосы пропускания ПЧ. Большую часть времени этот мощный сигнал помехи будет являться несущим для полезного сигнала. Вначале убедитесь, что шаг частоты настройки желаемого полезного сигнала находится в пределах 1 кГц. После выбора АМ ди-апазона еще раз нажмите кнопку «AM» для включе-ния функции синхронизации. На дисплее будет ми-гать надпись «AM SYNC» над кнопкой «АМ» и мига-ние прекратится, когда заблокируется наложенный на несущую сигнал мешающей частоты. Если до-полнительные помехи от других р/станций доста-точно сильные, синхродетектор может заблокиро-вать их вместо помехи на полезном сигнале. В этом случае снова нажмите на кнопку «АМ» для выклю-чения синхродетектора и повторите процесс на-стройки. В случае сильного затухания сигнала вы-берите ширину частотного диапазона 4 кГц путем нажатия кнопки «BW»-«Шир. диап.» до тех пор, по-ка на дисплее над кнопкой не появится надпись 4.0 кГц. Если все же помехи слышны, нажимайте поо-чередно кнопку «SSB», чтбы определить, при какой боковой несущей –нижней (LSB),верхней (USB) или двойной (DSB) помехи минимальны. Эти манипуля-ции проводятся при выбранном режиме синхроде-тектора. Если после выполненных действий уро-вень помех все еще достаточно высок, выберите более узкую ширину диапазона ПЧ и вновь на-стройтесь на частоту желаемого сигнала. После настройки выберите более широкую полосу ПЧ и/ или (при желании) одну из боковых частот. Когда включен режим «AM SYNC», вращение ручки на-стройки моментально снимает режим синхрониза-ции (надпись «AM SYNC» при этом начинает ми-гать). При прекращении вращения ручки режим синхронизации восстанавливается. Регулировка «PBT»-«Настройка полосы пропускания» иногда помогает в снижении помех от смежных частот. Бо-лее подробно см. в разделе «Настройка полосы  

пропускания» в следующем столбце.
РЕЖИМ ОДНОЙ БОКОВОЙ НЕСУЩЕЙ ЧАСТОТЫ Настройка в режиме «SSB»-одной боковой несущей вначале может разочаровать р/слушателя. При ра-боте р/приемника Е1 в любом из режимов SSB – нижней (LSB) или верхней (USB) боковой несущей автоматически выбирается ширина частотного диа-пазона-2.3 кГц. Обычно режим LSB выбирается для р/сигналов частотой ниже 10 МГц, режим USB - для сигналов частотой выше 10 МГц. Первоначальную настройку на р/станцию следует выполнять медлен-но. Если р/сигнал плохо слышен, также выполните медленную настройку, но уже на другой боковой не-сущей. Р/станция, настроенная при неверно выбран-ной боковой несущей частоте, передает искаженный звук, похожий на кряканье, так же как и р/станция, не настроенная при правильно выбранной боковой не-сущей. Дальнейшая настройка приведет к улучше-нию качества звукового сигнала. Всегда при перво-начальной настройке сигналов SSB выключайте кнопку «PBT»-«Настройка полосы пропускания».
НАСТРОЙКА ПОЛОСЫ ПРОПУСКАНИЯ

Настройка полосы пропускания «PBT» дает воз-можность изменять полосу пропускания ПЧ р/при-емника относительно ЧМ детектора и генератора биений ПЧ (BFO) при работе в режиме «SSB». Такая настройка может быть полезна при приеме слабого сигнала вблизи источников интерферен-ционных помех. Настройка ПП доступна на ДВ, СВ и КВ диапазонах и активируется нажатием кнопки «PBT»-«Настройка ПП». Состояние кнопки «PBT» отображается на дисплее над  этой кнопкой.
Когда включена функция настройки ПП, над кноп-кой на дисплее отображается изменение в кГц ПЧ гетеродина. При этом уровень изменения полосы ПЧ регулируется кнопкой «PBT». Когда функция настройки ПП выключена, на дисплее над кнопкой значения в кГц будут отсутствовать и кнопка не будет действовать. Для применения функции «PBT» выберите одну из боковых несущих частот с помощью кнопки «SSB» для наилучшей слыши-мости р/сигнала. Вы убедитесь, что функция «PBT» наиболее эффективна при ширине дипазона ПЧ 2.3 кГц. Затем нажмите кнопку «PBT» и выберите оптимальное значение между минимальным уров-нем сигнала помехи и уровнем звукового сигнала принимаемой р/станции. Изменение боковой несу-щей (SSB) при включении этого режима (п.1 раздела «Радионастройки») дополнительно снижает на 30 дБ уровень помех с использованием схемы фазовой кор-рекции звука. Использование SSB совместно с на-стройкой ПП эффективно снижает полосу пропускания ПЧ даже ниже резонансной частоты ПЧ фильтра - 2.3 кГц. Настройка ПП также действует в режимах АМ и «АМ SYNC», но в этих режимах она действует  в ос-новном, выключая ПЧ, чего можно добиться также вра-щением ручки настройки. При работе в режиме «АМ SYNC» при вращении ручки настройки надпись «АМ SYNC» будет временно мигать до тех пор, пока систе-

ма не заблокируется на выбранной вами р/станции.
РАБОТА В FM РЕЖИМЕ
Прием сигналов FM диапазона, возможно, наибо-лее доступный режим работы вашего р/приемника Eton E1. Режим «AGC»-АРУ и установка полосы пропускания не применяются в FM режиме. Факти-чески все функциональные кнопки вдоль нижнего края дисплея, кроме кнопки «Меню», не работают в режиме FM и их обозначения на дисплее отсутст-вуют. При попытке нажать на любую из этих кнопок раздастся звуковой сигнал ошибки. Все р/станции диапазона FM в США заканчиваются на нечетное число сотен кГц, например 97.7 МГц, и расположе-ны друг от друга в пределах 200 кГц. Р/приемник Eton E1 имеет возможность настройки с шагом час-тоты 20 кГц, для того, чтобы можно было настро-иться и на слабые р/сигналы, которые при обычной настройке не принимаются из-за помех от близко расположенных мощных р/станций. Кроме того, при использовании наушников или, если к гнезду «LINE OUT»-«Выход» подсоединена внешняя стереосис-тема, возможен прием действительно стереосигна-лов. Надпись «Стерео» появится на дисплее, когда р/приемник будет настроен на р/станцию, вещаю-щую в стереорежиме. При приеме обычных р/сиг-налов, при отсутствии р/сигнала  или, если режим «Моно» выбран в разделе «Радионастройки» ме-ню, то надпись на дисплее будет «Моно». Для того, чтобы выбрать режим Стерео или Моно в разделе «Радионастройки» меню, выполните следующие действия:
· Нажмите кнопку «MENU»-«МЕНЮ».
· Нажмите кнопку непосредственного набора «2» или нажмите кнопку «Меню» 2 раза. Это действие включит режим «Радионастройки».
· Нажмите кнопку непосредственного набора «1» для выбора режима  - Моно или Стерео.
Когда включен режим «Стерео», р/приемник авто-матически переключится на этот режим, при этом стереозвук будет слышен как в наушниках, так и во внешней аудиосистеме при приеме стерео р/сиг-нала. Если при прослушивании стереопередач вы не пользуетесь наушниками, то по внутреннему ди-намику или (если подключен один внешний) вы будете слышать звуковой сигнал в монорежиме.
РАБОТА АРУ
Р/приемник Eton E1 дает возможность настройки в режиме медленной, быстрой и авто АРУ. Каждая их этих настроек позволяет автоматически контро-лировать уровень усиления р/сигнала, обеспечи-вая на выходе постоянную без искажений мощ-ность сигнала. В режиме приема АМ сигналов и режиме «SSB» наиболее предпочтителен режим медленной АРУ. Режим быстрой АРУ позволяет более быстрое автоматическое регулирование по отношению к быстро затухающим полезным р/сиг-налам. Режим «Авто» для АРУ дает возможность

при настройке между двумя станциями не пропус-тить более слабый р/сигнал, если он находится ря-дом с более сильным. Тем не менее, если р/прием-ник уже настроен на р/станцию, то режим АРУ авто-матически переходит в медленный для более плав-ной регулировки мощности выходного сигнала. В FM диапазоне функция АРУ не действует.  
ПЕРЕЗАГРУЗКА ПРОЦЕССОРА
Обычный режим перезагрузки включается, если у  р/приемника полностью отсутствует питание либо от внутренних элементов питания, либо от внеш-него блока питания. Тем не менее, отсутствие на-пряжения питания до 10 мин компенсируется ем-костью встроенных аккумуляторов. Этого времени вполне достаточно для замены батареек без сбоя внутренних часов. Примечание: любые запрограм-мированные р/каналы в памяти и установки тайме-ров не теряются при перезагрузке из-за особен-ностей памяти р/приемника Eton E1.
ЗВУКОВЫЕ СИГНАЛЫ
При нажатии на практически все кнопки р/приемни-ка раздается звуковой сигнал, если он не выключен согласно п.2 раздела «Радионастройки» в меню. Для того, чтобы войти в этот раздел, нажмите три-жды кнопку «Меню» или нажмите кнопку «Меню» один раз для доступа в основное меню и затем на-жмите кнопку непосредственного набора «2». Зву-ковой сигнал также не слышен при нажатии клави-ши «SELECT»-«Выбор» при работе в режиме ПЧГ. При выполнении определенных функций звуковые сигналы подразделяются на:
· Нажатие любой кнопки – тональный короткий сигнал.
· Занесение в регистры режимов «Память», «Стра-на» - короткий высокого тона сигнал.
· Неправильное нажатие кнопки – длинный низко-го тона сигнал.
· При установке элементов питания, внешнего блока питания или пропадании внешнего пи-тания – четыре быстрых сигнала в минутном интервале. Эту функцию необходимо устано-вить согласно п.3 раздела «Радионастройки».

Обратите внимание, что громкость звуковых сиг-налов регулируется регулятором громкости, поэ-тому, если громкость убрана до нуля, то звуковые сигналы слышны не будут.
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ОПИСАНИЕ РЕЖИМА «ПАМЯТЬ»
Р/приемник Eton E1 имеет 1700 регистров каналов памяти, которые могут использоваться для хране-ния и моментального прослушивания часто исполь-зуемых р/каналов. Первые 500 регистров относятся просто к режиму «Память», оставшиеся 1200 – к ре-жиму «Страна». Более подробно  о режиме «Стра-на» см. в следующем разделе. На дисплее 500 ре-гистров «Памяти» отображаются группами по 10 ед и каждая занесенная в память частота сохраняется под идентификационным наименованием. Про-смотр этих каналов выполняется в режиме «SEEK» -«Поиск», который может быть прекращен на лю-бом внесенном в память р/канале с заранее уста-новленным уровнем сигнала. Просмотр выбороч-ных р/каналов в регистрах «Памяти» осуществля-ется в режиме «T SCAN»-«Т-сканирование». В ре-жиме «Т SCAN» вы можете не только запрограм-мировать каналы в памяти, но и вывести выбороч-но на дисплей эти р/каналы. В любом регистре ре-жима «Память» могут быть сохранены следующие параметры настройки:  
(1) Частота, (2) Режим модуляции, (3) Полоса про-пускания частот, (4) Установка АРУ, (5) Установка настройки полосы пропускания, (6) Установка режи-ма синхродетектора.
ДИСПЛЕЙ ФУНКЦИЙ ПАМЯТИ
См. рисунок выше.
1. Частота радиоканала
Это частота выбранного р/канала, сохраненная в регистрах режима «Память».
2. MEMORY- ПАМЯТЬ
Эта надпись появляется на дисплее в зависимости от того, какой режим установлен на р/приемнике: «Память» или «Страна».
3. Курсор
Это меняющийся сегмент изображения на дисплее идентифицирует выбранный канал в режиме «Па-мять». Курсор перемещается вверх или вниз пооче-редно по каждому из 10 каналов, отображаемых на

дисплее при вращении ручки настройки, и по каж-дой странице, включающей в себя 10 каналов, при использовании клавиши «SELECT»-«Выбор».
4.
T
Этот символ появляется на дисплее рядом с вы-бранным в режиме «T SCAN» р/каналом. В режиме Т-сканирования осуществляется  просмотр в ре-гистрах «Память» и «Страна» только тех р/каналов, которые отмечены символом «Т». Другие занесен-ные в память р/каналы при просмотре в режиме «Т SCAN» исключаются. В режиме «Т SCAN» произой-дет автоматический выбор любого канала с симво-лом «Т», полезный сигнал которого выше уровня сигнала шумоподавления. Просмотр следующих р/каналов с символом «Т» далее будет продолжен либо через 5-секундный интервал, либо выбранный р/канал останется установленным на р/приемнике до тех пор, пока вновь не будет нажата кнопка «T SCAN». Выбор способа Т-сканирования зависит от п.2 раздела «Радионастройки» в меню. Символ «Т» добавляется или убирается рядом с обозначением канала из памяти путем подведения курсора к над-писи канала и нажатием кнопки «TAG»-«ТЭГ».
5.
Номера каналов
Эти номера обозначают каналы памяти от 1 до 500, по 10 позиций одновременно. Когда курсор доходит до конца группы из 10 каналов, номера на дисплее увеличиваются на десяток. Например, если курсор находится около канала под № 10 и нажат правый конец клавиши «SELECT»-«Выбор», курсор переме-стится в начало списка с номерами от 11 до 20.
6.
Индикаторы функциональных кнопок 
Эти индикаторы, отображающие соотвествующие параметры, исчезают при просмотре р/каналов, за-программированных в FM диапазоне.
7.
MEMORY - ПАМЯТЬ
Надпись «MEMORY» появляется на дисплее при нажатии кнопки «MEMORY»-«ПАМЯТЬ», подтвер-ждающая выбор режима «Память».



8. Обозначение метров поддиапазонов КВ
Индикатор отображает значение в м выбранного поддиапазона КВ. При работе в FM диапазоне на этом месте появляется надпись Стерео или Моно.
9.
Обозначение диапазона
Индикатор отображает р/каналы (ДВ, СВ, КВ или FM), занесенные в память.
10.
МГц / кГц
Индикатор отбражает единицы измерения час-тоты р/сигнала: в МГЦ или кГц.
СОХРАНЕНИЕ В ПАМЯТИ Р/КАНАЛА
Существует два способа сохранения в памяти нуж-ного вам р/канала. Первый способ – сохранение ка-нала в режиме ПЧГ, второй – в режиме «Память».
Для того, чтобы сохранить р/канал в режиме  VFO-ПЧГ, выполните следующие действия:
(A.) Сначала выберите  дипазон и частоту р/кана-ла, который вы хотите сохранить, так как вы это делаете обычно в режиме VFO-ПЧГ.
(B.) Затем нажмите кнопку «STORE»-«Сохране-ние», далее кнопку «MEMORY»-«Память». При этом на дисплее будут далее отобра-жаться все действия в режиме «Память», как это показано выше.
(C.) С помощью ручки настройки или клавиши «SE-LECT»-«Выбор» выберите для этого р/канала любой удобный для вас номер.
(D.) Нажмите вновь кнопку «STORE»-«Сохране-ние». Периодически появляющееся значение частоты выбранного р/канала появится рядом с его надписью, при этом мигающий курсор бу-дет находиться перед номером выбранного ка-нала.
(E.) Затем в течении 10 сек вам необходимо либо запрограммировать название для выбранно-го р/канала, либо вновь нажать кнопку «STO-RE» для сохранения этого канала безымян-ным, либо использовать для этого ранее за-несенное в память название.
(F.) Для наименования р/канала при мигающем белом курсоре вращайте ручку настройки для просмотра возможных букв и цифр до тех пор, пока не найдете нужные вам. Затем на-жмите на правый конец клавиши «SELECT» для перемещения курсора к следующей позиции. Повторяйте эти действия до ввода всех необходимых вам символов. Ранее на-именованные каналы можно переименовать таким же способом.
(G.) По окончании наименования р/канала вновь нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». Раздастся звуковой сигнал подтверждения и р/приемник вернется в режим ПЧГ. 
Для сохранения р/канала в режиме «Память», вна-чале включите режим «Память» путем нажатия кнопки «MEMORY»-«Память» и затем выполните 

следующие действия:
(A.) Выберите незаполненный регистр памяти, вращая ручку настройки или нажимая кла-вишу «SELECT»-«Выбор». 
(B.) Нажмите кнопку для выбора того частотного диапазона, в котором находится ваш р/канал, например: «FM», «СВ/ДВ» или «КВ». Надпись на дисплее «MEMORY» будет отображаться в нормальном режиме, а надпись диапазонов будет периодически появляться и исчезать. 
(C.) С помощью ручки настройки настройтесь на нужную вам частоту, для установки желае-мых параметров используйте функциональ-ные кнопки (кроме приема FM сигналов).
(D.) Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». При этом на дисплее будут отображаться парамет-ры в режиме «Память», курсор будет нахо-диться рядом с ранее выбранным регистром памяти. Затем вновь нажмите кнопку «STO-RE», белый курсор начнет мигать, появляясь и исчезая.
(E.) В течении 5 сек вы должны либо запрограм-мировать наименование выбранного р/канна-ла, либо нажать кнопку «STORE»-«Сохране-ние» для сохранения канала безымянным.
(F.) Для наименования р/канала при мигающем бе-лом курсоре вращайте ручку настройки для просмотра возможных букв и цифр до тех пор, пока не найдете нужные вам. Затем на-жмите на правый конец клавиши «SELECT» для перемещения курсора к следующей пози-ции. Повторяйте эти действия до ввода всех необходимых вам символов.
(G.) По окончании наименования р/канала вновь нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». Раздастся звуковой сигнал подтверждения. Индикатор функции «Память» будет перио-дически появляться и вы можете просмотреть все регистры памяти, вращая ручку настройки или нажатием клавиши «SELECT»-«Выбор».  
ВЫЗОВ Р/КАНАЛОВ ИЗ ПАМЯТИ
Для выбора определенного канала из памяти нажми-те кнопку «Память» для того, чтобы войти в этот ре-жим. При этом индикатор памяти будет появляться и исчезать. Затем спомощью ручки настройки или кла-виши «SELECT» просмотрите номера регистров па-мяти. Обратите внимание, что при нажатии кнопки «FAST/TUNING LOCK» просмотр каналов будет про-исходить по десяткам, а не по одному. Для этого вы должны начать вращать ручку настройки не позднее 3 сек после нажатия этой кнопки. Нажатие кнопки «FAST/TUNING LOCK»-«Быстрая/Блокир. настр.» не приводит к изменению просматриваемых каналов при нажатии клавиши «SELECT»-«Выбор». Каналы в памяти при просмотре клавишей «SELECT» будут по-прежнему отображаться одновременно десятка-ми.
Если вы знаете номер канала в памяти, который
26

27
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
ФУНКЦИИ ПАМЯТИ

ФУНКЦИИ РЕЖИМА «СТРАНА»

хотите услышать, вы можете набрать его с помо-щью кнопок непосредственного набора. Если на-брано менее 4-х цифр номера, то между оконча-нием набора номера и сменой р/канала будет не-большая задержка по времени. Если же вы набе-рете 4-значный номер, смена канала произойдет моментально по окончании набора 4-й цифры.
Например:
Для выбора канала в памяти под номером 475 нажмите кнопки «0», «4», «7», «5».
Если вы хотите временно изменить некоторые параметры р/канала, занесенного в память, или просто посмотреть «радиоокрестности» этого р/канала, существует для этого два способа.
При первом способе просто нажмите любую из функциональных кнопок, расположенных под дис-плеем. При этом соответствующие им надписи бу-дут появляться и исчезать на дисплее или нажмите подходящие для данной частоты кнопки диапазонов «FM», «КВ» или «СВ/ДВ». После этих манипуляций надпись «MEMORY»-«Память» на дисплее будет
ФУНКЦИИ РЕЖИМА «СТРАНА»
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ОПИСАНИЕ РЕЖИМА «СТРАНА»
Р/приемник Eton E1 имеет 1200 каналов памяти в режиме «Страна». Это дополнительные регистры к 500 ячейкам памяти, описанным в предыдущем разделе. Эти 1200 каналов памяти режима «Стра-на» подразделяются между 111 странами  от Афга-нистана до Югославии по 10 каналов для каждой страны и еще остается 90 безымянных каналов. Эти каналы памяти нумеруются от 501 до 1700.

отображаться в нормальном режиме, а надпись VFO-ПЧГ будет появляться и исчезать, что дает возможность выполнить настройку частоты р/сиг-нала, изменить параметры р/канала или сменить диапазон волн. Для того, чтобы вернуться в режим просмотра каналов в памяти с помощью ручки на-стройки, нажмите вновь кнопку «MEMORY»-«Па-мять».
При втором способе нажмите кнопку «TUNE»-«На-стройка». Р/приемник вернется в режим работы ПЧГ и переведет частоту и соответствующие параметры настройки р/канала из памяти в режим ПЧГ для дальнейшей настройки.
СТИРАНИЕ Р/КАНАЛА В ПАМЯТИ
Выберите в памяти р/канал, который вы хотите удалить (как это описано в разделе «Вызов р/ка-налов из памяти»). Нажмите на 3 сек кнопку «DE-LETE»-«Стирание». Раздастся сильный звуковой основной сигнал, свидетельствующий о том, что содержимое выбранного регистра памяти удалено, и на дисплее номер и частота выбранного из памяти р/канала исчезнут. 
На дисплее они отображаются группами по 10 ка-налов в каждой и могут быть использованы для хранения и вызова часто прослушиваемых р/стан-ций. В отличие от ранее описанных каналов в ре-жиме «Память», р/каналы «Страна» не могут иметь наименования  для каждого регистра.
Поскольку основным предназначением этого раз-дела инструкции было облегчить пользователю сохранять в памяти интересующие его р/станции по странам,  то любая такая частота  может быть сохранена в режиме «Страна».

Каналы в режиме «Страна» можно просматривать, используя функцию «SEEK»-«Поиск». Просмотр мож-но остановить на любом сохраненном канале с ранее установленным уровнем р/сигнала. Для р/каналов ре-жима «Страна», отмеченных символом «Т», можно использовать функцию Т-сканирования для выбора нужных вам р/станций. В любом регистре режима «Страна» могут быть сохранены следующие пара-метры настройки:
(1) Частота, (2) Режим модуляции, (3) Полоса про-пускания частот, (4) Установка АРУ, (5) Установка настройки полосы пропускания, (6) Установка режи-ма синхродетектора.
ДИСПЛЕЙ ФУНКЦИЙ РЕЖИМА «СТРАНА»
См. рисунок выше.
(1) Частота радиоканала - Это частота выбранного р/канала, сохраненная в регистрах режима «Стра-на»
(2) COUNTRY- СТРАНА - Эта надпись появляется на дисплее в зависимости от того, какой режим уста-новлен на р/приемнике: «Память» или «Страна».
 (3) T - Этот символ появляется на дисплее рядом с выбранным в режиме «T SCAN» р/каналом. В ре-жиме Т-сканирования осуществляется  просмотр в регистре «Страна» только тех р/каналов, которые отмечены символом «Т». Другие занесенные в па-мять р/каналы при просмотре в режиме «Т SCAN» исключаются. В режиме «Т SCAN» произойдет ав-томатический выбор любого канала с символом «Т», полезный сигнал которого выше уровня сигна-ла шумоподавления. Просмотр следующих р/кана-лов с символом «Т» далее будет продолжен либо через 5-секундный интервал, либо выбранный р/ка-нал останется установленным на р/приемнике до тех пор, пока вновь не будет нажата кнопка «T SCAN». Выбор способа Т-сканирования зависит от п.2 раздела «Радионастройки» в меню. Символ «Т» добавляется или убирается рядом с обозначением канала в режиме «Страна» путем подведения кур-сора к надписи канала и нажатием кнопки «TAG»-«ТЭГ».
(4) Курсор - Это меняющийся сегмент изображения на дисплее идентифицирует выбранный канал в режиме «Страна». Курсор перемещается вверх или вниз поочередно по каждому из 10 каналов, отобра-жаемых на дисплее при вращении ручки настройки, и по каждой странице, включающей в себя 10 кана-лов, при использовании клавиши «SELECT»-«Вы-бор». Это способ просмотра всех доступных стран за минимальное время.
(5) Номера каналов - Эти номера обозначают кана-лы памяти от 500 до 1700, по 10 позиций одно-временно. Когда курсор доходит до конца группы из 10 каналов, номера на дисплее увеличиваются на десяток. Например, если курсор находится около канала под № 600 и нажат правый конец клавиши «SELECT»-«Выбор», курсор переместится в начало списка с номерами от 601 до 610.
(6) Индикаторы функциональных кнопок – Эти  инди-каторы, отображающие соответствующие пара-


метры, исчезают при просмотре р/каналов, запро-граммированных в FM диапазоне.

(7) COUNTRY-Страна - Надпись «COUNTRY» появ-ляется на дисплее при нажатии кнопки «COUNTRY» -«CТРАНА», подтверждающая выбор режима «Страна».
(8) Обозначение страны – Этот индикатор отобра-жает название страны, к которой относятся вы-веденные на дисплей 10 р/каналов.
(9) Обозначение метров поддиапазонов КВ - Индикатор отображает значение в м выбранного поддиапазона КВ. При работе в FM диапазоне на этом месте появляется надпись Стерео или Моно.
(10) Обозначение диапазона - Индикатор ото-бражает р/каналы (ДВ, СВ, КВ или FM), зане-сенные в память.
(11) МГц / кГц - Индикатор отбражает единицы измерения частоты р/сигнала: в МГЦ или кГц.
СОХРАНЕНИЕ Р/КАНАЛА В РЕЖИМЕ «СТРАНА»
Существует два способа сохранения в памяти нуж-ного вам р/канала. Начало первого способа – сохра-нение канала в режиме ПЧГ, второго – в режиме «Страна». Для того, чтобы сохранить р/канал в ре-жиме  VFO-ПЧГ, выполните следующие действия:
(A.) Вначале нажмите кнопку «VFO»-ПЧГ и выбе-рите диапазон и частоту р/канала, который вы хотите сохранить, так как вы это обычно дела-ете в режиме ПЧГ. Убедитесь, что установлен-ные параметры сигнала удовлетворяют вас.
(B.) Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение» и затем кнопку «Страна». При этом на дис-плее будут далее отображаться все дей-ствия в режиме «Страна», как это показано выше.
(C.) С помощью ручки настройки или клавиши «SE-LECT»-«Выбор» выберите для этого р/канала любой удобный для вас номер.
(D.) Нажмите вновь кнопку «STORE»-«Сохранение» на 5 сек. При этом частота р/сигнала с установлен-ными параметрами сохранится под выбранным но-мером регистра и затем раздастся звуковой сигнал, подтверждающий возврат в режим работы ПЧГ.
Для сохранения р/канала в режиме «Страна», вна-чале включите режим «Страна» путем нажатия кнопки «COUNTRY»-«Страна» и затем выполните следующие действия: 

(A.) Выберите незаполненный регистр режима «Страна», вращая ручку настройки или нажимая клавишу «SELECT»-«Выбор». (B.) Нажмите кнопку «TUNE»-«Настройка». При этом вновь р/приемник будет находиться в режиме ПЧГ. Выберите тот частотный диапазон, в котором расположен р/ка-нал, который вы хотите сохранить. Например, диа-пазоны «FM», «СВ/ДВ» или «КВ». C.) При помощи ручки настройки или клавиши «SELECT»-«Выбор» настройтесь на желаемую частоту. Для установки нужных вам параметров используйте функцио-нальные кнопки, которые не действуют только в
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Описание дисплея функций дополнительного СВЧ режима
FM диапазоне. (D.) Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». При этом на дисплее будут отобра-жаться параметры в режиме «Страна», курсор бу-дет находиться рядом с ранее выбранным реги-стром. Затем вновь нажмите кнопку «STORE», при этом раздастся звуковой сигнал подтверждения и на дисплее кратковременно появится надпись «CO-UNTRY STORED». Индикатор включения режима ПЧГ начнет появляться и исчезать, что свидетель-ствует о восстановлении работы вашего р/прием-ника в режиме ПЧГ.
ВЫЗОВ Р/КАНАЛА В РЕЖИМЕ «СТРАНА»
Для выбора определенного канала из памяти нажми-те кнопку «Страна» для того, чтобы войти в этот ре-жим. При этом индикатор памяти будет появляться и исчезать. Затем спомощью ручки настройки или кла-виши «SELECT» просмотрите номера регистров па-мяти. Обратите внимание, что при нажатии кнопки «FAST/TUNING LOCK» просмотр каналов будет про-исходить по десяткам, а не по одному. Для этого вы должны начать вращать ручку настройки не позднее 3 сек после нажатия этой кнопки. Нажатие кнопки «FAST/TUNING LOCK»-«Быстрая/Блокир. настр.» не приводит к изменению просматриваемых каналов при нажатии клавиши «SELECT»-«Выбор». Каналы в памяти при просмотре клавишей «SELECT» будут по-прежнему отображаться одновременно десятка-ми.
  Если вы знаете номер канала в режиме «Страна», который хотите услышать, вы можете набрать его с помощью кнопок непосредственного набора. Ес-ли набрано менее 4-х цифр номера, то между окончанием набора номера и сменой р/канала бу-дет небольшая задержка по времени. Если же вы наберете 4-значный номер, смена канала про-изойдет моментально по окончании набора 4-й цифры.
Например:
Для выбора канала в памяти под номером 765 нажмите кнопки «0», «7», «6», «5».
Если вы хотите временно изменить некоторые па-раметры р/канала, занесенного в регистры режима «Страна», или просто посмотреть «радиоокрест-ности» этого р/канала, существует для этого два способа.
При первом способе просто нажмите любую из функциональных кнопок, расположенных под дис-
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плеем. При этом соответствующие им надписи будут появляться и исчезать на дисплее или на-жмите подходящие для данной частоты кнопки диапазонов «FM», «КВ» или «СВ/ДВ». После этого ваш р/приемник вернется в режим ПЧГ, надпись «COUNTRY»-«Страна» на дисплее будет отобра-жаться в нормальном режиме, что дает возмож-ность выполнить настройку частоты р/сигнала, изменить параметры р/канала или сменить диапа-зон волн. Для того, чтобы вернуться в режим про-смотра каналов в памяти с помощью ручки на-стройки, нажмите вновь кнопку «COUNTRY»-«Страна».
При втором способе нажмите кнопку «TUNE»-«На-стройка». Р/приемник вернется в режим работы ПЧГ и переведет частоту и соответствующие параметры настройки р/канала из памяти в режим ПЧГ для дальнейшей настройки.
СТИРАНИЕ Р/КАНАЛА В РЕЖИМЕ «СТРАНА»
Следующий раздел описывает основные обозначения на дисплее при работе вашего р/приемника Eton E1в базовом СВЧ режиме с присоединенной внешней ци-фровой СВЧ антенной. Этот дисплей большую часть времени отображает все обозначения при работе р/приемника в СВЧ режиме. Существует несколько других вариантов изображений на дисплее, которые зависят от различных условий. Эти условия будут описаны ниже.
1. CATEGORY – «КАТЕГОРИЯ» -Эта надпись характе-ризует категорию принимаемого р/канала. Например, городской шансон, блюз и джаз, танцевальная музыка, латино, классика, новости, музыка кантри, рок и т.д.
2. Номер р/канала и его наименование - Эта над-пись отображает наименование и номер принима-емого р/канала.
3. ИМЯ ПЕВЦА – Эта надпись отображает имя испол-нителя на выбранном СВЧ р/канале.
4. Название исполняемого произведения- Эта над-пись на дисплее отображает название исполняемого в данный момент музыкального произведения.
5. ERROR–«Ошибка- При любом неверном действии на дисплее одновременно со звуковым сигналом появ-ляется надпись«ERROR».
6. TSCAN – Этот индикатор появляется на дисплее при включении режима Т-сканирования, а в режиме просто сканирования – индикатор «SCAN».
Выберите в памяти режима «Страна» р/канал, кото-рый вы хотите удалить (как это описано в разделе «Вызов р/канала в режиме «Страна»). Нажмите на 3 сек кнопку «DELETE»-«Стирание». Раздастся силь-ный звуковой основной сигнал, свидетельствующий о том, что содержимое выбранного регистра памяти удалено, и на дисплее частота выбранного из памя-ти р/канала исчезнет.

ИЗМЕНЕНИЕ ИЛИ ДОБАВЛЕНИЕ НАИМЕНОВА-НИЙ В РЕЖИМЕ «СТРАНА»
Вы можете добавлять или изменять наименования стран, для этого выполните следующие действия:
· Нажмите кнопку «COUNTRY»-«Страна» и, вращая ручку настройки или с помощью клавиши «SE-LECT»-«Выбор», выберите в озаглавленной груп-пе из 10 позиций тот номер, который вы хотите пе-реименовать или изменить. Имейте в виду, что каждая группа из 10 р/каналов начинается с 1 и заканчивается 10. Например, 501-510, 1691-1700. На каждом выбранном вами номере р/ка-нала из группы изображение курсора при подве-дении его к этой строке будет мигать.
· Нажмите в течение 3 сек кнопку «COUNTRY»-«Страна». На дисплее появится надпись «EDIT NAME»-«Редактирование наименования» и изо-бражение мигающего курсора «_». 
· Не позже 3 сек после нажатия кнопки «COUN-TRY» вращайте ручку настройки для выбора пер-вой буквы нового наименования и затем для пе-ремещения курсора к позиции очередной буквы или цифры нажимайте правую сторону клавиши «SELECT»-«Выбор».
· Выполняйте эти действия до тех пор, пока не бу-дет набрано полное название страны, и после набора всех нужных буквенно-цифровых обо-значений нажмите кнопку «STORE». Раздастся звуковой сигнал и на дисплее кратковременно появится надпись «COUNTRY STORED».


7. XM-ALL –«Все СВЧ каналы»- Этот индикатор отображает, в каком режиме работает ваш р/при-емник: «FAVORITE»-«Любимый», «CATEGORY» или «XM-ALL»-«Все СВЧ каналы».
8.Курсор- Курсор представляет собой мигающую полоску изображения на выбранном р/канале. Вра-щение ручки настройки перемещает курсор на каж-дый доступный р/канал , а нажатие кнопки «SE-LECT» - на группу из 6 каналов.
9. Выбор р/каналов – Одновременно на дисплее отображаются 6 выбранных р/каналов, причем один из них в режиме меняющегося изображения. При на-жатии кнопки «SELECT» осуществляется просмотр одновременно 6 р/каналов, а при вращении ручки на-стройки – каждый канал поочередно. При повторном нажатии кнопок «XM-ALL», «СATEGORY» и «FAVO-RITE» только для двух выбранных р/каналов будет отображаться заглавие и имя исполнителя.
10. MENU–«МЕНЮ»-При нажатии этой кнопки осуществляется просмотр установок меню, кото-рые включают в себя: «Основное меню», «Радио-настройки», «Аудионастройки», «Установка ча-сов», «Режимы часов», «Таймеры», «СВЧ-режим» и возврат в основное меню.Обратите внимание, что режим СВЧ в меню (п.6 действий в основном меню) доступен только при условии работы р/при-емника в СВЧ режиме приема р/сигналов.
11. Список А «Любимый»-При нажатии на кнопку «А» на дисплее появятся первые пять р/каналов из списка «FAV A». При последовательном нажатии кнопки «А»  р/каналы будут переключаться в преде- 
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Описание дисплея функций дополнительного СВЧ режима
лах выбранного списка от первого до последнего. При вращении ручки «TUNING»-«Настройка» про-исходит просмотр одновременно 10 каналов из списка «FAV A», а затем в таком же режиме из списка «FAV B». При непрерывном вращении руч-ки настройки происходит последовательный про-смотр всех р/каналов в списках «FAV A» и «FAV B», а при нажатии клавиши «SELECT»-«Выбор» происходит просмотр одновременно 5 р/каналов.
12. Список В «Любимый»-При нажатии на кнопку «В» на дисплее появятся первые пять р/каналов из списка «FAV В». При последовательном нажа-тии кнопки «В»  р/каналы будут переключаться в пределах выбранного списка от первого до по-следнего. При вращении ручки «TUNING»-«На-стройка» происходит просмотр одновременно 10 каналов из списка «FAV В», а затем в таком же режиме из списка «FAV А». При непрерывном вращении ручки настройки происходит последо-вательный просмотр всех р/каналов в списках «FAV В» и «FAV А», а при нажатии клавиши «SELECT»-«Выбор» происходит просмотр одно-временно 5 р/каналов.
13.CHAN – «Р/КАНАЛ»-При нажатии кнопки «CHAN» на дисплее появляется информация (согласно п.8, 9 настоящего раздела) о наиме-новании р/канала.
14.ARTIST – «ИСПОЛНИТЕЛЬ»-При нажатии кноп-ки «ARTIST» на дисплее появляется информация (согласно п.8, 9 настоящего раздела) об имени ис-полнителя, в исполнении которого звучит в дан-ный момент музыкальное произведение.
15.TITLE – «НАЗВАНИЕ»-При нажатии кнопки «TI-TLE» на дисплее появляется информация (согласно п.8, 9 настоящего раздела) о названии звучащего произведения.
16. SCAN –«Сканирование»-При нажатии кнопки «SCAN» р/приемника происходит последователь-ный просмотр р/каналов во всех СВЧ режимах (т.е. «Категория», «Любимый» или «Все СВЧ каналы»), останавливаясь примерно в течение 3 сек на каж-дом канале. Повторное нажатие кнопки «SCAN» прекращает функцию сканирования.
17.ENTER – «ВВОД»-При нажатии этой кнопки про-исходит немедленное включение р/канала, выбран-ного с помощью соответстствующих кнопок непо-средственного набора, либо с помощью ручки на-стройки или нажатия кнопки «SELECT». Иначе, в за-висимости от параметров набора по п.2 (Автоввод ВЫКЛ/ВКЛ) и п.3 (Задержка при автовводе) меню СВЧ режима, происходит задержка от 1 до 9 сек включения р/сигнала. Если режим автоввода выклю-чен (п.2 меню СВЧ режима), то ни один р/канал не включится, пока вы не нажмете кнопку «ENTER».
12. TUN LOCK – «БЛОКИРОВКА НАСТРОЙКИ»-

Надпись на дисплее «TUN LOCK» появится, если кнопки «FAST/TUNING LOCK»-«Быстр./Блокир.на-стройки» или «CLEAR/LOCK»-«Стирание/Блокир.» нажаты примерно на 3 сек. При появлении этой над-писи ручка настройки не работает. Для включения ручки настройки и исчезновения надписи «TUN LOCK» нажмите вновь кнопку «FASt/TUNING LOCK» примерно на 3 сек. Если после этого на дисплее слово «TUN» появится с символом «LOCK»-«Бло-кир.», то нажмите кнопку «CLEAR/LOCK» для раз-блокирования.
19. LAST–«Предыдущий»-При нажатии этой кнопки происходит включение ранее принимав-шегося  р/канала.
20. FAVORITES – «Любимый»-При однократном на-жатии этой кнопки р/приемник переходит в режим «Любимый». В этом режиме при вращении ручки на-стройки происходит поочередный просмотр всех ра-нее выбранных программ в списках «Любимый А и В», а при нажатии клавиши «SELECT» - просмотр 6 р/каналов одновременно. При повторном нажатии этой кнопки на дисплее одновременно будут отобра-жаться только два из «любимых» р/каналов, но при этом для каждого из каналов будет приведено наиме-нование р/канала, имя исполнителя и название произ-ведения. При третьем нажатии на дисплее исчезнут надписи, описанные в п.6, 7, 8, 9 настоящего раздела, и ручка настройки будет блокирована. При четвертом нажатии дисплей вернется в свое исходное состоя-ние, но при этом р/приемник будет находиться в режи-ме «Любимый». В этом случае при нажатии клавиш «FAVORITES», А или В надпись «FAVORITES» на эк-ране дисплея будет появляться и исчезать, как это по-казано на рис. Если ни одна из этих клавиш не нажа-та, р/приемник вернется в режим приема «СВЧ-все каналы».
21. CATEGORY – «КАТЕГОРИЯ»-При однократном нажатии этой кнопки р/приемник переходит в режим «Категория». В этом режиме при нажатии клавиши «SELECT»-«Выбор» происходит просмотр каждой категории р/программ, а при вращении ручки на-стройки – просмотр каждого р/канала в выбранной категории. При повторном нажатии этой кнопки на дисплее будут одновременно отображаться только два р/канала, но  с данными о наименовании канала, имени исполнителя и музыкального произведения. При третьем нажатии на дисплее исчезнут надписи, описанные в п.6, 7 настоящего раздела. При четвер-том нажатии дисплей вернется в свое исходное со-стояние, но при этом р/приемник будет находиться в режиме «Категория». В этом случае на экране дис-плея надпись «СATEGORY» будет появляться и ис-чезать, как это показано на рис. Если при этом не вы-бран ни один р/канал, р/приемник вернется в режим приема «СВЧ-все каналы».
22. XM-ALL – «Все СВЧ каналы»-При однократном

нажатии кнопки «XM-ALL» при вращении ручки на-стройки происходит поочередный просмотр всех доступных СВЧ р/каналов, а при нажатии клавиши «SELECT» - просмотр 6 р/каналов одновременно. При повторном нажатии этой кнопки на дисплее бу-дут одновременно отображаться только два р/кана-ла, но  с данными о наименовании канала, имени ис-полнителя и музыкального произведения. При тре-тьем нажатии на дисплее исчезнут надписи, описан-ные в п.6, 7, 8, 9 настоящего раздела, и ручка на-стройки будет блокирована. При четвертом нажатии дисплей вернется в свое исходное состояние, но при этом р/приемник будет находиться в режиме «СВЧ-все каналы». В этом случае надпись «XM-ALL» будет появляться и исчезать на дисплее, как это показано на рис.
23. SW / MW / LW – «КВ/СВ/ДВ»-При нажатии этой кнопки р/приемник переключается из режимаприема СВЧ р/сигналов в режим приема КВ, ДВ диапазонов или АМ вещания. Диапазон, в котором будет работать р/приемник, определяется ранее выбранным до включения режима СВЧ приема.
24. FM / XM –«FM/СВЧ»- При нажатии этой кноп-ки р/приемник возвращается в режимприема р/сигналов FM диапазона.
25. LOCK – «Блокировка»- Эта надпись появ-ляется при нажатии кнопки «CLEAR/LOCK» в течение 3 сек. При появлении этой надписи на

на дисплее все органы управления, расположен-ные на передней панели, неработоспособны, за исключением кнопки «CLEAR/LOCK»-«Стира-ние/Блокир.» и ручек настройки громкости, ВЧ и НЧ тембра. Для того, чтобы убрать индикатор «LOCK» с дисплея и разблокировать органы уп-равления, вновь нажмите кнопку «CLEAR/LOCK»-«Стирание/Блокир.» на 3 сек.
26. TIMER 1 2 – ТАЙМЕР 1 2-При включении на вашем р/приемнике режима таймеров 1 и 2 на дисплее появляется соответствующая надпись-«TIMER 1 2». Более подробное описание функций таймеров приведено на стр. 52.
27. CLOCK – ЧАСЫ- эта надпись отображает мест-ное или Гринвичское время на дисплее вашего р/приемника. Более подробное описание функций часов приведено на стр. 52.
28. TERR – «НАЗЕМНЫЙ»- Этот индикатор ото-бражает на дисплее относительный уровень р/сигнала от близлежащего наземного ретран-слятора СВЧ р/сигналов. 

29. SAT – «СПУТНИК»-Этот индикатор отображает на дисплее относительный уровень р/сигнала при приеме мощных сигналов от двух спутников (Рок и Ролл) СВЧ вещания.
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Спутниковое радиовещание в СВЧ диапазоне яв-ляется платной услугой, дающее возможность при-нимать более 100 цифровых тематических р/кана-лов, таких как новостной  канал, погодный, спортив-ный, публицистический, комедийный, детского р/ве-щания и музыкальный со всеми всевозможными жанрами, включающими музыку кантри, рок, джаз, блюз, классическую музыку, латино, церковную, танцевальную и другую музыку. 
В отличие от других принимаемых дипазонов р/ве-щания, доступных на вашем р/приемнике, СВЧ р/сигналы передаются в цифровом формате. Для того, чтобы осуществлять прием таких сигналов, необходимо применять дополнительную цифро-вую спутниковую СВЧ антенну. Кроме одного из р/каналов, на который произвольно в демонстра-ционных целях настроен производителем ваш р/приемник, для прослушивания СВЧ диапазона в полном объеме вам необходимо заключить дого-вор за небольшую абонентскую плату.
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Существует три источника СВЧ р/сигналов. Источ-никами двух из них являются спутники геостацио-нарной орбиты Земли. Эти два спутника, ориенти-ровочно названные «XM РОК» и «XM РОЛЛ», рас-положены в зоне между 85  и 115 град западной докГоты. Третьим источником СВЧ р/сигналов яв-ляются многочисленные наземные ретрансляторы, стратегически расположенные по всей территории севера американского континента. Эти наземные ретрансляторы принимают спутниковые СВЧ р/си-гналы и передают их для улучшения качества при-ема в те регионы, где прием этих р/сигналов невоз-можен из-за наличия высотных зданий, туннелей либо других препятствий.
ПРАВИЛА РАБОТЫ В СВЧ ДИАПАЗОНЕ
Изображение дисплея, которое вы видите на рисун-ке, выглядит таким образом при работе вашего р/приемника в СВ, ДВ, КВ или FM диапазоне.

Описание работы в режиме приема спутникового СВЧ вещания
Первые действия
· Для включения СВЧ режима нажмите кнопку «XM», на дисплее появится изображение основного экрана СВЧ режима.
· Вращая ручку настройки или при помощи кнопок непосредственного набора, настройтесь на канал под нулевым номером. При этом на дисплее появится изображение, подобное тому, как показано на рис.
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· Наберите восьмизначный идентификационный номер р/канала, как это показано на рис., для приема р/сигнала.
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     Нажмите кнопку «MENU»-«МЕНЮ» и затем кнопку «6». На экране дисплея появится меню «XM»-«СВЧ». Затем нажмите кнопку «1» для отображения индикатора подключения антенны к источнику р/сигнала. На экране дисплея будет следующее изображение:

1.
XM-«СВЧ-режим»
При нажатии кнопки «XM»на дисплее появится изображение основного экрана СВЧ режима, описание которого приведено на стр.31.
2.
FM / AUX-«FM/Дополн.»
При нажатии этой кнопки происходит переключение работы р/приемника с режима FM вещания на режим «AUX»-«Дополнительный».



· Установите модуль цифровой антенны таким образом, чтобы на дисплее отображалось наибольшее количество вертикальных столбцов индикаторов «SAT 1»-«Спутник 1», «SAT 2»-«Спутник 2» или «TERR»-«Наземн.».
· Нажмите кнопку «9» для выхода в меню. При этом вы получаете возможность с помощью ручки на-стройки осуществлять просмотр р/каналов от 0 ( идентификационный номер) до 1(р/канала предва-рительного прослушивания – произвольно установленного на вашем р/приемнике в демонстраци-онных целях).
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Описание работы в режиме приема спутникового СВЧ вещания

рительный канал (Канал 1) для получения кода досту-па. Получив код доступа, вы можете прослушивать все оплаченные р/каналы.

Ввод каналов с помощью ручки настройки

В СВЧ режиме при вращении ручки настройки происхо-дит просмотр всех каналов одновременно в данной ка-тегории или поочередно всех каналов в режиме «Лю-бимый». Если нажата кнопка «FAST/TUNING LOCK», на дисплее появится надпись «FAST»-«Быстро»и про-смотр будет идти по 6 каналов сразу. Если эта кнопка нажата в режиме «Категория» или «Любимый», то р/приемник вернется в режим «СВЧ-все каналы».
Прямой ввод СВЧ р/каналов
Вы можете настроиться на любой СВЧ канал с помо-щью ручки настройки или, если известен номер этого р/канала – с помощью кнопок непосредственного на-бора. Например, для ввода канала под № 76 нажми-те кнопки «7», «6» «ENTER»-«Ввод» или «7», «6» «.». Имейте в виду, что кнопка «.» также выполняет функцию ввода, пользуйтесь ей для обоих действий. Кроме того, нет необходимости набора нулей, стоя-щих в начале номера р/канала. По окончании настройки раздастся звуковой сигнал и р/приемник переключится  

Функции СВЧ режима, отображаемые на дисплее
Абонентская плата
Для того, чтобы принимать не только 2 СВЧ р/канала –«0» и «1», необходимо заключить договор на абонент-ское обслуживание. Для этого свяжитесь с провайдером этих услуг по контактному телефону1-800-852-9696 или в Интернете по адресу www.xmradio.com. Если у вас имеется доступ к ресурсам Интернета,  в конце домаш-ней страницы этого сайта кликните мышкой на закладке «Активный ресурс СВЧ радио» и действуйте согласно имеющимся инструкциям. Выбрав способ оплаты, будь-те готовы набрать ваш восьмизначный идентификаци-онный радиономер (для этого настройтесь на канал «0» для отображения на дисплее данного номера). Затем при включенном р/приемнике настройтесь на предва-


переключится на выбранный вами р/канал.
ВИД ОСНОВНОГО ДИСПЛЕЯ СВЧ РЕЖИМА  

На рисунке, приведенном выше, надписи на дисплее «CATEGORY», «CHANNEL», «ARTIST» и «TITLE» ото-бражают соответственно категорию (джаз и блюз, классика, музыка кантри и т.д.), номер канала, имя ис-полнителя и название исполняемого произведения.
Надпись на 5-ой строке «XM MODE»-«Режим СВЧ» показывает, в каком из режимов работает ваш р/при-емник: «Все СВЧ кан.», «Категория» или «Любимый». В зависимости от нажатия той или иной кнопки: «XM ALL», «CATEGORY» или «FAVORITE» соответствую-щая надпись отображается на дисплее. Надпись «SE-LECTED CH» на рисунке обозначается мигающим кур-сором, который перемещается по названиям доступ-ных р/каналов при вращении ручки настройки или на-жатии кнопок «SELECT»-«Выбор».

Информация выбора р/каналов
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В вашем р/приемнике существует несколько функ-ций, доступных для названий р/каналов, отмеченных этим символом. В обычном режиме выбор каналов происходит из группы в 6 единиц, включая р/канал, на котором находится мигающий курсор. В нижней части дисплея размещены три кнопки «CHAN»-«Ка-нал», «ARTIST»-«Исполнит.» и «TITLE» -«Назва-ние». При нажатии на каждую из этих кнопок на дис-плее будет появляться информация о 6 каналах, об-щем названии р/канала, имени исполнителя или на-звании выбранного произведения.
При первом нажатии кнопок «XM ALL», «СATEGORY» или «FAVORITES» произойдет следующее:
· Для кнопки«XM ALL»- начнет осуществляться просмотр всех доступных СВЧ р/каналов пооче-редно в порядке нумерации при вращении ручки настройки и по 6 каналов сразу при нажатии кла-виши «SELECT»-«Выбор».

· Для кнопки «CATEGORY» - при нажатии клавиши «SELECT»-«Выбор» начнется просмотр всех до-ступных категорий. Когда выбрана нужная катего-рия, то при вращении ручки настройки осущест-вляется просмотр по одному всех каналов данной категории.
· Для кнопки «FAVORITES» при нажатии клавиши «SELECT» начнется просмотр всех доступных кана-лов по 5 единиц сразу, а при вращении ручки на-стройки – последовательно каждый сохраненный р/канал в режиме «Любимый».

· При повторном нажатии кнопок «XM ALL», «CATE-GORY» или «FAVORITES» количество выбранных каналов на дисплее сокращается до двух, причем для обоих из них отображается информация о на-звании канала и музыкального произведения, име-ни исполнителя. При вращении ручки настройки и манипуляциях клавишей «SELECT» результат дей-ствий аналогичен описанным в предыдущем пара- 

графе.

При третьем нажатии кнопок «XM ALL», «CATEGO-RY» или «FAVORITE» все надписи на экране дисп-лея СВЧ режима напротив соответствующих строк: «XM MODE»-«СВЧ режим», «SELECTED CH»-«Вы-бранные каналы» и «SELECTABLE INFO»-«Инф. вы-бора» исчезнут. При нажатии кнопок «XM ALL», «CA-TEGORY» или «FAVORITE»ваш р/приемник пере-ключится на тот режим , который был установлен при первом нажатии соответствующей кнопки.
Функции кнопки «LAST»-«Предыдущий» в СВЧ
При нажатии кнопки «LAST» на р/приемнике уста-навливается ранее выбранный р/канал. Если прини-маемый р/канал выбран в единственном числе при включенном в СВЧ режиме р/приемнике, то нажатие этой кнопки не приведет ни к чему. Если же в СВЧ режиме ранее были настроены несколько р/кана-лов, то последовательное нажатие кнопки «LAST» поочередно приведет к настройке того или другого из двух последних настроенных р/каналов.

РЕЖИМ «ЛЮБИМЫЙ» ПРИ ПРИЕМЕ СВЧ СИГНА-ЛОВ
При работе р/приемника в режиме СВЧ существу-ют два перечня любимых р/каналов (озаглавлен-ные «А» и «В»), содержащие каждый 10 ячеек па-мяти. Любой из принимаемых СВЧ р/каналов мо-жет быть сохранен либо в списке «А» , либо в «В».
Сохранение р/канала в режиме «Любимый»
Для сохранения р/канала в данном режиме необхо-димо выполнить следующие действия:
· При помощи кнопок непосредственного набора номера, клавиши «SELECT» или ручки настройки выберите нужный вам для сохранения р/канал.
· Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». На дис-плее появится надпись «FAV A» или «FAV B» и выше – надпись «Выберите список А или В».
· Нажмите кнопку «А» или «В»для выбора того списка, в который вы хотите поместить номер ин-тересующего вас р/канала. При этом на дисплее над выбранной буквой –А или В появится надпись «Выберите номер для сохранения».
· В течение 5 сек с помощью кнопок непосредст-венного набора наберите номер ячейки «Люби-мый», в которой вы хотите сохранить выбранный СВЧ р/канал.
· Выбранный для сохранения СВЧ р/канал появит-ся в выбранной ячейке списка А или В и на дисп-лее над соответствующей появится кратковре-менно надпись «Канал сохранен в любимых».
· Например: Вы хотите сохранить СВЧ р/канал под №73 «Место Франка» в списке «В» в ячейке 5. 

· Настройтесь на СВЧ р/канал под № 73 с помо-щью цифровых кнопок или ручки настройки.
· Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение».
· Нажмите кнопку «B».
· Нажмите кнопку «5» непосредственного набора. Нужный вам СВЧ р/канал появится в 5 ячейке списка «В» и над обозначением «В» на дисплее кратковременно появится надпись «Канал сохра-нен в любимых»-«FAVORITES STORED».
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Продолжение раздела «Меню р/приемника Е1»
В данном описании, касающемся функций меню, номера, стоящие перед каждой функциональной пози-цией, соответствуют номерам кнопок непосредственного набора клавиатуры р/приемника. Для включения любой позиции в меню просто нажмите соответствующую цифровую кнопку. При этом состояние нажатой цифровой кнопки будет отражаться на дисплее в виде изменяющегося изображения соответствующей функции. 
ОСНОВНОЕ МЕНЮ
Основное меню – это то, что появится на дисплее вашего р/приемника в первую очередь  при нажатии кнопки «MENU» в левой нижней части под дисплеем. Вид дисплея при этом показан на рисунке.
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Для вызова р/канала из списков «А» и «В» режима «Любимый» существует несколько способов .
•
Первый способ заключается в последователь-ном нажатии кнопок «А» или «В» и соответству-ющей цифровой кнопки в течение 5 сек. 
Например: кнопки «A», «4».
· При втором способе нажмите кнопку «А» и затем с помощью ручки настройки просматривайте все ячейки в списках «А» и «В» до нахождения нуж-ного вам р/канала. Затем нажмите кнопку «ENT-RY»-«ВВОД» для немедленного ввода или, если в меню включен режим автоввода, подождите несколько секунд и нужный вам р/канал настро-ится автоматически.  
· При третьем способе нажмите кнопку «FAVORI-TE» -«Любимый» и далее, как это описано выше, с помощью ручки настройки просматривайте все ячейки в списках «А» и «В» до нахождения нуж-ного вам р/канала. Затем нажмите кнопку «ENT-RY»-«ВВОД» для немедленного ввода или, если в меню включен режим автоввода, подождите несколько секунд и нужный вам р/канал настро-ится автоматически.  
МЕНЮ Р/ПРИЕМНИКА Е1

Стирание р/канала в режиме «Любимый»
Для стирания р/канала в режиме «Любимый» необ-ходимо выполнить следующие действия:
· Выберите тот р/канал в режиме «Любимый», который хотите удалить.
· Нажмите кнопку «DELETE»-«Стирание». На эк-ране дисплея появится надпись «PRESS A OR B TO DELETE»-«Нажмите А или В для стирания».
· Затем нажмите соответствующую кнопку «A» или «B». При этом над списком любимых р/каналов появится надпись «SELECT NUMBER TO DELE-TE»-«Выберите номер для удаления».
· С помощью кнопок непосредственного набора наберите номер ячейки, содержащейудаляемый р/канал. При этом нужный вам р/канал исчезнет из перечня в ячейке и над списком любимых р/станций кратковременно появится надпись «DELETED»- «Удалено». 
Примечание: Несмотря на то, в каком из режи-мов- «XM ALL», «СATEGORY» или «FAVORITE» работает ваш р/приемник, вы всегда можете вывести на дисплей любой нужный вам номер р/канала с помощью кнопок непосредственного набора. Введите цифры нужного вам р/канала и затем нажмите кнопку «ENTER»-«ВВОД» или десятичный знак «.».

Основное меню
1. RADIO SETTINGS – «Радионастройки» - При нажатии кнопки «1» ваш р/приемник переходит в режим радио-настроек, позволяющий осуществить настройку параметров боковой несущей частоты (SSB), режима остановки сканирования, частотного диапазона FM вещания, шага частоты настройки в ДВ диапазоне и единиц измерения значений частоты КВ диапазона – в килогерцах (КГц) или мегагерцах (МГц). 
2. AUDIO SETTINGS – «Аудионастройки» - При нажатии кнопки «2» ваш р/приемник переходит в режим аудионастроек, позволяющий осуществить настройку желаемых аудиопараметров, таких как, выход сигнала моно/стерео, включение или выключение звукового сигнала при нажатии любой из клавиш или кнопок и пропадании напряжения питания и включение или выключение функции шумоподавления.
3. SET CLOCKS – «Установка часов»-При нажатии кнопки «3» ваш р/приемник переходит в режим установки часов. В этом режиме можно установить либо текущее местное, либо Гринвичское время.
4. CLOCK MODES-«Режимы часов» - При нажатии кнопки «4» ваш р/приемник переходит в режим часов. Это раздел меню дает возможность установки различных нужных вам параметров работы часов, таких как, включе-ние и выключение автоматической установки часов, включение и выключение автоматического перевода часов на летнее и зимнее время, отклонение вашего местного времени от Гринвичского, время в ждущем режиме и включение или выключения таймера для блокировки органов управления р/приемника.
5. TIMERS – «Таймеры»-При нажатии кнопки «5» ваш р/приемник переходит в режим таймера. В этом разделе меню устанавливается начало и окончание отсчета времени таймерами, а также те каналы в регистрах памяти, для включения и выключения которых используются таймеры.
6. XM – «СВЧ Режим»- При нажатии кнопки «6» ваш р/приемник переходит в СВЧ меню, при условии, что он находится в режиме приема СВЧ сигнала. Данное меню позволяет регулировать направленность антенны, включить/выключить автоввод, выбор времени задержки в режиме автоввода, дает возможность удаления СВЧ р/каналов в режиме «Любимый», р/каналов, помеченных символом-тэгом (Т) и доступ в режим диагнос-тики. Если на вашем р/приемнике не включен режим приема СВЧ р/сигналов при выборе СВЧ меню, раздаст-ся звуковой сигнал и на экране дисплея основного меню появится надпись «ERROR»-«ОШИБКА». При не включенном СВЧ режиме доступ в СВЧ меню отсутствует.
7. Не используется
8. Не используется
9. EXIT–«ВЫХОД»-При нажатии кнопки «9» экран дисплея вернется к своему исходному состоянию в момент нажатия кнопки «MENU»-«МЕНЮ». Это может быть режим ПЧГ (VFO), «ПАМЯТЬ»-«MEMORY», «СТРАНА»-«COUNTRY» или СВЧ режим.
РАДИОНАСТРОЙКИ
Переход в режим меню радионастроек осуществляется как при нажатии дважды кнопки «MENU», так и при нажатии кнопки «1», в режиме основного меню. Состояние дисплея в этом режиме показано на рис. 
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Продолжение раздела «Меню р/приемника Е1»
1. ENHANCED SSB OFF / ON – «Включение и выключение расширения боковой несущей частоты р/сигнала»-При нажатии кнопки «1» происходит включение и выключение функции изменения боковой несущей частоты принима-емого р/сигнала. Изменение боковой несущей (SSB) дополнительно снижает на 30 дБ уровень помех с использовани-ем схемы фазовой коррекции звука, так как это показано на рисунке.

АУДИОНАСТРОЙКИ
Переход в режим меню аудионастроек осуществляется как при нажатии трижды кнопки «MENU», так и при нажатии один раз кнопки «MENU» и затем кнопки «2», когда на дисплее отображается режим основного меню. Состояние дисплея в режиме аудионастроек показано на рисунке.
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Использование SSB совместно с настройкой ПП эффективно снижает полосу пропускания ПЧ даже ниже нормальной полосы для резонансного фильтра ПЧ и обеспечивает дополнительную помощь при приеме слабых сигналов в непосредственной близости от источника сильных мешающих сигналов.
2. SCAN STOP MODE TIME / CARRIER – «Режим времени остановки сканирования/Несущая частота»-При нажатии кнопки «2» происходит выбор режима работы между «TIME» и «CARRIER». Когда выбран режим «TIME»-«Время», происходит просмотр в течение 5 сек каждого р/канала, отмеченных символом «Т» во всех ячейках памяти: «MEMORY», «COUNTRY» или СВЧ и затем переход на другой канал с тем же символом. Если выбран режим «CARRIER», то в режиме Т-сканирования просмотр остановится на том р/канале, уровень сигна-ла несущей частоты которого превышает установленный уровень шумоподавления, причем , пока полезный сигнал р/канала будет оставаться на том же уровне, дальнейший просмотр не возобновится. Если произойдет уход несущей частоты или уровень полезного сигнала станет меньше уровня сигнала шумоподавления, про-смотр в режиме Т-сканирования возобновится до следующего канала, отмеченного тэгом «Т». (Функция шумо-подавления не действует в режиме приема СВЧ р/сигнала).
3. FM 76 - 90 МГц / 87 МГц - 108 МГц – Нажатие кнопки «3» переключает поддиапазоны в FM режиме: от 76 до 90 МГц и от 87 до 108 МГц.
4. MW TUNING STEPS 9 / 10 kHz-«Шаг настройки частоты ДВ диапазона 9/10 кГц»-При прослушивании р/станций в ДВ диапазоне (АМ вещание) нажатие правой и левой сторон клавиши «SELECT»-«Выбор» приводит к пошаговому изменению настройки в пределах данного диапазона на 9 или 10 кГц в зависимос-ти от установленного параметра. В США радиовещательные станции расположены в частотном интервале 10 кГц друг от друга, в других государствах мира возможен интервал между р/станциями 9 кГц. Поэтому, если вы находитесь в США, выбирайте шаг частоты 10 кГц, если же в Европе, то – 9 кГц, для выбора значения шага частоты используйте кнопку «4».
5. SW BAND ENTRY kHz / MHz –«Ввод КВ подиапазонов кГц/МГц»-Для выбора единиц частоты КВ р/сигнала используйте кнопку «5». Нажатие этой кнопки определяет, в каких единицах – килогерцах или мегагерцах будут отображаться на дисплее частоты КВ поддиапазонов (1800-30.000 кГц). 
6. POWER LOSS – «Исчезновение питания»-При нажатии кнопки «6» происходит выбор между режимами «BATTERY»-«Батарея» и «AUTO OFF»-«Авто выкл.». Если ваш приемник питается от внешнего источника пи-тания и напряжение питания исчезло, то произойдет автоматическое переключение питания на внутренние элементы. В режиме «AUTO OFF»-«Авто выкл.» через 10 сек ваш р/приемник выключится для продления срока службы элементов питания.
7. MAIN MENU –«Основное меню»- При нажатии на кнопку «7» ваш р/приемник вернется в режим основ-ного меню. 
8. MORE – «Более»-При нажатии кнопки «8» происходит просмотр всех доступных меню. Например, при пер-вом нажатии установится режим аудионастроек, затем - установки часов, затем – режимы часов, затем – тай-меры, затем – режим СВЧ (если включен) и, наконец, последнее нажатие этой кнопки возвращает в основное меню.
9. EXIT – «Выход»-Нажатие кнопки «9» приводит к возврату дисплея в состояние при нажатой кнопке «MENU»-«Меню». Это может быть дисплей, отображающий один из 4-х режимов: ПЧГ (VFO), «MEMORY»-«Память», «COUNTRY»-«Страна» или СВЧ.


1. AUDIO OUTPUT MONO / STEREO- «Выход аудио Моно/Стерео»-При нажатии кнопки «1» происходит выбор моно или стерео аудиосигнала при приеме р/станций FM диапазона. Если выбран режим «Стерео», то на дисплеях в режимах ПЧГ, «Память» и «Страна» при приеме стереосигнала появится надпись «Стерео», при этом возможно прослушивание стереосигнала через головные наушники и внешние динамики. Если выбран режим «Моно», в вышеперечисленных режимах на дисплее появится надпись «Моно» при приеме любых р/сигналов в FM диапазоне, независимо от того, стерео этот сигнал или нет и внешний динамик будет также работать в режиме «Моно». Всегда желательно при приеме слабого р/сигнала переключаться в режим «Моно», поскольку это существенно уменьшит уровень фоновых помех.
2. ENTRY BEEP – «Сигнал ввода»- При нажатии кнопки «2» происходит включение и выключение звукового сигнала. Когда звуковой сигнал включен, то при нажатии любой кнопки, клавиши, выполнения ошибочных действий или занесения в память любой информации, раздастся тональный сигнал. Если звуковой сигнал выключен, то любые действия с органами управления р/приемника будут беззвучными.
3. POWER LOSS BEEP – «Сигнал исчезновения питания»-При нажатии кнопки «3» происходит включение и выключение звукового сигнала исчезновения питания. Когда звуковой сигнал включен, то раздастся четыре быстрых сигнала в минутном интервале при возникновении следующих ситуаций:
· Возникла необходимость замены элементов питания вашего р/приемника.
· При подсоединенном блоке питания или любом другом внешнем источнике питания исчезло напряжение.  
· При включении р/приемника в работу.
· Уровень громкости звукового сигнала регулируется при установке функции «Громкость».
4. SQUELCH MUTING OFF / ON – «Включение и выключение шумоподавления»-При нажатии кнопки «4» про-исходит включение или выключение функции шумоподавления. Если режим шумоподавления включен, то во внешних и внутреннем динамиках звук будет отсутствовать в случае, если уровень принимаемого р/сигнала ниже, чем установленный уровень шумоподавления. Значения уровня р/сигнала в принимаемых диапазонах и уровень шумоподавления отображаются на соотвествующих диаграммах дисплея. Если режим шумоподавле-ния выключен, полезный р/сигнал (а также шумы) будут слышны независимо от того, превышают они или нет установленный уровень шумоподавления. Тем не менее, установка уровня шумоподавления является опреде-ляющим фактором при необходимости выбора того или иного р/канала в режимах «SEEK»-«Поиск» и Т-скани-рования. Все будет зависеть от того, включена или выключена вышеописанная функция.
5. Не используется
6. Не используется
7. MAIN MENU –«Основное меню» - При нажатии на кнопку «7» ваш р/приемник вернется в режим основ-ного меню так, как это описано ранее. 
8. MORE –«Более»- При нажатии этой кнопки происходит просмотр всех доступных меню так, как это описано ранее.
9. EXIT – «Выход»-Нажатие этой кнопки завершает цикл опроса функций меню и возвращает дисплей в один из трех режимов работы: ПЧГ (VFO), «MEMORY»-«Память», «СOUNTRY»-«Страна» или СВЧ прием.
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Продолжение раздела «Меню р/приемника Е1»

УСТАНОВКА ЧАСОВ
Для входа в это меню необходимо нажать однократно кнопку «8» в режиме аудионастроек или, если на дисплее отображается основное меню, необходимо нажать кнопку «3». Это меню применяется для установки местного и Гринвичского времени. Вид дисплея в этом режиме показан на рисунке.
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Переход в режим часов можно выполнить из режима установки часов путем нажатия однократно кнопки «8» («MORE»-«Более») или из основного меню путем нажатия кнопки «4». В этом режиме возможна установка ряда параметров, касающихся  времени, ждущего режима и действий с таймерами. Вид дисплея при этом выглядит следующим

УСТАНОВКА ЧАСОВ

1. LOCAL TIME SET – «Установка местного времени»- Для установки местного времени нажмите кнопку «1». При этом номера меню на дисплее исчезнут и напротив надписи «LOCAL TIME SET» появятся мигающие ци-фры часов и минут. Набор нужного значения времени выполняйте с помощью кнопок непосредственного на-бора, двоеточие при этом остается без изменений. При наборе времени значения минут устанавливайте не-много больше, чем реальное значение времени, для того, чтобы компенсировать время, затраченное вами на манипуляции с кнопками. Когда реальное значение времени совпадет со временем, установленным вами, нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». Раздастся звуковой сигнал, часы начнут отсчет реального времени, номера основного меню вновь отобразятся на дисплее и надпись значений  времени станет постоянной.    
2. GMT TIME SET – «Установка Гринвичского времени»-Для установки Гринвичского времени нажмите кнопку «2» и далее выполняйте все действия, описанные ранее для пункта 1 «Установка местного времени».
Например: Установите Гринвичское время на 13:00.
· Нажмите кнопку «2». На дисплее исчезнут номера меню и появится изменяющаяся надпись для ввода значений времени в режиме «Установка Гринвичского времени».
· Для того, чтобы набрать время «13:00», нажмите последовательно кнопки непосредственного набора «1», «3», «0», «0». 
· Когда реальное Гринвичское время совпадет с установленным вами, нажмите кнопку «STORE»-«Сохран.».
· Затем раздастся звуковой сигнал подтверждения, часы начнут отсчет реального времени, надпись зна-чений станет постоянной и на дисплее вновь появятся номера функций основного меню.
3. Не используется    4.Не используется   5.Не используется   6.Не используется
7. MAIN MENU –«Основное меню»-При нажатии кнопки «7» происходит возврат в основное меню так, как это описано выше. 
8. MORE-«Более» - При нажатии этой кнопки происходит просмотр всех доступных меню так, как это описано ранее.
9. EXIT – «Выход»-Нажатие этой кнопки завершает цикл опроса функций меню и возвращает дисплей в один из трех режимов работы: ПЧГ (VFO), «MEMORY»-«Память», «COUNTRY»-«Страна» или СВЧ прием.
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РЕЖИМЫ ЧАСОВ

1. AUTO CLOCK SET OFF / ON – «Автоматическая установка часов Выкл/Вкл»-При нажатии кнопки «1» происходит включение и выключение функции автоустановки часов. Когда автоустановка часов включена, то р/приемник настраива-ется на наилучший сигнал  р/станций широкополосного метрового диапазона Национального Института Стандартов и Технологии. Этот сигнал автоматически устанавливает время, когда ваш р/приемник выключен. В режиме приема СВЧ р/сигналов установка времени происходит в зависимости от типа СВЧ р/каналов.   

2. AUTO CLOCK DST OFF / ON – «Автоматический перевод часов на летнее и зимнее время Выкл/Вкл»-При нажатии кнопки «2» происходит включение и выключение функции автоматического перевода часов на летнее и зимнее время. Когда автоперевод включен, то в вашем р/приемнике перевод стрелок часов происходит автоматически. Когда эта функ-ция отключена, отображение местного времени происходит без учета перевода стрелок на летнее и зимнее время, но с учетом разницы между Гринвичским и местным временем согласно п.3 и п.4 данного раздела.

3. LOCAL TIME OFFSET – «Отклонение местного времни от Гринвичского»-При нажатии кнопки «3» происходит выбор между «+» и «-» отклонением местного времени от Гринвичского. Ввод значений этого отклонения в единицах времени выполняйте согласно п.4 данного раздела. Этот пункт меню, равно как и п.4., можно пропустить, если режим автоуста-новки часов не включен и время устанавливается вручную. 

4. LOCAL TIME OFFSET – Этот пункт меню дает возможность установки отклонения местного времени от Гринвичского в часах. Например, если вы проживаете в восточных районах США и находитесь в стандартном восточном часовом поя-се, разница во времени будет составлять 5 часов. Для ввода этого значения нажмите кнопку «3», при этом символ «-» начнет мигать. Затем нажмите кнопку «4», при этом строка 4 меню начнет мигать и номера остальных пунктов меню ис-чезнут. С помощью клавиатуры наберите «5», «0». «0». Для ввода набранного вами значения времени нажмите кнопку «ENTER»-«Ввод», номера меню, ранее исчезнувшие, вновь появятся на дисплее.

5. SNOOZE TIME –«Время в ждущем режиме»-Нажатие кнопки «5» устанавливает время ждущего режима в пределах 5, 10, 20 или 30 минут. Для включения ждущего режима нажмите клавишу на верхней панели работающего р/приемника.  

6. TIMER OVERRIDES LOCK NO / YES –«Выкл/Вкл таймера блокировки органов управления»- Нажатие кнопки «6» включает, либо выключает таймер блокировки органов управления, в случае, если органы управления вашим р/приемником заблокированы с помощью кнопки «CLEAR/LOCK»-«Стирание/Блокировка».

7. MAIN MENU – «Основное меню»-При нажатии кнопки «7» происходит возврат в основное меню так, как это описано выше.

8. MORE – «Более»-При нажатии этой кнопки происходит просмотр всех доступных меню так, как это описано ранее.

9. EXIT – «Выход»-Нажатие этой кнопки завершает цикл опроса функций меню и возвращает дисплей в один из трех режимов работы:ПЧГ (VFO), «MEMORY»-«Память», «COUNTRY»-«Страна» или СВЧ прием.
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Продолжение раздела «Меню р/приемника Е1» 
ТАЙМЕРЫ
Данный раздел меню используется для установки времени включения и выключения р/приемника и соответст-венно р/каналов в режимах «Память», «Страна»  или СВЧ с помощью таймеров 1 и 2. Для входа в этот раздел меню нажмите кнопку «8» («Более»), если на дисплее установлен «CLOCK MODES»-«Режимы часов» или кнопку «5», если установлен режим основного меню. Вид дисплея в этом режиме показан на рисунке.
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те цифры и нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение» для ввода».
Нажмите кнопку «XM»-«СВЧ». На дисплее появится мигающий курсор надписи «XM».
Нажмите последовательно кнопки «0», «7», «6». Надпись при этом будет следующая «XM 076».
Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». Раздастся звуковой сигнал, на дисплее вновь появятся цифры меню, мигающий курсор, надписи «XM», «MEMORY» и «ENTER NUMBER…» исчезнут.
7. MAIN MENU –«Основное меню»- При нажатии кнопки «7» происходит возврат в основное меню так, как это описано выше.
8. MORE – «Более»-При нажатии этой кнопки происходит просмотр всех доступных меню так, как это описано ранее.
9. EXIT – «Выход»-Нажатие этой кнопки завершает цикл опроса функций меню и возвращает дисплей в один из трех режимов работы: ПЧГ (VFO), «MEMORY»-«Память», «COUNTRY»-«Страна» или СВЧ прием.
СВЧ РЕЖИМ
Доступ в этот режим может быть выполнен, если установлена внешняя цифровая СВЧ антенна и р/приемник работает в режимеприема СВЧ р/сигналов. Для входа в режим XM из основного меню, если р/приемник работает в СВЧ, нажмите кнопку «6». Также доступ в режим XM можно осуществить последовательным нажатием кнопки «MENU»-«Меню». При этом последовательно будут отбражаться режимы радионастроек, аудионастроек, установки часов, режимов часов и таймеров и, наконец, меню СВЧ режима. Если дополнительная цифровая СВЧ антенна не установлена илир/приемник не работает в режиме приема СВЧ р/сигналов, раздастся звуковой сигнал ошибки с одновременным появлением надписи на дисплее «ERROR»-«Ошибка», если вы попытаетесь установить режим СВЧ из основного меню. При просмотре всех доступных меню с помощью кнопки «MENU»-«МЕНЮ» меню СВЧ режима не появится.
Вид дисплея в этом режиме показан на рисунке 
ТАЙМЕР
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1.
TIMER 1 ON TIME – «Время включения 1-го таймера»-Для установки времени начала отсчета для 1-го таймера нажмите кнопку «1». При нажатии этой кнопки цифры меню на дисплее исчезнут, а в нижней части экрана появится надпись «Наберите цифры и нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение» для ввода» и окош-ко цифр таймера 1 начнет мигать. Для установки значений времени наберите цифры с помощью кнопок клавиатуры. Когда все нужные цифры набраны, нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». Раздастся звуковой сигнал, на дисплее вновь появятся цифры меню и окошко значения времени 1-го таймера пре-кратит мигать. Это свидетельствует о том, что значение начала отсчета времени сохранено в памяти.
Например: Установите начальное время на 1-ом таймере 11:30.
· Нажмите кнопку «1». На дисплее исчезнут номера меню и окошко цифр таймера 1 начнет мигать.
· Для того, чтобы набрать значение времени 11:30, нажмите последовательно кнопки клавиатуры «1», «1», «3», «0».
· Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». Раздастся звуковой сигнал, сохраненное значение времени перестанет мигать и на дисплее вновь появятся номера меню.
2. TIMER 1 OFF TIME –«Время выключения 1-го таймера»-Для установки времени выключения 1-го таймера нажмите кнопку «2». Дальнейшие действия аналогичны описанным выше в п. 1 для включения таймера.
3. TIMER 1 MEM CH – «Канал в памяти 1-го таймера»- Выполнив действия, описанные ранее в п.1 и п.2, наберите номер того р/канала из режима «Память» или «Страна», на который автоматически бы настроился ваш р/приемник при включении 1-го таймера. Имейте в виду, что в режиме СВЧ приема, когда нажаты кнопки «3» или «6», на правой стороне дисплея появятся надписи «XM»-«СВЧ» и «MEMORY»-«Память». Нажмите кнопку «XM» для выбора СВЧ р/канала или нажмите кнопку «Память» для выбора р/канала из режимов «Память» или «Страна»  и затем внесите номер выбранного вами р/канала в соответствующую строку 3.
4. TIMER 2 ON TIME – «Время включения 2-го таймера»-Нажмите кнопку «4» для установки времени на-чала отстчета для 2-го таймера.
5. TIMER 2 OFF TIME – «Время выключения 2-го таймера»-Нажмите кнопку «5» для установки времени вы-ключения 2-го таймера.
6. TIMER 2 MEM CH – «Канал в памяти 2-го таймера»-Нажмите кнопку «6» для установки номера р/канала из режимов «Память», «Страна» или СВЧ, на который автоматически бы настроился ваш р/приемник при включении 2-го таймера.
Нажмите кнопку «6». Номера меню при этом исчезнут, меняющееся изображение курсора появится в строке 6, в правой части дисплея появятся надписи «MEMORY» и «XM», а в нижней части дисплея  - надпись «Набери-
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Продолжение раздела «Меню р/приемника Е1»
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1. ANTENNA AIMING – «Направленность антенны»- При нажатии кнопки «1» вид дисплея показан на рисунке: 
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4. CLEAR FAVORITES – «Удаление любимых р/каналов»-При нажатии кнопки «4» вид дисплея показан на рисунке с появившейся надписью «CLEAR FAVORITES».

Вы можете добиться наилучшего расположения цифровой СВЧ р/антенны для обеспечения максимального уровня р/сигнала, ориентируясь на максимальное количество вертикальных столбцов диаграммы справа от надписей «SAT 1»-«Спутник 1», «SAT 2»-«Спутник 2» и/или «TERR»-«Наземный». После завершения установки антенны в наиболее оптимальное положение нажмите кнопку «CLEAR/LOCK» для выхода из режима установки направленности антенны. Дисплей при этом вернется в режим приема СВЧ р/сигналов. 
2. AUTO ENTER OFF / ON – «Выкл/Вкл автоввода»- При нажатии кнопки «2» происходит включение и выклюю-чение режима автоввода. Состояние определяется затемненным положением мигающего курсора. Когда режим автоввода выключен, то выбор СВЧ р/каналов с помощью ручки настройки, кнопки «SELECT»-«Выбор» или кнопок непосредственного набора не произойдет до тех пор, пока не будет нажата кнопка «ENTER»-«ВВОД». Если режим автоввода включен, смена р/каналов произойдет автоматически после времени задержки, установленного согласно действий по п.3 данного раздела.
3. AUTO ENTER DELAY – «Задержка времени автоввода»-При нажатии кнопки «3» на дисплее исчезнут номера меню и с правой стороны надписи «AUTO ENTER DELAY» появится мигающий курсор. Введите желаемую цифру времени задержки в пределах от 1 до 9 сек и нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». (Имейте в виду, что при нажатии кнопки «0» будет введена цифра 1). При этом мигающий курсор исчезнет, номера меню вновь появятся на дисплее и введенные цифры значений секунд сохранятся. Если выбран режим включения автоввода по п.2 данного раздела, введенное значение секунд будет равно временному запаздыванию между временем, установленном вами, и реальным временем при переключенни р/каналов, если вы настраиваетесь на новый СВЧ р/канал при помощи ручки настройки или клавиши «SELECT»-«Вы-бор». При прямом наборе номера р/канала временная задержка устанавливается независимо от того, какое значение времени было установлено в данном режиме. 


Нажатие кнопок «А» или «В» на 2 сек, как это отображено на вышеприведенном рисунке дисплея, приведет к удалению всех любимых р/каналов в списках «А» или«В». При удалении раздастся высокий тональный звуковой сигнал и на дисплее появится надпись «COMPLETE»-«Завершение». Затем экран дисплея вер-нется в нормальное состояние работы в СВЧ режиме. Для того, чтобы выйти из режима удаления люби-мых р/каналов без стирания списков «А» или «В», нажмите кнопку «CLEAR/LOCK»-«Стирание/Блокир.». Экран дисплея вернется в нормальное состояние работы в СВЧ режиме без удаления любого любимого р/канала. 
5. CLEAR ALL TAGGED XM CH –«Удаление всех СВЧ каналов, отмеченных символом-тэгом»-При нажатии кнопки «5» вид дисплея показан на следующем рисунке:
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Удаление всех СВЧ каналов, отмеченных символом-тэгом
Нажатие кнопки «TAG» на 2 сек, как это показано на рисунке, удалит все СВЧ р/каналы, отмеченные симво-лом «Т». При этом раздастся высокий тональный звуковой сигнал и на дисплее появится надпись «COMPLE-TE»-«Завершение». Затем экран дисплея вернется в нормальное состояние работы в СВЧ режиме. Для того, чтобы выйти из режима удаления р/каналов  с символом «Т» без стирания любого из этих каналов, нажми-те кнопку «CLEAR/LOCK»-«Стирание/Блокир.». Экран дисплея вернется в нормальное состояние работы в СВЧ режиме без удаления любого р/канала с символом «Т».
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Продолжение раздела «Меню р/приемника Е1»
6. DIAGNOSTIC MODE – «Режим диагностики»-Режим диагностики предназначен для того, чтобы персонал служб сервиса мог получить дополнительную информацию в случае, если у вас возникли неразрешимые проблемы в эксплутации р/приемника и вам необходимо обратиться за помощью в сервисную службу. При нажатии кнопки «6» дисплей перейдет в режим обмена информацией со службой сервиса. 
7. MAIN MENU –«Основное меню»-При нажатии кнопки «7» происходит возврат в основное меню так, как это описано выше.
8. MORE –«Более»- При нажатии кнопки «8» также происходит возврат в основное меню.
9. EXIT – «Выход»-При нажатии кнопки «9» происходит возврат состояния дисплея в СВЧ режим.
ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ ТАЙМЕРА 1
Эта функция меню предназначена для текущего включения и выключения таймера №1. Это достигается однократным нажатием кнопки «TIME»-«ВРЕМЯ». При этом в этом меню на дисплее будут отображаться включение и выключение времени, режимы «Память», «Страна» или СВЧ режим. Все эти функции можно ввести, выполняя необходимые действия, описанные в разделе «Таймеры» на стр.44. Вид дисплея в режиме включения и выключения таймера 1 показан на рисунке:

ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ ТАЙМЕРА 1
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1. TIMER 1 –«Таймер 1»-Эта надпись на дисплее свидетельствует о том, что меню установлено в режиме «Таймер 1».
2. START TIME – «Начальное время»- Эта надпись показывает значение времени, которое установлено на таймере 1 и с которого начнется отсчет при включении таймера 1 в работу.
3. STOP TIME – «Время окончания»- Эта надпись показывает значение времени, которое установлено на таймере 1 и которым заканчивается интервал времени при включении таймера 1 в работу.
4. Выбранные р/каналы в режимах «Память», «Страна» или СВЧ-Эта надпись на экране дисплея показы-вает, какие р/каналы: из режимов «Память», «Страна» или СВЧ запрограммированы с помощью таймера 1. При совпадении реального времени с начальным временем, установленным на таймере 1, ваш р/приемник настроится на ту р/станцию, которая запрограммирована с помощью таймера.
5. DISABLE – «Выключение»- Нажатие кнопки «DISABLE» выключает таймер 1.
6. ENABLE – «Включение»-Нажатие кнопки «ENABLE» включает таймер 1.
7. TIMER 1 –«Таймер 1»- Эта надпись на дисплее появится при включении таймера 1 и будет на экране при всех меню до те пор, пока таймер 1 не будет выключен. Если включены оба таймера 1 и 2, надпись будет выглядеть так: «TIMER 1 2». Если ни один из таймеров не включен, эта надпись будет отсутствовать при отображении всех меню.  

ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ ТАЙМЕРА 2
Эта функция меню предназначена для текущего включения и выключения таймера №2. Это достигается нажа-тием кнопки «TIME»-«ВРЕМЯ» второй раз. При этом в этом меню на дисплее будут отображаться включение и выключение времени, режимы «Память», «Страна» или СВЧ режим. Все эти функции можно ввести, выполняя необходимые действия, описанные в разделе «Таймеры» на стр.44. Вид дисплея в режиме включения и выключения таймера 2 показан на рисунке:
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ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ ТАЙМЕРА 2
1. TIMER 2 –«Таймер 2» Эта надпись на дисплее свидетельствует о том, что меню установлено в режиме «Таймер 2».
2. START TIME – «Начальное время»- Эта надпись показывает значение времени, которое установлено на таймере 2 и с которого начнется отсчет при включении таймера 2 в работу.
3. STOP TIME – «Время окончания»- Эта надпись показывает значение времени, которое установлено на таймере 2 и которым заканчивается интервал времени при включении таймера 2 в работу.
4. Выбранные р/каналы в режимах «Память», «Страна» или СВЧ-Эта надпись на экране дисплея показы-вает, какие р/каналы: из режимов «Память», «Страна» или СВЧ запрограммированы с помощью таймера 2. При совпадении реального времени с начальным временем, установленным на таймере 2, ваш р/приемник настроится на ту р/станцию, которая запрограммирована с помощью таймера.
5. DISABLE – «Выключение»- Нажатие кнопки «DISABLE» выключает таймер 2.
6. ENABLE – «Включение»-Нажатие кнопки «ENABLE» включает таймер 2.
7. TIMER 2 –«Таймер 2»- Эта надпись на дисплее появится при включении таймера 2 и будет на экране при всех меню до те пор, пока таймер 2 не будет выключен. Если включены оба таймера 1 и 2, надпись будет выглядеть так: «TIMER 1 2». Если ни один из таймеров не включен, эта надпись будет отсутствовать при отображении всех меню. 
ВЫБОР МЕСТНОГО/ГРИНВИЧСКОГО ВРЕМЕНИ
Этот режим используется для выбора времени, отображающегося на дисплее при всех меню - местное или Гринвичское. Это достигается нажатием кнопки «TIME» третий раз. Нажатие кнопки «TIME» в четвертый раз возвращает дисплей в один из трех режимов работы, который был установлен до нажатия кнопки «TIME»-«ВРЕМЯ»: ПЧГ (VFO), «MEMORY»-«Память», «COUNTRY»-«Страна» или СВЧ.
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Продолжение раздела «Функция поиска»
Вид дисплея показан на рисунке.
ВЫБОР МЕСТНОГО/ГРИНВИЧСКОГО ВРЕМЕНИ

1. CLOCKS – «ЧАСЫ»- Эта надпись подтверждает выбор в меню режима установки местного или Гринвичского времени. 
2. LOCAL- «Местное»-При нажатии этой кнопки на дисплее всех меню и во всех режимах будет отображаться местное время. 
3. GMT – «Гринвичское»-При нажати этой кнопки на дисплее всех меню и во всех режимах будет отображаться универсальное Гринвичское время.
4. TIMER 1 2 –«Таймер 1 2»-Эта надпись подтверждает включение одного из двух или обоих таймеров.
5. L / GMT –«Местн./Гринв.»- Эта надпись отображает режим времени, включенный на вашем р/приемнике: местное время (L) или Гринвичское (GMT).
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ФУНКЦИЯ ПОИСКА
ОПИСАНИЕ
В р/приемнике Eton E1 имеется функция поиска, дающая возможность выбирать р/каналы в режи-мах ПЧГ, «Память» или «Страна», уровень сигнала которых превышает заранее установленный уро-вень, установленный кнопкой «SQUELCH»-«Шумо-подавление».
РЕЖИМ ПЧГ (VFO)
Для применения функции поиска в режиме ПЧГ не-обходимо выполнить следующие действия:
(1) Выберите частотный диапазон, который вы хо-тите сканировать (FM, СВ, ДВ или КВ).
(2) Установите уровень шумоподавления так, чтобы индикатор уровня шумоподавления на дисплее (расположенный ниже индикатора уровня сигнала) показывал желаемое значение.
(3) Нажмите кнопку «SEEK». При этом начнется ска-нирование выбранного диапазона с шагом 5 кГц в ДВ диапазоне, 9 или 10 кГц – в СВ, 5 кГц – в КВ диапазонах и 200 кГц – в FM. Приприеме р/сигна-лов, уровень которых был достаточен для того , чтобы столбцы индикатора уровня сигнала ото-



бражались на дисплее правее индикатора уровня шумоподавления, дальнейший поиск останавли-вается и р/приемник настраивается на этот сигнал 
(4) Р/приемник будет работать на этом р/канале до повторного нажатия кнопки «SEEK»-«Поиск». 
(5) Если функция поиска продолжается, но р/сигнал нужного уровня не найден, вы можете нажать кнопку «SEEK» для прекращения поиска.

РЕЖИМ «ПАМЯТЬ» И «СТРАНА»
Для применения функции поиска в режимах «Память» и «Страна» выбранные р/частоты должны быть запрограм-мированы в ряде ячеек режимов «Память» и/или «Стра-на». Программирование ячеек памяти описано на стр.26, а ячеек «Страна» - на стр.28. После программирования вами желаемых р/каналов в «Памяти» и «Стране» необходимо выполнить следующие действия:
(1) Нажмите кнопку «MEMORY» или «COUNTRY» для того, чтобы войти в соответствующий режим.
(2) Установите кнопкой «SQUELCH»-«Шумоподавле-ние» желаемый уровень сигнала шумоподавления. (Совет: устанавливайте уровень шумоподавления достаточно высоким (вращая ручку по часовой  

стрелке, так как сами полезные р/сигналы зачастую малошумящие по сравнению с шумом от несущей частоты). 

 (3) Нажмите кнопку поиска. На вашем р/приемнике начнется просмотр всех запрограммированных реги-стров режимов «Память» или «Страна» до тех пор, пока уровень полезного сигнала найденного р/канала не превысит установленный уровень шумоподавле-ния. Поиск остановится на этом р/канале до повтор-ного нажатия кнопки «SEEK»-«Поиск».
Функция Т-сканирования
ОПИСАНИЕ
Функция Т-сканирования р/приемника Eton E1 дает возможность отметить символолм «Т» р/каналы в цифровых ячейках «Памяти» и\или «Страны» и спутниковые СВЧ каналы для выборочного поиска. Имея отмеченные символом «Т» р/каналы, при на-жатии кнопки «T.SCAN» в режимах «Память», «Стра-на» или СВЧ начнется последовательный просмотр маркированных каналов в соответствующем режи-ме. Прекращение просмотра будет происходить на том р/канале, уровень сигнала которого превышает ранее установленный уровень сигнала шумоподав-ления. (Шумоподавление не применимо к СВЧ р/ка-налам). Имеется два способа продолжения функции Т-сканирования. Ваш р/приемник может оставаться в режиме приема любого Т-канала до тех пор, пока уровень полезного сигнала превышает уровень шу-моподавления или спустя 5 сек сканирование может возобновиться независимо от уровня сигнала. Вы-бранный способ продолжения сканирования зависит от установленных параметров в меню радионастро-ек согласно п.2 («TIME»-«ВРЕМЯ» или «CARRIER»-«Несущая част.»). Функция Т-сканирования действу-ет в режимах «Память» и «Страна», а в режиме ПЧГ – нет. В режиме приема СВЧ р/сигналов регулирова-ние уровня шумоподавления не действует. Поэтому, при включенной функции Т-сканирования начнется просмотр всех маркированных Т-р/каналов в одном из трех режимов, включенных в данный момент на вашем р/приемнике: «XM-ALL»-«Все СВЧ кан.», «Ка-тегория» или «Любимый». При этом остановка на каждом Т-канале будет составлять примерно 5 сек, в зависимости от того, какой режим-«TIME» или «CAR-RIER» выбран в п.2 меню радионастроек. 
Mаркировка каналов для Т-сканирования
Предлагаемый порядок действий подразумевает, что в регистрах «Память» или «Страна» уже ранее зане-сены запрограммированные пронумерованные р/каналы. Способ программирования р/каналов в этих режимах описан на стр.26 и 28 соответственно. 

(1) Выберите один их трех режимов работы: «Па-мять», «Страна» или СВЧ. Выбор полностью зависит от вас и от количества запрограммированных р/кана-лов во всех трех режимах.

РЕЖИМ СПУТНИКОВЫХ СВЧ Р/СИГНАЛОВ
В режиме приема СВЧ сигналов при нажатии кнопки «SEEK»-«Поиск» происходит переход к следующим доступным р/каналам в режимах «Все СВЧ каналы», «Категория» или «Любимый», сгруппированным в зависимости от того, как часто вы их слушаете. Пере-ход на другой канал невозможен без повторного на-жатия кнопки «SEEK»-«Поиск». При последователь-ном нажатии кнопки «SEEK»-«Поиск» происходит по-очередный просмотр всех доступных СВЧ р/каналов по одному в каждой группе.  
(2) При помощи ручки настройки или клавиши «SE-LECT»-«Выбор» просмотрите запрограммиро-ванные р/каналы во всех трех режимах. Оста-новите просмотр и мигающий курсор на вы-бранном вами для маркировки р/канале. 

(3) Для того, чтобы промаркировать р/канал сим-волом «Т», нажмите кнопку «TAG», отмеченную под №11 на рисунке передней панели р/приемника на стр.13. Раздастся звуковой си-гнал и слева от номера р/канала появится «Т».
Снятие маркировки каналов для Т-сканирования
(1) Для исключения маркированного р/канала из Т-ска-нирования выберите его в одном их трех режимов: «Память», «Страна» или СВЧ, как это описано ра-нее в предыдущем разделе.
(2) Установив мигающий курсор на выбранном р/кана-ле, просто нажмите кнопку «TAG». Раздастся зву-ковой сигнал и символ «Т» исчезнет слева от обо-значения выбранного канала. 

Выбор способа остановки сканирования
(1) Нажмите дважды кнопку «МЕНЮ» для входа в режим радионастроек.
(2) Имейте в виду, что п.2 меню радионастроек гласит «2 SCAN STOP MODE TIME/CARRIER»-«2 Время остановки режима сканиров./Несущая частота».

(3) При последовательном нажатии кнопки «2» непо-средственного набора на клавиатуре мигающий курсор будет находиться либо на надписи «TIME», либо на «CARRIER». Выберите нужный вам ре-жим и нажмите кнопку «9» для выхода в меню.
(4) Если выбран режим «TIME»-«Время», сканиро-вание остановится примерно на 5 сек на том р/канале, уровень полезного сигнала которого превышает установленный уровень шумоподав-ления и затем сканирование продолжится. Если выбран режим «CARRIER»-«Несущ.част.» скани-рование остановитсяч на том р/канале, уровень сигнала несущей частоты которого превышает установленный уровень шумоподавления. Скани-рование продолжится в том случае, если уста-новленный уровень шумоподавления превысит уровень сигнала несущей частоты. 
(5) В режиме СВЧ сканирование прекращается при-мерно на 5 сек на каждом р/канале с символом «Т» и затем продолжается в зависимости от того, какой из режимов: «TIME» или «CARRIER» вы-бран в п.2 меню радионастроек.
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Включение и прекращение Т-сканирования
(1) Oтметив символом «Т» желаемые р/каналы и выбрав способ прекращения режима Т-скани-рования, нажатие кнопки «T.SCAN» начнет про-цесс Т-сканирования. При этом надписи на дис-плее «Память» или «Канал» будут заменены на «SCAN». В СВЧ режиме надпись «ТSCAN» поя-вится над надписью «XM ALL»-«Все СВЧ кан.».
Функции часов и таймера
ДИСПЛЕЙ ВРЕМЕНИ
В р/приемнике Е1 имеется возможность установки времени на двух независимых часах в 24-часовом режиме. При пропадании внешнего напряжения питания или во время смены батареек часы про-должают работать примерно в течение 10 минут. При подключении внешнего источника питания или установки батареек необходимо также уста-новить функции 2-х таймеров согласно показаний часов на дисплее. Поэтому для правильной рабо-ты таймеров необходимо вначале установить вре-мя на часах р/приемника, причем режим времени, выбранный на дисплее (местный или Гринвич-ский), должен быть аналогичен режиму времени, на который запрограммированы таймеры. 
Установки таймеров являются постоянной величи-ной, сохраняемой в памяти, и не зависят от того, как докГо отсутствовало питание вашего р/прием-ника. Когда р/приемник включен, текущее время отображается в верхнем правом углу дисплея, не-зависимо от того, какое меню или режим работы выбран. Когда р/приемник выключен, текущее вре-мя отображается в верхней части дисплея  в виде объемного изображения и, если при этом включен любой из таймеров, установленные параметры это-го таймера отображаются в нижней части дисплея. 
Если значение времени при любом меню или дис-плее начинает мерцать с интервалом в 1 сек, то в выбранном режиме часов время не установлено.
Выбор между местным и Гринвичским временем осуществляется нажатием трижды кнопки «TIME»-«Время». При этом на дисплее будет отображаться режим меню «Часы» , при котором выбор режимов времени можно выполнить, нажимая кнопки «GMT» или «LOCAL»-«Местн.», расположенные с правой стороны дисплея. Когда р/приемник выключен, нажатие кнопки «TIME»-«Время» просто выбирает режим между местным и Гринвичским.  
Автоматическая установка 24-часового режима
В р/приемнике Eton E1 имеется возможность уста-новки автоматически как местного, так и Гринвич-ского времени. Для этого ваш р/приемник должен работать от блока питания и у вас должна быть возможность приема спутниковых СВЧ р/каналов, или по крайней мере возможность качественного

(2) Для прекращения Т-сканирования просто вновь нажмите кнопку «T.SCAN». При этом сканирова-ние прекратится, на дисплее вместо надписи «SCAN» появятся надписи  «Память» или «Стра-на». На дисплее режима СВЧ надпись «TSCAN» также исчезнет.
приема одной из пяти р/станций широкополосного метрового диапазона Национального Института Стандартов и Технологии. Эти р/станции работают на частотах 2 500.0, 5 000.0, 10 000.0, 15 000.0, 20 000.0 кГц. Принимая сигналы этих р/станций, мо-жно точно установить некоторые параметры меню «Режим часов». Для этого необходимо выполнить следующие действия: 
(1) При включенном р/приемнике нажмите кнопку «МЕНЮ», при этом установится режим основ-ного меню. Затем нажмите на клавиатуре кнопку «4» непосредственного набора для включения режима часов. 
(2) П.1 раздела «Режимы часов» гласит: «Вкл/выкл автоматической установки часов». При этом на дисплее будет меняющаяся надпись «ON»-«Вкл.» и «OFF»-«Выкл.». При нажатии на клавиатуре кнопки «1» непосредственного набора происходит выбор положения мигающего курсора между «ON»-«Вкл.» и «OFF»-«Выкл.». При необходимос-ти подведите курсор к  надписи «ON»-«Вкл.».
(3) П.2 меню гласит: «Вкл/выкл автоматического пе-ревода часов на летнее и зимнее время». При на-жатии на клавиатуре кнопки «2» непосредственно-го набора происходит выбор положения мигаю-щего курсора между «OFF»-«Выкл.» и «ON»-«Вкл.». Вы можете выбрать режим «Вкл.», если вы проживаете в регионе, где весной и осенью переводят стрелки часов. Если в вашем регионе стрелки часов не переводят, выбирайте режим «Выкл.» (Стрелки часов переводят только в се-верных районах Америки). Имейте в виду, что для  автоматического перевода стрелок часов  в уста-новленный день года необходим качественный р/сигнал широкополосных стандартных частот, при этом р/приемник может быть выключен.
(4) П.3 в меню гласит: «Отклонение местного времени от Гринв. +\-«. Эта функция показывает, отличает-ся или нет в ту или другую сторону ваше местное время от Гринвичского. Например, время в Запад-ном полушарии меньше Гринвичского, а в Восточ-ном – больше. Поэтому, если вы живете в Запад-ном полушарии, то необходимо нажать кнопку «3» для установки курсора на символ «-«.

(5) П.4 меню гласит: «00:00 Часы отклонения местн. времени от Гринвич.». Эта функция показывает, насколько ваше местное время отличается от Гринвичского. Например: в восточных штатах

США время отличается от Гринвичского на 5:00 часов.
· Выполнив эту установку, нажмите на клавиатуре кнопку «4» непосредственного набора. При этом номера меню исчезнут, и окошко цифр времени на дисплее начнет мигать.
· С помощью кнопок непосредственного набора на-берите нужное значение, не трогая при этом двое-точие. Например, для времени 5:00 часов нажмите кнопки «0», «5», «0», «0». Надпись напротив 4 строки будет следующая: «Отклонение местного времени от Гринвичского 5:00 часов».
· Затем нажмите кнопку «STORE»-«Сохран.» для сохранения набранных цифр. Раздастся звуко-вой сигнал, на дисплее вновь появятся номера меню и курсор перестанет мигать.
Примечание. Для автоматической установки режимов часов ваш р/приемник должен быть подсоединен к блоку питания и выключен. Часы не устанавливаются автоматически, если р/приемник питается от батареек. В выклю-ченном состоянии р/приемник будет настра-иваться на наиболее сильный стандартный широкополосный сигнал WWV или WWVH для использования в качестве настроечного для часов. Эта настройка занимает примерно 15 мин. При слабых стандартных сигналах время установки часов увеличивается. При работе вашего р/приемника в режимеприема СВЧ р/сиг-налов часы устанавливаются автоматически при настройке на любую р/станцию этого диа-пазона независимо от источника питания (блок питания или батарейки).Кроме того, летнее и зимнее время автоматически не устанавлива-ется в течение недели перевода стрелок (обыч-но последняя неделя октября и первая неделя апреля), если только р/станции СВЧ диапазона не используются для корректировки часов (т.е. сигналы WWV или WWVH недоступны).   
Ручная установка 24-часового режима
Если вы находитесь в регионе, где невозможно принять достаточно качественный сигнал стан-дартных широкополосных р/каналов WWV,WWVH или СВЧ р/каналов, местное и Гринвичское время необходимо устанавливать вручную. Для этого войдите в режим меню «Установка часов», р/при-емник должен быть включен. На экране дисплея появится основное меню. Затем из режима основ-ного меню, нажав на клавиатуре кнопку «3», вой-дите в режим установки часов. 
Установка местного времени
(1) Для установки местного времени нажмите кноп-ку «1». При этом цифры вдоль левой стороны дисплея меню установки часов исчезнут, и над-пись с левой стороны строки «Установка мест-ного времени» начнет мигать. Например: «LO-CAL TIME SET 00:00»
(2) При помощи кнопок клавиатуры наберите же-лаемое значение времени, не трогая при этом

двоеточие. (СОВЕТ: Устанавливайте время при-мерно на минуту вперед от реального времени). Например: для установки значения 16:05 после-довательно нажимайте кнопки «1», «6», «0», «5». На дисплее при этом появится надпись « LOCAL TIME SET 16:05».
(3) Когда реальное время совпадет с временем, установленным вами, нажмите кнопку «STO-RE»-«Сохран.». Раздастся звуковой сигнал, на-бранное значение времени прекратит мигать, номера меню вновь появятся на дисплее и ча-сы начнут отсчет. Надпись на 1строке теперь будет следующая: «1 LOCAL TIME SET 16:05». 
(4) Для выхода из режима меню установки часов нажмите на клавиатуре кнопку «9». 
Установка Гринвичского времени
Для входа в режим установки часов выполните действия , описанные в предыдущем разделе.
(1) Для установки Гринвичского времени нажмите кнопку «2». При этом цифры вдоль левой сторо-ны дисплея меню установки часов исчезнут, и надпись с левой стороны строки «Установка Гринвичского времени» начнет мигать. Напри-мер: «GMT TIME SET 00:00».
(2) При помощи кнопок клавиатуры наберите жела-емое значение времени, не трогая при этом двое-точие. (СОВЕТ: Устанавливайте время примерно на минуту вперед от реального времени). Например: для установки значения 21:05 последовательно на-жимайте кнопки «2», «1», «0», «5». На дисплее при этом появится надпись « GMT TIME SET 16:05».
(3) Когда реальное время совпадет с временем, установленным вами, нажмите кнопку «STO-RE»-«Сохран.». Раздастся звуковой сигнал, на-бранное значение времени прекратит мигать, номера меню вновь появятся на дисплее и ча-сы начнут отсчет. Надпись на 2строке теперь будет следующая: «2 GMT TIME SET 21:05». 
(4) Для выхода из режима меню установки часов нажмите на клавиатуре кнопку «9».
ПРИМЕЧАНИЕ: Если на р/приемнике режим авто-установки часов остался включенным, то ручная установка часов сведется только к временному изменению ранее установленных значений.
ДЕЙСТВИЯ С ТАЙМЕРОМ
В вашем р/приемнике имеется два программируе-мых таймера, дающих возможность включать и вы-ключать р/приемник в установленное время. Тайме-ры можно использовать либо совместно, либо каж-дый отдельно для вывода на дисплей частоты при-нимаемого р/сигнала, р/каналов из режимов «Па-мять», «Страна» или СВЧ или комбинации из всех режимов. Кроме того, установка только времени вы-ключения включает таймер сна, а времени включе-ния – таймер будильника. Имейте в виду, что вклю-ченные таймеры работают в соответствии с послед-ними значениями текущего времени, установленны-ми на дисплее. Программирование таймеров проис-ходит в три этапа. Вначале необходимо установить 
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время включения, затем - время выключения. Третьим этапом будет установка таймера для режимов «Память», «Страна» или СВЧ.

УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ ВКЛ/ВЫКЛ ТАЙМЕРА

Для входа в режим таймеров нажмите кнопку «MENU»-«Меню», при этом на дисплее будет изображение ос-новного меню, затем нажмите на клавиатуре кнопку «5» непосредственного набора. Вид дисплея в режиме таймеров показан на рисунке.

ТАЙМЕРЫ

(1) Нажмите на клавиатуре кнопку «1». Номера меню, расположенные с левой стороны дисплея, исчезнут и надпись «Время вкл.» для 1 таймера начнет мигать, как это показано на рис.: «TIMER 1 ON TIME 11:30».
(2) Введите нужное вам время включения таймера, не трогая при этом двоеточие. Например, для установки времени включения 18:41 нажмите следующие кнопки: «1», «8», «4», «1».  Значение временина дисплее после окончательного перемещения курсора будеть выглядеть следующим образом: «18:41».
(3) Нажмите кнопку «STORE»-«Сохран.» для внесения в память времени включения таймера 1. Раздастся звуковой сигнал, надпись на дисплее прекратит мигать и номера меню вновь появятся на дисплее.
Для установки времени выключения  на таймере 1 выполните действия по п.2 меню, нажав на клавиатуре кноп-ку «2» непосредственного набора и далее выполняйте действия, аналогичные установке времени включения.
Установка таймера сна или таймера будильника
Если вы хотите использовать таймер только в качестве будильника, то вам необходимо запрограммировать только время включения, а время выключения удалить. В этом случае ваш р/приемник включится в установленное время и будет оставаться  в таком режиме до тех пор, пока вы не выключите его вручную.
Если вы хотите использовать только таймер сна, то вам необходимо запрограммировать только время выключения, а любые установки времени включения удалить. В этом случае ваш р/приемник выключится в установленное время и будет оставаться в таком режиме до тех пор, пока вы не включите его вручную.
Для программирования только времени выключения или только времени включения удалите ненужное вам значение времени на выбранном таймере, как это описано ниже: 
(1) Выберите время включения или выключения таймера, которое вы хотите удалить, с помощью кнопок кла-виатуры для соответствующей строки меню таймеров. При этом номера меню на дисплее исчезнут, и начнет мигать надпись против выбранного времени включения или выключения таймера.
(2) Нажмите на клавиатуре кнопку «CLEAR|LOCK»-«Стирание/Блокир.». Мигающая надпись значений времени при этом исчезнет, и на дисплее останется только знак двоеточия.
(3) Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». При этом изображение мигающего курсора исчезнет, раздастся звуковой сигнал, номера меню вновь появятся на дисплее, и  в памяти сохранится нулевое значение времени. 
Установка каналов в памяти таймера
Для установки каналов памяти таймера №1 на вашем р/приемнике Е1 нажмите на клавиатуре кнопку «3» непосредственного набора и затем кнопку номера р/канала в режимах «Память» или «Страна». Например, предположим, что вы хотите установить таймер для канала под номером 1460 из режима «Страна». 


Нажмите кнопку «3» для включения режима установки каналов памяти таймера. Надпись на дисплее «TIMER 1 MEM CH» начнет мигать. Затем нажмите кнопки «1», «4», «6», «0», на дисплее появится следующая надпись: «TIMER 1 MEM CH 1460». Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение» для сохранения введенных данных в памяти.
•
Раздастся звуковой сигнал, мигающий курсор исчезнет, на дисплее слева вновь появятся номера меню и введенный номер р/канала из режима «Страна» будет сохранен в памяти таймера 1. Для установки СВЧ канала в памяти таймера используемое при этом меню и порядок действий немного отличаются. Напри- мер, предположим, что вы хотите установить таймер для р/канала под №73 из СВЧ режима. 

Нажмите кнопку «3» для установки канала в памяти таймера 1. При этом соответствующая надпись на дис-плее начнет мигать и с правой стороны дисплея рядом с кнопками появятся надписи «XM»-«СВЧ» и «MEMORY»-«Память» так, как это показано на рисунке дисплея в режиме «Таймеры».

MЕНЮ ТАЙМЕРОВ
· Нажмите кнопку «ХМ»-«СВЧ режим». Надпись «ХМ» при этом начнет мигать.
· Нажмите последовательно кнопки «0», «7», «3».
· На дисплее появится следующая надпись: «TIMER 1 MEM CH XM 073»-« СВЧ канал № 073 в памяти таймера 1».
· Нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение» для сохранения этого р/канала в памяти.
· Раздастся звуковой сигнал, мигающий курсор исчезнет, на дисплее слева вновь появятся номера меню и введенный номер СВЧ р/канала будет сохранен в памяти таймера №1.
Если необходимо установить таймер № 2, выполняйте те же самые действия, которые описаны для таймера 1. Если вы хотите, чтобы таймеры 1 или 2 включали ваш р/приемник на последней настроенной р/станции, просто удалите информацию о внесенных номерах р/каналов соотвественно из строк «TIMER 1 MEM CH»-«канал в памяти таймера 1» или «TIMER 2 MEM CH»-«Канал в памяти таймера 2» так, как это описано ниже:
· Нажмите на клавиатуре кнопку «3» или «6» в завимости  от желаемого номера таймера. Выбранная строка в меню начнет мигать на дисплее, и номера меню исчезнут  с экрана. Предположим, что вы выбрали строку 3 для таймера под № 1, при этом появится следующая надпись: «TIMER 1 MEM CH 1460».
· Нажмите кнопку «CLEAR / LOCK» -«Стир./Блокир.». Раздастся звуковой сигнал и номер канала  в пределах мигающей надписи исчезнет.
· Нажмите кнопку «STORE»-«Сохран.». При этом раздастся еще один звуковой сигнал, номера меню вновь появятся на дисплее, исчезнет мигающая надпись, и в памяти сохранится нулевая информация номера р/канала. Такие же действия необходимо выполнять, если вы хотите удалить  внесенные номера р/каналов в таймере 2.
Для выхода из режима таймеров и возвращения в нормальный режим приема р/сигналов, нажмите на клавиатуре кнопку «9» непосредственного набора.
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
Продолжение раздела «Функции часов и таймера»

Особые эксплуатационные свойства и функции
ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ РАБОТЫ ТАЙМЕРА
Нажмите кнопку «TIME»-«Время». При этом дисплей перейдет в режим таймера 1. Вид дисплея при этом показан на рисунке ниже.

Особые эксплуатационные свойства и функции
В р/приемнике Eton E1 имеется несколько специ-альных функций, которые относятся к основному содержанию инструкции по эксплуатации, но тре-буют дополнительного пояснения.
БЛОКИРОВКА ВСЕХ КНОПОК КЛАВИАТУРЫ
Кнопки управления, расположенные на передней панели за исключением кнопки «CLEAR/LOCK»-«Стир./Блокир.», могут быть заблокированы или выключены путем нажатия кнопки «CLEAR/LOCK» в течении 3 сек.
Нажмите кнопку «CLEAR/LOCK» и подержите ее 3 



сек. Раздастся звуковой сигнал подтверждения, и после 3 сек на передней панели дисплея появятся надписи «LOCK»-«Блокировка» и «TUN LOCK»-«Блокир. настройки», подтверждающие, что орга-ны управления передней панели и регулировка настройки заблокированы.
Вновь нажмите на 3 сек кнопку «CLЕАR/LOCK» для разблокирования органов управления и настройки. При нажатии кнопки вновь раздастся звуковой сиг-нал, надписи на дисплее «LOCK» и «TUN LOCK» исчезнут через 3 сек, подтверждающие включение органов настройки и управления на передней пане-

ли.
Эту функцию можно также применять, когда ваш р/приемник выключен. Нажмите на 3 сек кнопку «CLEAR/LOCK»-«Стир./Блокир.», при этом появит-ся надпись, подтверждающая блокировку. Если затем будет включено питание р/приемника, на дисплее появится надпись «Press CLEAR/LOCK for 3 seconds to unlock»-«Нажмите кнопку «CLEAR/ LOCK» на 3 сек для разблокировки». Вы должны выполнить это действие до момента нажатия кноп-ки «POWER»-«ВКЛ.».
Величина шага частоты настройки р/каналов
ВКЛЮЧЕНИЕ/ВЫКЛЮЧЕНИЕ ТАЙМЕРА
На этом дисплее отбражается начальное и конечное время, установленное на таймере 1, а также номера р/кана-лов из режимов «Память» или «Страна», частота р/сигнала и название (если есть) в строке «TIMER 1 MEM CH».  
Для включения таймера № 1 нажмите кнопку «ENABLE»-«ВКЛ.». При этом в верхнем правом углу дисплея появится надпись «ТIMER 1» (при всех меню и режимах дисплея), свидетельствующая о том, что режим таймера 1 включен. Для выключения таймера №1 нажмите кнопку «DISABLE»-«ВЫКЛ.». Если до этого был включен только таймер №1, надпись «TIMER 1» исчезнет с дисплея. Если позже был включен и таймер № 2, исчезнет только цифра «1». Если 2 таймера были включены одновременно, то в верхнем правом углу дисплея при всех меню и режимах будет оставаться надпись «TIMER 1 2»-«ТАЙМЕР 1 2».
Для включения или выключения таймера № 2 вновь нажмите кнопку «TIME»-«Время». При этом будет активен дисплей в режиме «Таймер 2». Дисплей в этом режиме аналогичен дисплею таймера 1, за исключением цифры номера дисплея. Для включения или выключения таймера № 2 выполняйте такие же действия, как и для таймера №1. Для возвращения р/приемника к нормальной работе из режима таймера № 2 нажмите дважды кнопку «TIME». При первом нажатии дисплей установится в режим часов, при втором – в режим ПЧГ (VFO), «Память», «Страна» или СВЧ. Имейте в виду, что последовательное нажатие кнопки «TIME» при-ведет к включению таймера 1, затем таймера 2, часов и, наконец, дисплея основного режима.
В диапазонах АМ вещания при настройке р/прием-ника кнопкой «SELECT»-«Выбор» происходит из-менение частоты с шагом 10 кГц. Это значение практически соответствует американским и канад-ским радиодиапазонам. Однако шаг частоты на-стройки может быть изменен до 9 кГц для того, чтобы лучше настраиваться на европейские р/станции.  Шаг частоты настройки сохраняется постоянно в ячейке памяти и не пропадает при исчезновении питания или при замене батареек.
Нажмите кнопку «MENU» для входа в основное меню. Затем на клавиатуре нажмите кнопку «1». При этом на р/приемнике установится режим радио-настроек. В этом меню надпись в 4 строке будет вы-глядеть следующим образом:
«4 MW TUNING STEPS 9 / 10 kHz»-«Шаг настройки частоты в ДВ диапазоне 9/10 кГц»
При нажатии на клавиатуре кнопки непосредствен-ного набора «4» курсор начнет мигать на двух над-писях на дисплее: 9 кГц и 10 кГц. Остановите кур-сор на желаемом значении шага частоты настрой-ки ДВ диапазона.
Если в предыдущих действиях был выбран шаг частоты настройки 10 кГц, то возможно измене-ние шага до 9 кГц. Для возвращения обратно в режим 10 кГц вновь повторите все действия.
Для выхода из меню радионастроек нажмите на клавиатуре кнопку «9» (Выход).
Удаление всех каналов в режимах «Память» или «Страна»
Действия, описанные ниже, удаляют все р/каналы в режимах «Память» или «Страна». В режиме СВЧ удаление любимых р/каналов не происходит.
· Включите р/приемник в режим «Память» или «Страна» путем нажатия соответствующих кнопок.
· Нажмите кнопку «POWER»-«Вкл.» для выключе-ния р/приемника, затем вновь нажмите эту кнопку и подержите ее некоторое время. 

· При нажатой кнопке «POWER» нажмите на 2 сек кнопки «Память» или «Страна».
· При этом на дисплее появится надпись «DELETE PAGE ?»-«Удаление страницы?», после этого вы мо-

жете прекратить нажатие кнопок.
· Если вы до этого времени не нажали кнопки «Па-мять» или «Страна», вы можете теперь это сделать.
· Если после всех действий надпись «DELETE PAGE ?» на дисплее все еще видна, нажмите на 2 сек кнопку «DELETE»-«Стирание» для удаления этой надписи.
Имейте в виду, что если надпись «DELETE PAGE ?» исчезнет с дисплея до нажатия кнопки «DELETE»-«Сти-рание», вам необходимо успеть сделать это раньше.
Удаление всех каналов в режимах «Память» и «Страна»
Если необходимо сразу удалить все р/каналы из режимов «Память» и «Страна», необходимо выпол-нить следующие действия:
· Включите р/приемник в один из режимов: «Память» или «Страна», нажав соответствующие кнопки – «MEMO-RY» или «COUNTRY».
· Выключите р/приемник, нажав кнопку «POWER»-«Вкл.»
· Нажмите и подержите кнопку «POWER»-«Вкл.».
· Нажмите на 2 сек кнопку «DELETE»-«Стирание» при нажатой кнопке «POWER»-«Вкл.».
· При этом на дисплее появится надпись «Are you really sure you want to delete the program information in all 1700 memory channels?»-«Вы уверены, что хотите удалить запрограммированную информацию в 1700 регистрах памяти?» 

· Пока данная надпись отображается на дисплее, на-жмите на 2 сек кнопку «DELETE» для удаления ин-формации во всех ячейках «Памяти» и «Страны».
Имейте в виду, что описанная процедура удаления не очищает ячейки любимых р/каналов в режиме приема СВЧ р/сигналов. Для выполнения этих действий см. раздел «Удаление любимых р/каналов» на стр. 47. 
ПОДСВЕТКА ДИСПЛЕЯ
С БЛОКОМ ПИТАНИЯ
Когда р/приемник работает с внешним блоком питания или другим источником постоянного тока и находится в выключенном состоянии, подсветка дисплея будет в одном из следующих состояний:
· Если при помощи кнопки «LIGHT»-«Подсветка»  вы-бран один из режимов состояния дисплея: тусклый, средний или яркий при включенном р/приемнике, то при выключенном аппарате уровень освещенности дисплея будет тусклым.
· Если при помощи кнопки «LIGHT» при вкл. р/прием-нике не выбран ни один из уровней освещенности, то при выкл. аппарате дисплей не будет светиться.
· Если р/приемник выключен, то уровень освещенности дисплея можно устанавливать с помощью кнопки «LIGHT». При включении освещенность будет не-определенной.
Независмо от уровня освещенности ЖК дисплей будет оставаться включенным, отображать текущее время, которое будет определяться нажатием кнопки «TIME»: либо местное, либо-Гринвичское.
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
Особые эксплуатационные свойства и функции

Краткая инструкция по эксплуатации

Только с внутренними элементами питания
Когда р/приемник с питанием от батареек выклю-чен, подсветка дисплея может быть следующая:
· Если при помощи кнопки «LIGHT»-«Подсветка»  выбран один из режимов состояния дисплея: тусклый, средний или яркий при включенном р/приемнике, то при выключенном аппарате уровень освещенности дисплея будет тусклым, причем в течение 10 сек на на нем будет ото-бражаться местное или Гринвичское время, после чего тусклая подсветка и значение вре-мени на ЖК дисплее исчезнут.
· Если при помощи кнопки «LIGHT» при включен-ном р/приемнике не выбран ни один из уровней освещенности, то при выключенном аппарате дисплей не будет светиться. На ЖК дисплее в течение 10 сек будет отображаться  местное или Гринвичское время и затем дисплей вы-ключится. 

· При нажатии кнопки «LIGHT»-«Подсветка», когда р/приемник выключен, подсветка дисплея будет включаться и выключаться. Затем после 10 сек ЖК дисплей с любым уровнем освещенности выключится.
При выключенном р/приемнике однократное нажа-тие кнопки «TIME» приведет к появлению на ЖК дисплее режима «TIME»-«Время», при последую-щих нажатиях кнопки «TIME» будет происходить переключение значений между местным и Грин-вичским временем. Если при последнем включении р/приемника был выбран какой-либо уровень осве-щенности дисплея,  то при первом нажатии  кнопки «TIME» изображение на ЖК дисплее будет тусклым.

Через 10 сек после последнего нажатия кнопки «TIME»-«Время» ЖК дисплей выключится и уровень освещенности исчезнет. 
При включенном р/приемнике и выбранном уровне освещенности дисплея: тусклом, среднем или яр-ком подсветка выключится через 10 сек после по-следней манипуляции органами управления. Лю-бые регулировки, кроме уровня шумоподавления, громкости , ВЧ и НЧ тембра приведут к включению подсветки дисплея на период 10 сек после послед-ней регулировки, и затем к его выключению. Это свойство «временной задержки» можно снять пу-тем нажатия кнопки «LIGHT»-«Подсветка» на 3 сек. При этом раздастся звуковой сигнал подтвержде-ния. При этом подсветка будет оставаться вклю-ченной вплоть до момента выключения р/приемни-ка. Однако необходимо помнить, что работа в та-ком режиме значительно сокращает срок службы элементов питания вашего р/приемника.
Функцию временной задержки отключения под-светки можно вновь включить двумя способами:
· Hажмите на 3 сек кнопку «LAMP». Раздастся звуковой сигнал, подтверждающий включение этой функции.
· Выключите р/приемник кнопкой «POWER» и затем вновь включите .



	КРАТКАЯ ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

	Символ 3►на дисплее показывает, что кнопка нажата в течение 3 сек.
	

	Выберите для дисплея нормальный частотный режим ПЧГ- (VFO) (стр. 19 п. 20)
	• Нажмите кнопку подстройки частоты гетеродина ПЧГ (VFO).

	Выберите для дисплея нормальный частотный режим ПЧГ-(VFO) (стр.19 п.21, п.22, п.23).
	• Нажмите кнопку «FM». «КВ», СВ», «ДВ» или СВЧ (если имеется) для выбора диапазона FM вещания, КВ, АМ вещания, ДВ или СВЧ. В режиме приема КВ р/сиг-налов наберите с помощью кнопок непосредственного набора две или три цифры номера поддиапазона КВ.

	Установите желаемую частоту принимаемого р/сигнала (стр. 21)
	• Выберите диапазон. Используйте ручку настройки, клавишу «SELECT», кнопки клавиатуры.

	Выберите режим (стр. 22-25)
	•Нажмите кнопку «АМ» для появления символа АМ.
•Нажмите вновь «АМ» для входа в режим «AMSYNCH».
•Нажмите кнопку «SSB» для выбора режима: «USB», «LSB» и «DSB», когда на дисплее имеется символ АМ SYNCH.
•Нажмите кнопку «FM» для появления символа FM.
•Нажмите кнопку «SSB» для выбора  SSB- режима.(AM SYNCН должен быть выключен, для этого нажмите АМ.)
•Нажмите кнопку «XM» для входа в СВЧ режим (если есть).

	Выберите режим «AM SYNC» (стр. 23)
	• При работе р/приемника в АМ диапазоне, вновь нажмите АМ. Надпись «АМ SYNC» замигает и режим блокируется.

	Выберите ширину полосы пропускания частоты (стр. 19, п. 13)
	• Нажмите кнопку «BW» для отображения на дисп-лее 7.0, 4.0, или 2.3 кГц (не действует в FM и СВЧ).

	Выберите режим АРУ (стр. 19, п. 12)
	• Нажмите кнопку «AGC» для отображения на дисплее «SLOW», «FAST», или«AUTO» (не действует в FM или ХМ).

	Включение и выключение предусилителя ВЧ для дальнего приема (стр. 15 п. 16)
	• Нажмите кнопку «DX» для отображения на дисплее DX или пустого окошка (не действует в СВЧ режиме.)

	Установите время (стр. 52)
	•
Нажмите кнопку «MENU» для входа в основное меню, затем кнопку «3» для входа в режим установки часов.
•
Нажмите кнопку «1», установите с помощью клавиа-туры местное время и нажмите кнопку «STORE».
•
Нажмите кнопку 22», установите с помощью клавиа-туры время по Гринвичу и нажмите «STORE».
•Нажмите кнопку «9» для выхода из режима установки часов.

	Установите на дисплее местное или Гринвичское время (стр. 48)
	•Нажмите трижды кнопку «TIME».
•Нажмите для выбора кнопки «GMT» или «LOCAL».
•Вновь нажмите кнопку «TIME» для выхода в меню.
•Время всегда отображается в верхнем правом углу дисплея на работающем р/приемнике, а на выключенном – в центре экрана.


Продолжение раздела «Краткая инструкция по эксплуатации > > >
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E1 MANUAL
Краткая инструкция по эксплуатации

Краткая инструкция по эксплуатации 
	Программирование времени включения и выключения таймеров (начало стр.53)
	•Нажмите кнопку «MENU» для входа в основное меню.
•Нажмите кнопку «5» для входа в режим таймеров
•Нажмите кнопку «1» и установите время таймера 1  с помощью клавиатуры.
•Нажмите кнопку «STORE» для сохранения.
•Нажмите кнопку «2» и установите время таймера 2 с помощью клавиатуры.
•Нажмите кнопку «STORE» для сохранения
•Нажмите кнопку «3» и установите каналы в памяти таймера 1, нажмите «STORE» для сохранения.
•Выполните для таймера 2 действия п.4, 5 и 6 меню.
•Нажмите кнопку «9» для выхода в меню.

	Активация (включение) таймера (стр. 56)
	•Нажмите кнопку «TIME» для входа в меню таймера №1.
•Нажмите кнопку «ENABLE» для включения таймера.
•Вновь нажмите «TIME» для входа в меню таймера 2.
•Нажмите кнопку «ENABLE» для включения таймера.
•Вновь дважды нажмите кнопку «TIMЕ» для возвращения в нормальный режим работы.
•
Надписи «TIMER 1 и/или 2» будут видны на дисплее под значением времени при их работе.

	Блокировка (или разблокировка) органов управления р/приемника (стр. 56)
	•Нажмите и подержите кнопку «CLR/LOCK» до появле-ния надписи на дисплее «LOCK» (неработоспособно).
•Кнопки управления (кроме «POWER») и ручки настройки неработоспособны (выключены).

	Включение и выключение подсветки дисплея (стр. 57)
	• Нажмите кнопку «LIGHT» для выбора режима подсветки дисплея: яркий, средний, тусклый и выкл.

	Выключите звуковой сигнал (стр. 25)
	•Нажмите кнопку «MENU» для входа в основное меню.
•Нажмите кнопку «2» для режима аудионастроек.
•Нажмите кнопку «2» для вкл. и выкл. сигнала.
•Нажмите кнопку «9» для выхода в основное меню. 

	ФУНКЦИИ ПАМЯТИ
•Сохраните р/канал в ячейках «Память» (стр. 26)
•Сохраните р/канал в ячейках «Страна»(стр. 28)
	•Выберите частоту, ширину полосы, АРУ и режим работы.
•Нажмите кнопку «STORE». При этом включится  режим «Память» или «Страна».
•Нажмите нужную кнопку «MEMORY» или «COUNTRY».

•Выберите пустую ячейку с помощью ручки настройки или клавиши «SELECT».
•Нажмите кнопку «STORE» для сохранения.
•В режиме «MEMORY» для набора наименования исполь-зуйте ручку настройки и «SELECT», затем – «STORE».

	•Вызов р/канала из режима «Память» (стр. 26)
•Вызов р/канала из режима «Страна»(стр. 28)
	•Нажмите кнопку «MEMORY» или «COUNTRY».
•Для выбора нужного вам р/канала в памяти исполь-зуйте ручку настройки или клавишу «SELECT».

	Выберите р/канал в режимах «Память», «Страна» или СВЧ для Т-сканирования (стр. 51)
	•Выберите любой из р/каналов в режимах «MEMORY», «COUNTRY», или СВЧ, как описано выше.
•Нажмите кнопку «TAG» для маркировки р/каналов.
•Установите желаемый уровень шумоподавления (SQUELCH не действует в СВЧ режиме).
•Нажмите кнопку «T.SCAN» для Т-сканирования.

	Сохраните СВЧ р/канал в режиме «Любимый» (стр. 37)
	•Выберите желаемый СВЧ р/канал.
•Нажмите кнопку «STORE».
•Нажмите нужную вам кнопку «A» или «B».
•Наберите номер (от 0 до 9)для сохранения  в «FAV».
Продолжение краткой инструкции по эксплуатации > > >
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	Удаление р/каналов в режиме «Любимый» (стр. 38)
	•Нажмите кнопку «FAVORITES» или с помощью ручки настройки выберите р/канал для удаления.
•Нажмите кнопку «DELETE».
•Нажмите кнопку «A» или «В».
•Нажмите номер канала «Любимый» для удаления.

	•Удаление р/каналов из режима «Память» (стр. 28)
•Удаление р/каналов из режима «Страна» (стр. 30)
	•Выберите нужный вам для удаления р/канал из режимов «MEMORY» или «COUNTRY».
•Нажмите и подержите 3 сек кнопку «DELETE». Раз-дастся звуковой сигнал и р/канал будет удален.

	Удаление всех р/каналов из режимов «Память» и «Страна» (стр. 56)
	•Нажмите кнопки «MEMORY» или «COUNTRY».
•Выключите питание кнопкой «POWER».
•Нажмите и подержите 3 сек кнопку «POWER» и нажмите на 2 сек кнопку «DELETE».
•При появлении сообщения отпустите кнопку «DE-LETE» и вновь нажмите ее на 2 сек.
•При этом все ячейки в памяти будут удалены, кроме любимых СВЧ р/каналов.

	Маркировка р/каналов для Т-сканирования (стр. 51)
	•Выберите любой из режимов: «MEMORY», «COUNT-RY» или СВЧ режим.
•Выберите р/каналы для маркировки в режимах «MEMORY», «COUNTRY» или СВЧ  спомощью ручки настройки или клавиши «SELECT»
•Нажмите кнопку «TAG» для маркировки р/каналов.

	РЕЖИМ Т-СКАНИРОВАНИЯ – Функция Т-сканирования действует только для р/каналов , отмеченных символом-тэгом «Т», как это описано в разделе «Функция Т-скани-рования» (стр. 51)
	•Выберите любой из режимов: «MEMORY», «COUNT-RY» или СВЧ режим.
•Установите желаемый уровень шумоподавления. (SQUELCH не действует в СВЧ режиме).
•Нажмите кнопку «T.SCAN» для начала сканирования.
•Для прекращения сканирования вновь нажмите кнопку «T.SCAN».

	Органы управления на боковой панели

Выбор высокочастотной антенны (стр. 20)
	• Установите антенну – Установите переключатель ВЧ антенны «Internal/External» в нужное вам положение.

	Выбор антенны для FM диапазона (стр. 20)
	• Установите антенну – Установите переключатель FM антенны «Internal/External» в нужное вам положение.
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
Словарик терминов

Основные неисправности и способы их устранения 
Вход источника переменного тока – питание переменного тока, доступное от розетки сети пе-ременного тока в вашей квартире.
AM – Р/сигналы, полезная информация в которых передается с помощью амплитудной модуляции (АМ). Амплитудная модуляция применяется во всех АМ диапазонах.
AGC – Aвтоматическое регулирование усиления (АРУ) используется в р/приемниках для усиления полезного сигнала в НЧ цепях с целью снижения искажений и поддержания постоянного уровня зву-кового сигнала на выходе независимо от колеба-ний значений уровня входного сигнала. 
CW – Частотно-непрерывные передающие сигналы (незатухающая волна). Фактически эти сигналы пе-редают определенную информацию путем включе-ния и выключения сигнала несущей частоты в интер-валах различной длительности.  Наиболее часто встречающимся примером CW сигналов являются сигналы азбуки Морзе.
Вход источника постоянного тока- Источником питания постоянного тока являются внутренние элементы питания или регулируемый внешний блок питания.
DX – Дальнийприем- используется для р/станций, расположенных на значительном расстоянии от вашего р/приемника, что затрудняет качественныйприем р/сигналов. Согласно данной инструкции, функция «DX» реализована в виде предусилителя ВЧ, при включении которого происходит улучше-ниеприема слабых р/сигналов.
Динамический диапазон – Возможность р/при-емника с точностью воспроизводить качествен-ный аудиосигнал в широком дипазоне принима-емых частот с различным уровнем полезного сигнала – от очень слабого до очень сильного.
Частота – Скорость колебаний в герцах или циклах в сек электромагнитной волны или несущего сигна-ла.
FM – Р/сигналы, полезная информация в которых передается при помощи частотной модуляции (FM). Частотная модуляция используется в FM диапазоне.
Электронный режекторный фильтр-  Широко-полосный фильтр с высоким коэффициентом за-тухания мешающего смежного р/сигнала, переключающийся автоматически. 

GMT – Время по Гринвичу.
HF – Высокочастотный р/диапазон.  Включает в себя ДВ, СВ и КВ диапазоны вашего р/приемника.

LCD – Жидкокристаллический дисплей- Дисплей такого типа потребляет мало энергии и использу-ется в наручных часах и различных электронных устройствах для отображения информации.
LSB – Нижняя боковая несущая частота- Нижняя гармоника, не относящаяся к полезному АМ си-гналу. Сигнал одной боковой несущей частоты, в данном случае нижней, несет в себе информацию о параметрах модуляции в одной из частей диапазо-на гармоник несущей частоты.  
RF – Радиочастота.
RTTY – Система связи по радиотелетайпу.
Кнопки-Кнопки, находящиеся около дисплея и вы-полняющие различные функции в различных режимах работы. Функция, которая в настоящий момент реализуется каждой конкретной кнопкой, отображается на дисплее. 
Шумоподавление- Регулирование уровня шумо-подавления дает возможность выключения зву-кового сигнала, если его значение ниже уста-новленной определенной величины сигнала шумоподавления.  
Синхродетектор-Детектор амплитудной моду-ляции, в котором используется дополнительное копирование основного несущего сигнала для улучшения према слабых сигналов.
Синтезирование- Возможность излучения боль-шого количества различных частот на выходе, от-носящихся к единому высокостабильному источ-нику связи.
USB – Верхняя боковая несущая частота –Верхняя гармоника, не относящаяся к полезному АМ сигна-лу. Сигнал одной боковой несущей частоты, в дан-ном случае верхней, несет в себе информацию о параметрах модуляции в одной из частей диапазо-на гармоник несущей частоты.  
UTC – Универсальная координата по времени.
VFO – Подстройка частоты гетеродина.
VHF – Диапазон очень высоких частот (ОВЧ) вклю-чает в себя значения частот р/станций от 30 МГц до 300 МГц.



	Неисправность                                                                    Вероятная причина                                              Способы устранения

	Не работает дисплей на передней панели или отсутствует подсветка.
	(A)
Нет контакта в схеме питания.
(B)
Неисправен  блок питания.
(C)
Батарейки разряжены или отсутствуют в р/приемнике или нет напряжения сети.
(D)
Подсветка выключена кнопкой «LIGHT».
	(A)
Проверьте шнуры питания.
(B)
Проверьте блок питания.
(C)
Проверьте или вставьте новые батарейки для работы р/приемника в автономном режиме.
(D)
Включите подсветку кнопкой «LIGHТ».

	Нет приема р/сигналов в СВЧ режиме. 
	(A)
Не подсоединена СВЧ антенна.
(B)
СВЧ антенна неправильно ориентирована.
	(A)
Подсоедините СВЧ антенну.
(B)
Сориентируйте СВЧ антенну для получе-ния максимального уровня сигнала.

	В СВЧ режиме принимаются только несколько р/каналов.
	(A) Не заключен договор абонентского обслуживания с службой СВЧ радио.
	(A) Заключите необходимый абонентский договор.

	При установленной антенне не слышны сигналы р/станций или чувствительность очень слабая.
	(A)
Неправильно выбрано гнездо для антенны.
(B)
Слишком высокий уровень шумоподавления.
	(A)
Выберите правильное гнездо для внешней антенны.
(B)
Установите более низкий уровень шумоподавления.

	Индикатор уровня сигнала работает, звук при этом отсуствует.
	(A)
Выбран неправильный режим работы.
(B)
Неисправен внешний динамик.
(C)
Слишком высокий уровень шумоподавления.
	(A)
Проверьте правильность выбора режима работы.
(B)
Проверьте внешний динамик.
(C)
Установите более низкий уровень шумоподавления.

	Не работают органы управления на перед-ней панели: настройка, ввод частоты р/сигнала и т. д.
	(A) Включена функция блокирования органов управления.
	(A) Для разблокирования органов управления передней панели нажмите кнопку «CLEAR/LOCK» на 3 сек.

	Не работает таймер.
	(A)
Не установлено время на часах.
(B)
Неправильно установлен таймер.
(C)
Выбрано переменное значение времени.
(D)
Таймер(ы) не включен(ы).
	(A)
Установите часы.
(B)
Установите часы и запрограммируйте таймер, включая режим таймера.
(C)
Проверьте, что последнее значение вре-мени на дисплее совпадает с нужным вам временем работы таймера.
(D)
Включите таймеры, при этом на дисплее должны быть надписи «Таймер 1 2».
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ  Е1
Гарантийные обязательства

Приложение
Для получения полного гарантийного обслуживания или модернизации вашего р/приемника, начальным шагом для Eton E1 или любого изделия фирмы «Грюндиг» является оформление регистрационных документов сразу же после продажи или контрольной проверки работоспособности. Для регистрации ваше-го р/приемника, пожалуйста, выберите один из следу-ющих способов:   
1) Зарегистрируйтесь, посетив наш веб-сайт: http://www.etoncorp.com
2) Позвоните на наш бесплатный номер для реги-страции, находясь в любой точке США или Канна-ды, по телефону (888) 889-4391или, если вы в другой точке земного шара, по телефону (204) 336-6547. Наши операторы работают на фран-цузском и английском языках.
Некоторые ограничения гарантийного срока 
Гарантийный срок для вашего р/приемника Eton или любого другого р/аппарата фирмы «Грюндиг», куп-ленного у официальных дилеров Eton,в случае лю-бых дефектов комплектующих деталей и их качест-ва, составляет следующий период:
Oдин (1) год на замену деталей и ремонт
Гарантийный срок начинается со дня продажи и рас-пространяется только на товар, проданный через официальных дилеров Eton. Гарантия не распро-страняется на транспортировку, распаковку и уста-новку аппарата. Гарантийный ремонт должен выпол-няться только в специализированных сервисных центрах Eton. Для гарантийного ремонта и обслужи-вания необходимо представить оригинал товарного чека в сервисный центр ремонта Eton. Доставка р/изделия в сервисный центр Eton осуществляется засчет покупателя. Фирма «Eton» выполнит ремонт с заменой при необходимости вышедших из строя де-талей или заменит ваш р/приемник по своему выбо-ру совершенно бесплатно, если неисправность про-явилась в течение гарантийного срока. Р/приемник должен быть возвращен в сервисный центр не позд-нее 15 дней по окончании срока гарантии с учетом затрат на транспортировку для возможной компен-сации засчет гарантийной страховки.
Информация о службе сервиса
Служба сервиса Eton и фирмы «Грюндиг» Для сервисного обслуживания вашего р/приемника Eton и р/изделий фирмы «Грюндиг» мы рекомендуем вначале обратиться к представителям Eton по телефону 800-872-2228 в США, 800-637-1648 в Канаде или (650) 903-3866 для конкретизации неисправности и возмож-ного их устранения. Большинство часто встречающихся проблем могут быстро решены по телефону. В зависи-мости от наличия гарантии существует два вида реше-ния проблем сервиса. 
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3) Отправьте информацию о вашей регистрации по следующему адресу:
Корпорация «Eton» 1015 Корпорейшн Уэй

Пало Алто, CA 94303
Регистрация изделия
Информация для регистрации вашего р/приемника включает в себя ваше имя, полный почтовый адрес, номер телефона, наименование купленной модифи-кации, дату продажи, наименование продавца и се-рийный номер изделия (обычно расположенный в или рядом  с батарейным отсеком).
Прежде, чем возвращать ваш р/приемник  в сервисный центр, вам необходимо обратиться в фирму «Eton» для конкретизации неисправ-ности и процедуры сервисного обслуживания. Все замененные комплектующие и сами р/изделия остаются в фирме «Eton». Замена р/деталей также включается в гарантийный срок, обычно дополни-тельно до 90 дней. Эта дополнительная гарантия при нормальной эксплуатации р/приемника распро-страняется на неисправности, возникающие по при-чине некачественных деталей, и не распространя-ется на: неисправности, возникшие в связи с ис-пользованием не предназначенных для Eton при-способлений, эксплуатации в условиях, не соот-ветствующих правилам инструкции, при авариях, неправильной эксплуатации с нарушеним правил, небрежности, пожарах, наводнениях, молнии или других стихийных бедствиях, скачках и колебаниях напряжения в сети, неправильной установки бата-реек (утечек электролита), при  самостоятельных переделках или модернизации и использовании в составе различных устройств, не предназначенных для этого. Эти нарушения требований эсплуатации и связанные с ними неисправности, нарушающие работоспособность р/приемника, в конечном итоге приведут к проблемам в сервисном обслуживании.
1)Р/приемник  со сроком гарантии - 
Если ваш р/приемник находится под гарантией и служба сервиса Eton определила необходи-мость гарантийного ремонта, будут подготовле-ны документы для доставки и инструкции для перевозчика данного груза. Не отправляйте р/приемник без номера накладной на ваш груз.
2)
Р/приемник без срока гарантии -
Если на ваш р/приемник закончился срок гаран-тии и ему требуется сервисное обслуживание, обратитесь в ближайшую службу ремонта для решения возникшей проблемы. 

Более подробная информация о КВ диапазоне – помощь для ис-пользования всех возможностей р/приемника в КВ диапазонах
Вы нуждаетесь в подсказке?
Понедельник-пятница, 8:30 a.m. - 4:00 p.m. по североамериканскому тихоокеанскому времени.
1-800-872-2228- телефон в США, 1-800-637-1648- телефон в Канаде,  1-650-903-3866- всемирный телефон, факс: 650-903-3867 customersvc@etoncorp.com www.etoncorp.com
Почтовый адрес: Корпорация «Еton» 1015 Корпорейшн Уэй Пало Алто, CA 94303 США
ЧТО ТАКОЕ КОРОТКИЕ ВОЛНЫ?
Теперь, когда у вас есть КВ радио, без всякого сомнения вы захотите услышать как можно больше р/станций по всему миру. Что такое КВ? Что вы ус-лышите на этих волнах? КВ – это р/вещательный частотный диапазон, котрый дает возможность слышать сигналы р/станций, расположенных на значительных расстояниях, обычно свыше тысяч миль. Вы можете слушать на этих волнах новост-ные, культурные и информационные программы, иногда включая музыкальные. Программы могут быть или нет пропагандистскими или воспитатель-ными. Если вы до этого не слушали КВ р/станции, потратьте немного времени на изучение информа-ции, приведенной в этом разделе. Для того, чтобы слушать качественно КВ р/станции, вы должны знать, как их найти. Они все расположены в КВ поддиапазонах. Если вы опытный р/слушатель, вы должны знать, какие бывают КВ поддиапазоны и как настраиваться на них, но если вы новичок, то вам вначале нужно подробно узнать, какие сущест-вуют КВ поддиапазоны. После этого вы приобрете-те бесценный опыт. Пожалуйста, прочтите текст. ниже.
Некоторые основные приближенные методы настройки на КВ диапазонах
· Прием ночью КВ р/сигналов обычно лучше, чем днем. Качествоприема меняется в зависимости от времени суток, поэтому днем настройка  на КВ р/станции будет хуже.
· Прием КВ сигналов в зимнее время обычно лучше, чем в другие времена года.
· Обычно днем лучше принимаются КВ поддиапа-зоны 13, 15, 16, 19 и 22 м, наилучшие среди них – 16 и 19 м, а ночью – 25, 31, 41 и 49 м, наилучшие среди них – 31 и 49 м.


· Во время восхода и захода солнца как дневные, так и ночные р/каналы принимаются одинаково хорошо, за-частую делая в это время крайне приятным прослуши-вание р/передач.
· Так как материалы, из которых сделаны многие соору-жения, довольно сильно гасят КВ р/сигналы, лучше все-го держать р/приемник в руках и как можно ближе к окну или использовать наружнюю антенну, закрепленную на окне или расположенную наружи.
КАКИЕ БЫВАЮТ ДИАПАЗОНЫ?
Это наиболее важный раздел для немедленного изуче-ния. Если вы когда-либо слушали АМ или FM радио, вы имеете представление, что такое р/диапазоны. АМ диа-пазон имеет интервал по частоте от 530 до 1600 кГц, FM диапазон – от 66 до 108 МГц. Р/диапазон – это частотный интервал, в пределах которого вещают р/станции. При по-иске р/станций в этих диапазонах вы настраиваетесь при помощи кнопок (или ручки настройки на аналоговом ра-дио) до нахождения нужной вам р/станции. КВ диапазон аналогичен остальным  и включает в себя поддиапазоны 25 метров, 31 метр, 49 метров и т. д. Их сокращенные на-звания: 25 м, 31 м, 49 м. Также, как и приприеме р/сигна-лов в АM и FM диапазонах, вам необходимо включить КВ диапазон и настраиваться в поисках р/станций. Каждый поддиапазон имеет свою полосу частот, как это описано в разделе ниже. Например, 19-метровый КВ поддиапазон включает в себя полосу частот от 15100 до 15600 кГц. Так как часть р/приемников отображают частоту в мега-герцах (МГц), а часть – в килогерцах (КГц), то в таблице приведены оба обозначения. Для того, чтобы опреде-лить, в каких единицах частоты обозначены КВ поддиапа-зоны, обратите внимание на шкалу настройки или показа-ния цифрового дисплея вашего р/приемника. На некото-рых КВ р/приемниках эти частоты обозначаются как 15100КГц, 15105 кГц или 15110 кГц, на других – 15.1 МГц, 15.105 МГц или 15.11 МГц. Точный частотный диапазон для этих КВ поддиапазонов может немного отличаться в зависимости от модели р/приемника. Это обычная прак-тика. На некоторых р/приемниках поддиапазоны имеют наименование, например 19 метров, и промаркированы, на некоторых – нет. Если вам до сих пор непонятно, как выбирать диапазоны вашего р/приемника, еще раз вни-мательно изучите инструкцию.

Сравнительная аналогия для КВ диапазона
КВ диапазон представляет собой своеобразную улицу со многими адресами. В этом случае, каждый индиви-дуальный адрес называется частотой, каждая из них обладает вещательной р/станцией. Например, на 19-метровом поддиапазоне (его можно назвать улицей 19 метров) на частоте 15110 кГц вещает Международное испанское радио, на частоте 15190 кГц – Мировая служба ВВС, и на частоте 15275 кГц - «Дойче Велле»-«Немецкая волна». Как и на любой улице в городе, жильцы некоторых адресов не всегда бывают дома.
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Приложение – Более подробная информация о КВ диапазоне
	Поддиапазон
	MЕГАГЕРЦ (MГц)
	KИЛОГЕРЦ (KГц)

	120 метров
	2.300 - 2.500 MГц
	2300 - 2500 KГц

	90 метров
	3.20 - 3.40 Mгц
	3200 - 3400 KГц

	75 метров
	3.90 - 4.00 MГц
	3900 - 4000 KГц

	60 метров
	4.750 - 5.060 MГц
	4750 - 5060 Kгц

	49 метров
	5.950 - 6.20 Mгц
	5900 - 6200 KГц

	41 метров
	7.10 - 7.60 Mгц
	7100 - 7600 Kгц

	31 метр
	9.20 - 9.90 Mгц
	9200 - 9900 Kгц

	25 метров
	11.600 - 12.100 MГц
	11600 - 12,100 Kгц

	22 метра
	13.570 - 13.870 Mгц
	13570 - 13,870 Kгц

	19 метров
	15.10 - 15.80 Mгц
	15100 - 15,800 KГц

	16 метров
	17.480 - 17.90 Mгц
	17480 - 17,900 Kгц

	13 метров
	21.450 - 21.850 MГц
	21450 - 21,850 Kгц

	11 метров
	25.60 - 26.10 MГц
	25600 - 26,100 KГц


Дневные и ночные КВ поддиапазоны (см.выше) – это важно
Так как прохождение КВ р/сигналов зависит от таких факторов, как солнце, состояние ионосферы, грави-тации земли, то в дневное время на всех КВ поддиа-пазонах р/сигналы не будут слышны. Некоторые р/ка-налы хорошо принимаются в светлое время суток, некоторые – ночью. В целом, поддиапазоны с часто-той ниже 13 МГц (13000 кГц) гораздо лучше настра-иваются ночью, а поддиапазоны с частотой выше 13 МГц (13000 кГц) – лучше днем. Следуйте этим ин-струкциям для  обеспечения качественного приема КВ р/сигналов.
ВОСХОД И ЗАХОД СОЛНЦА – часто лучшее время для прослушивания р/передач
В небольшие промежутки времени около восхода и захода солнца КВ р/сигналы наиболее сильные и пе-редаются без искажений. В отдельных случаях это два часа, бывают промежутки и по три и четыре ча-са. Проверьте сами, какое время уверенногоприема в этот период суток в вашем регионе.
Прослушивание р/передач в дневное время
Наиболее некачественныйприем КВ р/сигналов бывает днем в промежутке между 10 часами утра и 3 часами дня. Основная причина такогоприема со-стоит в том, что р/станции прекращают трансляции на регионы в это время, полагая, что мы находим-ся либо на работе, либо в школе и не в состоянии слушать р/передачи днем. В северных областях Америкиприем днем КВ р/сигналов имеет тенден-цию к улучшению на востоке и среднем западе. Это такие КВ поддиапазоны, как 13, 16, 19, 22 и 25 метров, обычно наилучшие из них по качеству при-ема 16 и 19 м. Летом эти КВ р/волны принимаются хорошо и в вечерние часы.
Прослушивание р/передач в вечернее и ночное время
Это время наилучшее дляприема КВ р/волн, так как станции р/вещания сознательно не прекращают свои р/передачи вплоть до 11 р.м. с устойчивым при-емом, где бы вы не находились. Эти поддиапазоны также  хорошо принимаются  в период восхода и за-хода солнца. К ним относятся 25, 31, 41, 49 и 60 м КВ поддиапазоны. Зимой устойчивое вещание на этих 

волнах заканчивается раньше по сравнению с летом, на-чало вещания - примерно в 3 р.м. для диапазонов 25 и 31 м и в 5 р.м. для диапазонов 41, 49 и 60 м. В летнее время начало вещания в этих поддиапазонах смещается на бо-лее позднее время – примерно в 5 р.м. для диапазонов 25 и 31 м и примерно в 7 р.м. для диапазонов 41, 49 и 60 м.
ВАЖНОЕ ЗАМЕЧАНИЕ: При приближении к окнуприем р/сигналов значительно улучшается. КВ р/сигналы лег-че проникают через оконные переплеты зданий, в то время как мсонолитные и кирпичные  конструкции га-сят р/сигнал. Если вы находитесь в помещении, кото-рое имеет этажи выше, уровень р/сигналов также бу-дет ослабевать. В такой ситуации станьте таким образом и особенно сориентируйте антенну, чтобы быть как можно ближе к окну при прослушивании р/пе-редач. При необходимости используйте внешнюю ан-тенну. 
КАТАЛОГ КВ Р/СТАНЦИЙ
Мы рекомендуем использовать полный каталожный КВ справочник, особенно для поиска специфичных стран или для определения р/волны, на которую вы настроились. В таком справочнике приводится информация о странах, ве-щающих в КВ диапазоне: язык и время вещания, область охвата и значение частоты р/сигнала. Пошаговый просмотр всех доступных в справочнике частот поможет вам понять, какую р/станцию вы слушаете. Ниже приведены два основ-ных справочника, которые вы можете приобрести в крупных магазинах, Интернет-магазинах, а также  у  дилеровприем-но-передающего оборудования, список которых приведен ниже. Информацию в Интернете о КВ радиовещании мож-но найти через удобные вам поисковые сайты или просма-тривая каталоги КВ диапазонов.
ТЕХПАСПОРТ НА МИРОВОЕ РАДИО, Издание 2004 г. ISBN 0914941844 (около 23 американских $)
	Р/станции времени и погоды

	CHU-время (Канада)
	3,330 кГц
	Лучшийприем ночью

	CHU-время (Канада)
	7,335 кГц
	Хорошийприем днем и ночью

	CHU-время (Канада)
	14,670 кГц
	Лучшийприем днем

	WWV-время/погода(США)
	2,500 кГц
	Лучшийприем ночью

	WWV-время/погода(США)
	5,000 кГц
	Лучшийприем ночью

	WWV-время/погода(США)
	10,000 кГц
	Хорошийприем днем и ночью

	WWV-время/погода(США)
	15,000 кГц
	Лучшийприем днем

	WWV-время/погода(US)
	20,000 кГц
	Лучшийприем днем


РУКОВОДСТВО ПО МИРОВОМУ РАДИО- И ТЕЛЕВЕЩА-НИЮ. Издание 2004 г. ISBN 0953586464 (около 30 аме-риканских $).
КОРОТКОВОЛНОВЫЕ АНТЕННЫ
Внешняя КВ антенна, особенно установленная снаружи, может значительно улучшить качествоприема. Если в вашем КВ радио имеется антенное гнездо, то можно ис-пользовать антенну промышленного изготовления. Кор-порация «Eton» не выпускает и не продает КВ антенны, однако существует достаточное число антенн различных конструкций, дающих возможность во много раз улучшить качествоприема КВ р/сигналов.
ПРИМЕЧАНИE: При приобретении любой антенны поставьте в известность менеджера по продаже, с каким р/приемником планируется использовать эту антенну, какой вам необходим соединительный разъем или переходник к коаксиальному кабелю, иначе коакси-альный кабель антенны не войдет в антенное гнездо р/приемника. Это увеличит затраты всего на несколь-ко $, но зато окупит себя и позволит вам затем сбе-речь время в поисках нужного переходника или разъема.

СТАНДАРТНЫЕ ПАССИВНЫЕ КВ АНТЕННЫ
Антенна такого типа наиболее эффективна. Эти ан-тенны подразделяются на диполи, параллельные диполи, диполи с заграждающим фильтром и наклонные вибраторы. Антенный спуск до антенного гнезда р/приемника у антенн этого типа выполнен коаксиальным кабелем 50 или 75 Ом. Если вы самостоятельно изготовили антенну такого типа со-гласно инструкциям в справочнике, то вам необхо-димо помнить, что это сложная инженерная си-стема, и, лишь тщательно настроенная, она улуч-шает качествоприема р/сигналов.
AКТИВНЫЕ КВ АНТЕННЫ  (обычно небольшого размера) Aктивные антенны обычно меньше других по размеру и требуют применение усилителей ВЧ для компенсации своих габаритов. Для выбора су-ществует достаточно широкий ряд активных ан-тенн. Они обычно не работают также хорошо, как и пассивные антенны или антенны без усилителей промышленного изготовления, но очень полезны, когда требуются небольшие малые габариты.
КВ АНТЕННЫ СУДОВОГО ПРИМЕНЕНИЯ
Компания «RF Системс» предлагает модель Марин Балун Кит стоимостью около 90 $, которая может ис-пользовать любой металлический  такелаж или длин-ный провод в качестве эффективной КВ антенны . Компания «МакКей Даймек»предлагает модель DA-100 ЕМ стоимостью около 200 $, которая крепится на мачте или поручнях , высотой около 1,5 м ( 4 фута 8 дюймов).
ПРОВОДНЫЕ  КВ АНТЕННЫ
Если в вашем р/приемнике нет антенного гнезда или вы хотите приобрести более дешевую и прос-тую модель, антенны этого типа могут улучшить качествоприема р/сигналов. Помните, однако, что эта антенна не является инженерной системой и

уровень шумов может оставаться довольно высоким. Антенны такого типа присоединяются непосредственно к телескопической антенне р/приемника с помощью зажима «крокодил» или другого соединительного устройства.
AНТЕННЫ АМ ВЕЩАНИЯ
Нас очень часто спрашивают о АМ антеннах. Антенны такого типа, такие, как АМ-петлевой вибратор, выпускаются различ-ными производителями и довольно неплохо работают, обе-спечивая подъем частотной характеристики р/сигнала. Одна из фирм на рынке таких антенн «Селект-А-Тенна» является проверенным временем производителем и выпускает широ-кий ряд моделей в пределах от 60 до 200 $.
ПОИСК И ВЫБОР АНТЕНН
Одним из способов подбора антенн является поиск в Интернете. Если у вас  есть доступ в Интернет, ниже приведен список официальных поставщиковприемно-передающего оборудования
· Универсальное радио, www.universal-radio.com. Страничка по универсальным антеннам, http://www.universal-radio.com/catalog/sw_ant.html. Phone, 1-800-431-3939.
Пособие любителя-электроника (AES), www.aesham.com. 1-800-558-0144.
· Радиолюбительский радиомагазин (HRO), www.hamradio.com, 1-800-854-6046.
· Мировое Радио (Canada), www.radioworld.ca, 416-667-1000.
· Радио Дюрам (Canada), www.durhamradio.com, 1-888-426-1688.
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Приложение-более подробная информация о КВ диапазоне
Также потребление энергии в режимеприема-переда-чи очень небольшое и составляет порядка от 50 до 1000 вт. Любительские КВ р/станции довольно легко найти, другие – более сложно. Хорошее качество при-ема получается при использовании в качестве внеш-ней КВ антенны диполь. Поиск SSB сигналов сродни поиску иголки в стоге сена, так что наберитесь терпе-ния! Лучше всего искать р/каналы , работающие  в ре-жиме SSB, в ночное время среди любительских диа-пазонов от 3650 до 4000 кГц. Следуйте инструкции для установки режима SSB. Ниже в таблице приведе-ны диапазоны частот, в которых можно найти р/стан-ции, вещающие с функцией SSB. Значения всех частот показаны в кГц.  
Порядок работы в режиме одной боковой несущей частоты (SSB)
Многие высококачественные КВ р/станции обладают функцией SSB. Это довольно эффективный способ с помощью электронных схем передавать и принимать р/сигналы в дуплексном режиме. Примером таких р/стан-ций являются любительские, морские и авиационные специальные р/станции.  В них применяется либо верх-няя (USB), либо нижняя (LSB) боковая несущая частота.
Прием SSB сигналов не всегда прост. Поскольку эти р/станции работают в режимеприема-передачи, то передающие сигналы часто очень короткие и единичные. 
	Любительские р/станции
	Aвиационные
	Aвиационные
	Mорские (обычно USB)

	
	(обычно USB)
	(обычно USB)
	

	80м: 3650-4000, LSB, ночь.
	2850-3155
	15010-15100
	4063-4438

	40м: 7150-7300, LSB, день/ночь.
	3400-3500
	17900-18030
	6200-6525

	20м: 14150-14350, USB, день.
	4650-4750
	21870-22000
	8195-8815

	15м: 21150-21450, USB, день.
	5480-5730
	23200-23350
	12230-13200

	10м: 28300-28600, USB, день.
	6525-6765
	
	16360-17410

	
	8815-9040
	
	18780-18900

	
	10005-10100
	
	19680-19800

	
	11175-11400
	
	22000-22720


(6C), 8294 (8A), 8297 (8B), 12353 (12A), 12356 (12B), 12359, (12C), 16428 (16A), 16531 (16B), 16534 (16C), 18840 (18A), 18843 (18B), 18884, 21159 (22B), 22162 (22C), 22165 (22D), 22168 (22E), 22171, 25115, 25118
Любительские морские р/станции
· 3815
Погодная сеть Карибского моря.
· 3930
Погода Пуэрто-Рико.
· 3964
Сеть фарватеров вост.побережья.
· 3968
Суточн.сеть вещания зап.побереж.
· 7233
Сеть ремонта транспорт.средств.
· 7237
Мобильная морская сеть Карибов.
· 7238
Морская сеть зап.побережья.
· 7264
Сеть фарватеров вост.побережья.
· 7294
Суточн.сеть вещания зап.побереж.
	
	13200-13360
	
	25070-25110


	Частоты морских р/станций с функцией SSB (килогерц, USB; универсальная координата по времени UTC/Гринвичское)

	2670 Береговая охрана США
	8764
	Штат Вирджиния;0400,0530,1000

	2863 Окленд, CA;5,10,35,40 мин в течение часа.
	8828
	Oкленд, CA;5,10, 35,40 мин в течение часа.

	2863 Гонолулу, Штат Гавайи; 24 часа.
	8828
	Гонолулу, Штат Гавайи; 24 часа.

	3485 Нью-Йорк, NY; 24 часа.
	8843
	USB, Aвиационный.

	4363 Форт-Лодердейл, Флорида; 0100,1300,2300
	10051
	Нью-Йорк, NY; 24 часа.

	4387 Mанахокин, Штат Нью-Джерси; 1200 & 2200
	10051
	Канада:Гандер NF;25,30,50&55 мин в теч.часа.

	4402 Инвернес, Шотландия; 0000&1200
	12382
	Oкленд, CA;5,10, 35,40 мин в течение часа.

	4426 Береговая охрана США
	13083
	Инвернес, Шотландия; 0000&1200

	4426 Штат Вирджиния;0400,0530,1000
	13089
	Береговая охрана США

	5547 USB, Aвиационный
	13089
	Штат Вирджиния:1130,1600,2200,2330

	5753 Канада:Эдмонтон AB;час+20 мин, 2300-1200
	13089
	Штат Вирджиния:1730

	6501 Береговая охрана США
	13092
	Форт-Лодердейл, Флорида; 0100,1300,2300

	6501 Штат Вирджиния:1130,1600,2200,2330
	13270
	USB, Aвиационный

	6501 Штат Вирджиния;0400,0530,1000
	13270
	Нью-Йорк, NY; 24 часа.

	6604 Нью-Йорк, NY; 24 часа.
	13270
	Канада:Гандер NF;25,30,50&55 мин в теч.часа.

	6604 Канада:Гандер NF;25,30,50&55 мин в теч.час.
	13282
	USB, Aвиационный

	6679 Oкленд, CA;5,10,35,40 мин в течение часа.
	13282
	Гонолулу, Штат Гавайи; 24 часа.

	6679 Гонолулу, Штат Гавайи; 24 часа.
	13300
	USB, Aвиационный

	6753 Канада:Tрентон;каждый ч.+30мин,2300-1200
	13345
	USB, Aвиационный

	6753 Канада:Сент-Джонс NF;каждый час.+40 мин.
	15035
	Канада:Эдмонтон AB; час.+20 мин, 2300-1200

	8722 Форт-Лодердейл, Флорида; 0100,1300,2300
	15035
	Канада:Tрентон ;каждый ч.+30мин,1000-0100

	8749 Mанахокин, Штат Нью-джерси; 1200 & 2200
	15035
	Канада:Сент-Джонс NF;час+40мин,1200-2300

	8764 Береговая охрана США
	17242
	Форт-Лодердейл, Флорида; 0100,1300,2300

	8764 Штат Вирджиния:1130,1600,2200,2330
	17314
	Береговая охрана США

	8764 Штат Вирджиния:1730 UTC
	22738
	Форт-Лодердейл, Флорида; 0100,1300,2300





	Mорские дуплексные частоты и р/каналы
	• 14313 24 час морская мобильная помощь; радиосеть Гавайи.

	
	• 14340 Р/сеть западного побережья «Maнaнa» .

	(Все значения частот приведены в кГц, р/каналы при-
	• 21402 PM морская мобильная сеть.

	ведены в скобках обычно с функцией USB)
	• 28333 Р/сеть Гордон Вест

	
	• 12359 & 8294 Информационная погодная р/сеть

	ПОИСК И ПОМОЩЬ: 2182, 3023, 5680
	Герба Хильгенберга.

	СПАСАТЕЛЬНЫЕ СУДА: 8364
	ЧАСТОТЫ ПОГОДНЫХ Р/СТАНЦИЙ

	
	• 4344.1 Тихий океан

	БЕДСТВИЕ: 4125 (4S), 6215 (6S), 8291 (8S),
	• 8680.1 Широкий тихоокеанский диапазон

	12290(12S), 16420 (16S)
	• 12728.1 Широкий тихоокеанский диапазон

	
	• 6451.1Тихий океан/Ретранслятор Стоктон Гавайи

	Сигнал бедствия (Выборочный цифровой вызов)
	• 9088.1Тихий океан/Ретранслятор Стоктон Гавайи

	2187.5, 4207.5, 6312, 8414.521, 16804.5
	• 16133.1Тихий океан/Ретранслятор Стоктон Гавайи

	
	• 10863.1 Aтлантика, Норфолк

	MSI Р/станции (Информационные морские, RTTY)
	• 16408.1 Aтлантика, Норфолк

	4210, 6314, 8416.5,12579, 16806.5, 19680.5,
	• 7528.1   Атлантика, Бостон

	22376, 26100.5
	• 10534.1 Атлантика, Север

	
	• 6850.1  Залив, мобильный, штат Алабама

	Связь между кораблями/берегом: 2065, 2079, 2096, 4146 (4A),
	• 9155.6   Залив, мобильный, штат Алабама

	4149 (4B), 4417 (4C), 6224 (6A), 6227 (6B), 6230
	• 23329.4 США


                                                                                                         Где получить более полную информацию о фукнкции SSB       
Пользуйтесь вашей любимой поисковой системой в Интерне-те, в качестве ключевой фразы наберите: «приемно-передаю-щая р/станция дуплексного режима с функцией SSB».
Ежемесячные журналы, в которых можно найти информацию и статьи о функции SSB
Эти журналы доступны у дилеров фирмы «Грюндиг», книжных магазинах и на журнальных развалах. “MONITORING TIMES” «Новости радиоперехвата», Корпорация Гроув Энтерпрайз, 140 Улица Дог Бранч, Брасстаун, Штат Северная Каролина 28902. Телефон: (704) 837-9200. “POPULAR COMMUNICA​TIONS”-«Популярные р/системы передачи информации», Корпорация CQ Коммьюникейшнз, 76 Северный Бродвей, Хиксвилл, New York 11801-2953. Телефон: (516) 681-2922.
	Р/СТАНЦИИ ВРЕМЕНИ И ПОГОДЫ без функций SSB

	CHU-время (Канада)
	3,330 kHz
	Лучшийприем ночью.

	CHU-время (Канада)
	7,335 kHz
	Хорошийприем днем и ночью.

	CHU-время (Канада)
	14,670 kHz
	Лучшийприем днем.

	WWV-время/погода(США)
	2,500 KHZ
	Лучшийприем ночью.

	WWV-время/погода(США)
	5,000 KHz
	Лучшийприем ночью.

	WWV-время/погода(США)
	10,000 kHz
	Хорошийприем днем и ночью

	WWV-времяпогода(США)
	15,000 kHz
	Лучшийприем днем.

	WWV-время/погода (США)
	20,000 kHz
	Лучшийприем днем.
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Приложение-Краткая инструкция по эксплуатации Eton E1
Вы нуждаетесь в подсказке?
Понедельник-пятница, 8:30 a.m. - 4:00 p.m., по североамериканскому тихоокеанскому времени.
1-800-872-2228 телефон в США 1-800-637-1648 телефон в Канаде 1-650-903-3866, всемирный телефон Факс: 650-903-3867 customersvc@etoncorp.com www.etoncorp.com
Почтовый адрес: Корпорация«Eton»

1015 Корпорейшн Уэй 

Пало Алто, CA 94303 США
ВВЕДЕНИЕ
Эта краткая инструкция включает в себя порядок основных действий для прослушивания р/станций в диапазонах АМ, FM, СВЧ и КВ. Она также вклю-чает в себя порядок установок времени и тайме-ров и сохранения информации в памяти. Не все функции и возможности вашего р/приемника отра-жены в этом разделе. Мы поддерживаем вас в ва-шем стремлении полностью изучить всю инструк-цию для полного понимания возможностей р/при-емника Е1. 
ОСНОВНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
Для питания р/приемника Е1 применяйте стан-дартный блок питания или установите 4 новых ал-калиновых элемента питания одного типоразмера и марки (не смешивайте разные батарейки). До-ступ к батарейному отсеку осуществляется путем снятия внешней и внутренней крышки в нижней левой части корпуса Е1. При установке батареек соблюдайте полярность в соответствии с рисунком на нижней крышке. Затем включите р/приемник кнопкой «POWER»-«Вкл». Дляприема КВ и FM р/сигналов выдвиньте телескопическую антенну. Если включен режимприема спутниковых СВЧ р/сигналов, соедините штеккер СВЧ антенны с соответствующим гнездом на боковой панели р/приемника Е1. Все необходимые органы управ-ления, упоминаемые в данной краткой инструкции (кнопки, клавиши, ручки настройки и т.д.) можно найти при тщательном изучении внешнего вида вашего аппарата. Некоторые из этих кнопок рас-положены по периметру ЖК дисплея. Их функции определяются соответствующими надписями на дисплее. Полное описание органов управления и их расположение вы найдете на страницах данной инструкции. Имейте в виду, что АМ диапазон 520-1710 кГц обозначается на дисплее и по тексту как СВ (средние волны). С помощью инструкции уста-новите уровень шумоподавления, вращая ручку регулировки против часовой стрелки, убедитесь, что оба антенных переключателя установлены в положение «Внутр.», затем сориентируйте р/при-емник и включите кнопку «DX»-«Дальн.прием». В левом верхнем углу экрана  дисплея появится надпись «DX».

Еслиприем сигналов слабый, подойдите ближе к окну. Элементы конструкций некоторых зданий и  сооружений гасят р/сигналы.
Прослушивание спутниковых СВЧ р/каналов
Для прослушивания р/канлов в режиме СВЧ р/ве-щания вы должны заключить абонентский дого-вор. Без заключения этого договора вы можете только принимать демонстрационный СВЧ р/ка-нал. Правила оплаты доступа в СВЧ режим смо-трите в соответствующем разделе инструкции. Соедините штекер СВЧ антенны с гнездом на пра-вой стороне панели р/приемника. При этом показа-ния на дисплее перейдут в режим СВЧ. За более полной информацией обратитесь к инструкции
Настройка на р/станции FM и СВ диапазона
Выйдите из режима СВЧ, нажав кнопку справа от надписи на дисплее «FM/XM» или «КВ/СВ/ДВ». Настроиться на р/станции можно с помощью ручки настройки, кнопок непосредственного набора (см. ниже) или кнопки «SEEK»-«Поиск» (см. ниже). Ес-ли вы находитесь в Европе, на Ближнем Востоке или Средиземноморье можно также настроиться на ДВ р/станции (в Америке р/вещание в ДВ диа-пазоне отсутствует).
Использование метода прямого ввода частоты
Для прямого ввода значений частоты р/сигнала в FM, СВ и ДВ и КВ диапазонах необходимо нажать соотвествующие цифровые кнопки. Наберите зна-чение частоты цифровыми кнопками. После того, как нажата последняя кнопка, произойдет автома-тический ввод этого значения через несколько се-кунд. Если при вводе частоты введено неправиль-ное ее значение, нажатие кнопки «CLEAR/LOCK» последовательно удалит все ненужные вводы. Значения частот FM диапазона всегда имеют де-сятичный знак, например 88.5 МГц. Убедитесь, что при наборе значения частоты вы не пропустили этот символ. Небольшую задержку, которая возни-кает после ввода последней цифры значения час-тоты, можно устранить следующим образом. После ввода FM частоты нажмите один раз кнопку «.». После ввода значений частоты в кГц СВ, КВ или ДВ диапазонов нажмите кнопку «.» дважды. При  этом способе кнопка «.» выполняет функции «EN-TER»-«Ввод» и происходит немедленный переход на выбранную частоту без задержки.
Использование функции поиска
Функция поиска (часто называемая автопоиском) в вашем р/приемнике дает возможность автома-тического сканирования и выбора конкретных р/станций. Для включения этой функции нажмите кнопку «SEEK». Сканирование начнется автома-тически и остановится на найденной р/станции. Бывает, что поиск включает шумовой фон, это нормальное явление. Остановка режима поиска производится вручную нажатием кнопки «SEEK».

ПРОСЛУШИВАНИЕ КВ Р/СТАНЦИЙ
Для получения удовольствия от прослушивания КВ р/станций всего мира не нужно специальных техни-ческих знаний, самое главное – нужно правильно различать поддиапазоны. Вся необходимая инфор-мация об этом приведена в приложении к инструк-ции. Ниже приведена выдержка из раздела о КВ поддиапазонах. Полный список поддиапазонов КВ частот приведен в инструкции, причем в ней упоми-наются наиболее часто используемые. В таблице показано значение в метрах  и частоты в кГц. Имей-те в виду, что некоторые дипазоны могут незначи-тельно отличаться по диапазону частот от значений, приведенных в инструкции.
13м, 21450-21850 кГц; 16м, 17480-17900 кГц; 19м, 15100-15800 кГц; 22м, 13570-13870 кГц; 25м, 11600-12200 кГц; 31м, 9200-10000 кГц; 41м, 7100-7600 кГц; 49м, 5800-6200 кГц; 60м, 4750-5060 кГц.
Выбор наилучшего КВ поддиапазона
Ниже приведены КВ поддиапазоны для наилучшегоприема в различное время суток. Эта информация действительна для всех частей земного шара. Обратите внимание, что в некоторые периоды су-ток ряд поддиапазонов перекрывают друг друга, обратите на это внимание экспериментально.
· ВОСХОД СОЛНЦА И РАННЕ УТРО, 5 - 9 a.m.: 25, 31, 41 и 49 м обычно хорошего качества.
· СЕРЕДИНА ДНЯ: 13, 16, 19, 22 и в некоторых регионах 25 м. На некоторые из этих поддиа-пазонов можно настроиться еще раньше, поэ-тому утром также проверьте их. 
· Позднее послеобеденное время и рядом с заходом солнца: 19, 22, 25, 31, 41 и 49 м.
· НОЧЬ: 60, 49, 41, 31, 25 м с лучшимприемом 49, 31 и 25 м. В летнее время диапазоны 16 и 19 м иногда также хорошо настраиваются ночью.
Как настроиться на КВ диапазон
Если ваш р/приемник в режиме СВЧ выйдите из этого режима, нажав кнопку справа от надписи на дисплее «КВ/СВ/ДВ». Дважды нажмите кнопку «КВ диап.», на дисплее появится надпись «SW BAND» -«КВ диап.» (если ваш р/приемник E1 уже включен в режиме КВ, кнопку КВ нужно нажать один раз). Обратите внимание, что через несколь-ко сек на дисплее появится надпись «SW BAND» и под значением частоты начнут мерцать два символа «- -» для ввода значений в м. В пределах 3 сек выберите номер поддиапазона с помощью цифровых кнопок. Можно также использовать кла-вишу «SELECT» или ручку настройки для про-смотра всех доступных КВ поддиапазонов. Новый набранный номер КВ р/канала появится на месте мигающих символов или цифр ранее установлен-ного р/канала. Остановите свой выбор на желае-мом поддиапазоне и через 3 сек произойдет еог автоматическое включение.

Настройка в пределах КВ поддиапазона
После того, как вы выполнили все технические действия по настройке на КВ диапазон, описанные выше, ваш р/приемник настроится на самый длинный  поддиапазон. Для дальней-шей настройки вам необходимо плавно увеличивать значе-ние частоты. Используйте клавишу «SELECT»-«Выбор», руч-ку настройки или кнопку поиска для нахождения и настройки на нужную р/станцию. Если вы новичок в КВ диапазоне, то для получения наилучших результатов настраивайтесь в пределах поддиапазонов, указанных в  краткой инструкции.
СОХРАНЕНИЕ В ПАМЯТИ ЗНАЧЕНИЙ ЧАСТОТ

Если вы слушаете СВЧ р/каналы, то это действие необхо-димо выполнить в первую очередь. Информация, приве-денная в данном разделе, относится для всех других р/станций, кроме СВЧ. Для сохранения в памяти СВЧ р/ка-налов внимательно ознакомьтесь с инструкцией. Сохране-ние в памяти частот состоит из трех этапов: 1. Настройтесь на нужную вам частоту/р/станцию, которую вы хотите со-хранить в памяти. 2. Выберите режим памяти и ячейку для сохранения. 3. Сохраните выбранную частоту. Вначале на-стройтесь на частоту/р/станцию, которую желаете сохра-нить в памяти. Для ее сохранения выполните следующие действия быстро, но без рывков. Нажмите кнопку «STORE» -«Сохран.», затем спомощью ручки настройки или клавиши «SELECT»-«Выбор» выберите номер ячейки памяти, в ко-тором хотите сохранить нужный вам р/канал. Нажмите два-жды кнопку «STORE» для завершения процедуры сохра-нения и выйдите из режима памяти.  Для более полной ин-формации о режимах памяти изучите внимательно данную инструкцию. 
Проверка р/каналов, сохраненных вами в памяти
Нажмите кнопку «MEMORY»-«Память» для входа в режим памяти. При помощи ручки настройки или клавиши «SELECT» -«Выбор» просмотрите все номера ячеек памяти и останови-тесь на нужной вам р/станции. Для выхода из редима памяти нажмите кнопку «ПЧГ»-«VFO».
Удаление содержимого ячеек памяти
Выберите нужный вам номер ячейки памяти с сохраненным р/каналом, как это описано выше. Нажмите и подержите кнопку «DELETE»  до тех пор, пока частота не исчезнет из выбранной  ячейки памяти. Для выхода из режима памяти нажмите кнопку «ПЧГ»-«VFO».
Установка вашего местного времени на часах
Нижеприведенный порядок действий показывает, как вы-полнить автоматически установку времени. Р/приемник должен быть выключен, соответствующая антенна для при-ема р/сигнала стандартного широкополосного метрового диапазона (WWW) установлена или р/приемник должен быть включен в режимприема СВЧ для установки времени  спомощью специального СВЧ канала времени.
Для установки значения времени вручную и более полной информации внимательно изучите настоящую инструкцию по эксплуатации.
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 ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ Е1
Приложение-Краткая инструкция по эксплуатации Eton E1
Последовательно нажимайте кнопку ниже надписи меню на дисплее до появления надписи «CLOCK MODES»-«Режим часов». Если автоустановка ча-сов выключена, нажмите кнопку «1» для ее вклю-чения. Если функция автоматического перевода стрелок часов на летнее и зимнее время выклю-чена, нажмите кнопку «2» для ее включения, если вы хотите иметь на вашем р/приемнике данную функцию (рекомендуется). Для установки функции отклонения вашего местного времени от Гринвич-ского, если ваша страна расположена к востоку от Гринвичского меридиана, нажмите кнопку «3» для установки символа «+»., если же к западу – то кнопкой «3» установите символ «-». Например, ес-ли вы проживаете в Северной или Южной Амери-ке, то необходимо устанавливать «-». Для того, чтобы установить отклонение при специфическом местном времени, нажмите кнопку «4», затем с по-мощью цифровой клавиатуры наберите значение часов, на которое отличается ваше местное время от Гринвичского. Например, в Северной Америке восточное стандартное время (EST) отличается на 5 часов от Гринвичского, центральное поясное время (СST) – на 6 часов, стандартное горное вре-мя (MST) – на 7 часов, стандартное тихоокеанское время (PST) – на 8 часов. По завершении  установ-ки нажмите кнопку «EXIT»-«Выход». После выпол-нения вышеперечисленных действий р/приемник Е1 должен быть выключен. В выключенном состо-янии произойдет автоматическая настройка на од-ну из широкополосных метровых р/станций (WWW) Национального Бюро Стандартов для автоматической установки времени. Р/приемник автоматически настроится на наиболее сильный (WWW) сигнал, который будет найден. В ночное время это, вероятнее всего, диапазон от  5000 до 10000 кГц, днем – могут использоваться частоты 10000, 15000 или 20000 кГц. Если сигнал доста-точно слабый  для автоматической установки времени внимательно прочтите инструкцию и установите время вручную. 

Установка дисплея в режиме местного или Гринвичского времени
При включенном р/приемнике последовательно нажимайте кнопку «TIME»-«Время» до те пор, пока на дисплее не появится надпись «CLOCKS»-«Ча-сы». Выберите режим местного или Гринвичского времени, нажав кнопку, расположенную справа от надписи. По завершении нажмите кнопку «CLEAR/ LOCK»-«Стирание/Блокир.».  
Установка таймера будильника или таймера сна
Включите р/приемник Е1. Описанные в данном разделе инструкции приводятся для установки и включения таймера № 1 в качестве будильника, а таймера № 2 – в качестве таймера сна. В этих ре-жимах также доступны многие другие функции. Для более полной информации о возможностях таймеров внимательно изучите настоящую инст-рукцию. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Имейте в виду, что на таймере будет устанавливаться время в соответствии с выбранным вами: местным или Гринвичским. Большая часть пользователей предпочитают пользоваться местным временем при работе с таймерами. 
Использование таймера №1 в качестве будиль-ника
Инструкции в данном разделе приводятся для установки таймера № 1 в режим будильника и включения последней настроенной р/станции. Включившись от таймера, р/приемник будет рабо-тать до момента его выключения.

Последовательно нажимайте кнопку меню, пока на дисплее не появится надпись «TIMERS MENU»-«Меню таймеров».  Нажмите кнопку «1» для ото-бражения времени включения. При помощи кнопок  цифровой клавиатуры наберите время включения таймера в 24 часовом формате. Затем нажмите кнопку «STORE»-«Сохранение». Нажмите кнопку «2» для отображения времени выключения. При помощи кнопки «CLEAR/LOCK»-«Стирание/Блокир.» удалите любые значения, отображаемые в этом окошке. Наж-мите кнопку «STORE»-«Сохран.» для сохранения этого нулевого значения. Нажмите кнопку «3» для отображения канала памяти 1 таймера. Нажмите кнопку «CLEAR/LOCK» для удаления любого значе-ния в этом окошке. Нажмите кнопку «STORE» для сохранения этого нулевого значения. По завершении нажмите кнопку «9» для выхода из режима програм-мирования таймера. Настройтесь на ту р/станцию, которую вы хотите слышать при включении таймера. Для дальнейшей работы с таймером прочтите ин-струкцию.
Использование таймера № 2 в качестве таймера сна
Последовательно нажимайте кнопку меню, пока на дисплее не появится надпись «TIMERS MENU»-«Меню таймеров». Нажмите кнопку «4» для выбора времени включения и удалите любые значения в этом окошке при помощи кнопок «CLEAR/LOCK» и «STORE»-«Сохран.», как это описано выше. Наж-мите кнопку «5» для установки времени выключения, как описано в примере выше. Используйте кнопку «6» для отображения канала памяти 2-го таймера и удалите любое значение, которое при этом появится с помощью кнопок «CLEAR/LOCK» и «STORE». 

По завершении нажмите кнопку «9» для выхода из режима программирования таймера. Настройте р/приемник на ту р/станцию, которую вы хотите услышать. Включите таймер согласно приведенным инструкциям. При достижении времени, установлен-ного заранее, ваш р/приемник выключится и будет оставаться в таком состоянии до тех пор, пока вы не включите его вручную, или при помощи таймера № 1, если он задействован.
Включение и выключение таймеров
Последовательно нажимайте кнопку «TIME»-«Время»до появления на дисплее надписей «TIMER 1»- «Таймер 1» или«TIMER 2»-«Таймер 2». Для выбора таймера по вашему усмотрению нажмите кнпку «ENABLE»-«ВКЛ.» и убедитесь, что номер таймера появился в верхнем правом углу дисплея под значением времени. Для выключения таймера по вашему усмотрению нажмите кнопку «DISABLE» -«ВЫКЛ.» и убедитесь, что номер таймера исчез из верхнего правого углу дисплея под значением вре-мени. Для выхода из этого режима нажмите кнопку «TIME», при этом на экране будет отображаться нормальный режимприема р/сигналов.
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Технические характеристики р/приемника Eton E1

Диапазон частот
•
AM, LSB, USB:
· ДВ: от 100 до 500 кГц
· СВ: от 500 до 1800 кГц
· КВ: от 1800 до 30,000 кГц
•
FM:
· от 76 до 90 МГц или от 87 до 108 МГц, цифровой СВЧ (нестандартный):

· от 2.3325 до 2.3450 ГГц
· для СВЧ каналов требуется договор на абонентский доступ
Чувствительность: SSB (при отношении сигнал/помеха/шум 10 дБ )
· Не хуже 0,25 мкВ от 0.1 до 30 МГц (при дальнемприеме)
· Не хуже 0,5 мкВ от 0.1 до 30 МГц (Норм.прием)
Чувствительность: AM (при отношении сиг-нал/помеха/шум 10 дБ) (частота модуляции 1000 Гц, глубина модуляции 30% )
· Не хуже 2,0 мкВ от 0.1 до 30 МГц (при дальнемприеме)
· Не хуже 4,0 мкв от 0.1до 30 МГц (Норм.прием)
Чувствительность: FM (при отношении сигнал/шум 20 дБ) (монорежим)
· Не хуже 1,5 мкВ от 87 до 108 МГц (при дальнемприеме)
· Не хуже 4 мкВ от 87 до 108 МГц (Норм.прием)
Разрешение по  частоте настройки
· 10 Гц в режимах SSB и AM.
· 20 кГц в режиме FM.
Стабильность частоты: ± 10 ppm при изменении температуры от 0 до 50 град.С. Точность настройки: B пределах ± 100 Гц при температуре 25 град.С.
Избирательность - SSB, AM:
· при расстройке от средней частоты 7 кГц не менее 6 дБ, по зеркальному каналу  с полосой не менее 12 кГц не менее 60 дБ
· при расстройке от средней частоты 4 кГц не менее 6 дБ, по зеркальному каналу  с полосой не менее 9 кГц не менее 60 дБ
· при расстройке от средней частоты 2.3 кГц не менее 6 дБ, по зеркальному каналу  с полосой не менее 5 кГц не менее 60 дБ

Промежуточная частота - SSB, AM:
· 1-я ПЧ 45.0 МГц
· 2-я ПЧ 455 кГц
FM: 1-я промежуточная частота: 10.7 МГц (Единая поднесущая)
Режекция зеркальных частот
· Более чем 70 дБ от 0.1 до 30 МГц
· Более чем 55 дБ от 76 до 108 МГц
Режекция промежуточной частоты
· Более чем 80 дб на 45.0 МГц
· Более чем 80 дб на 455 кГц
IP3 – Переходное затухание (на 50-оммном антенном входе)
· Более чем +10 дBт* в интервале частоты 20 кГц  (Нормальный режимприема)
· Более чем -20 дBт* в интервале частоты 5 кГц  (Нормальный режимприема)
-
дBт* в интервале частоты 20 кГц (Режим дальнегоприема)
•
-30 дBт* в интервале частоты 5 кГц (Режим дальнегоприема)
Эффективность автоматического регулирова-ния усиления (АРУ)
· Пороговая величина: 1.0 В
· Время воздействия: 1 мс – зависит от ширины полосы пропускания.
· Время задержки АРУ
· Медленное: 3 сек.
· Быстрое: 300 мс.
· При изменении сигнала на входе 90 дБ соответствующее изменение уровня выходного сигнала не более 2 дБ.
· Изменение входного сигнала радиочастоты в зависмости от пороговой величины АРУ по времени не более 3 дб.
 Внутренняя антенна
•
Телескопическая антенна длиной 39 ¼ дюймов (1.003 м) (для использования на всех диапазонах).

дВт*- логарифмическая единица измерения мощности сигнала по отношению к 1 мВт
Внешняя антенна
•
Входное сопротивление от 50 до 75 Ом, штеккер типа PAL, (в комплект входит переходник от PAL  к типу F )
Гнездо для внешнего динамика
•
Активное сопротивление от 4 до 8 Ом. Диаметр гнезда 1/8дюйма (3.175 мм).
Выходная мощность (на внутренний или внешний динамик):
· Номинальная - 1.25 Вт при работе от элементов питания (батарей)
· Номинальная - 3 Вт при работе от источника питания постоянного тока – 9 В
· Блок питания
Внутренний динамик: Диаметр 4 дюйма (10.16 см). 8 Ом.
Линейный выход звукового сигнала
· Левый и правый в режиме стерео.
· 300 мВ, 1 кОм для каждого выхода.
Линейный вход звукового сигнала: 300 мВ, 

47 кОм.
Входное гнездо линейного звукового сигнала: Диаметр 1/8 дюйм (3.175 мм) стерео.
Гнездо для наушников: 1/8 дюйм (3.175 мм) стерео.
Требования к параметрам постоянного питания:
•
Входное напряжение: 7-14 В постоянного тока от источника питания настенного монтажа,внешнего источника питания постоянного тока или напря-жение постоянного тока от 3.6 до 6.0 В от 4-х вну-тренних элементов питания типа «D» по 1.5 В каждый (не входят в комплект).
Текущие требования (приблизительно), кающиеся 9-вольтового источника питания:
· Минимальные искажения при максимальной громкости
· Номинальный ток потребления 850 мА при выключенной подсветке
· Номинальный ток потребления 900 мА при включенной подсветке

Текущие требования к элементам питания при среднем уровне выходной мощности 250 мВт :
· Номинальный ток элементов питания
· FM режим:
· 175 мА при выключенной подсветке
· 225 мА пр включенной подсветке
•
ДВ/СВ/КВ:
· 210 мА при выключенной подсветке
· 260 мА при включенной подсветке
•
СВЧ:
· 350 мА при выключенной подсветке
· 400 мА при включенной подсветке
Диапазон рабочих температур: 0 до  +50 град.С
Вес при продаже: 6 фунтов (2.72 кГ), (включая блок питания) (элементы питания в комплект не входят)
Габаритные размеры
· Ширина: 13-1/8 дюйма (33.37 см)
· Высота: 7-1/2 дюйма (19.05 см)
· Глубина: 2-9/16 дюйма (6.5 см)
Входящий в комплект блок питания
· Входное напряжение: 120 В ± 10% переменного тока, (вариант для США)
· Выходное напряжение: 9 В постоянного тока с максимальным значением тока 1 А. Центральный проводник коннектора блока питания имеет положительную полярность, корпус имеет отицательную полярнсть.to input ground.начением токае входятднем уровне выходной мощности  мВт
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Функциональная схема – блок-схема и диаграмма прохождения р/сигналов в р/приемнике Eton E1
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